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RESUMO

Esta dissertacdo analisa a repeticdo do enunciado Bela, Recatada e “do Lar” em discursos
que emergiram apos sua publicagdo na revista Veja em 18 de abril de 2016. A partir dessas
repetigdes, realiza-se um estudo a fim de se chegar aos possiveis efeitos de sentido de alguns
enunciados (re)produzidos e, dessa forma, observar a manutencdo, o deslizamento e o
deslocamento de sentido, as posicdes-sujeito e a formacgdo discursiva (FD) em que se
encontram inscritos. Desse modo, busca-se na teoria da Analise de Discurso (AD) de filiagao
pecheuxtiana o suporte necessario que fundamenta a analise do corpus discursivo. Para tal,
mobiliza, além dos conceitos basilares da AD, as nocdes de repeticao e parafrase, ja que o
objetivo principal desta pesquisa ¢ examinar o mesmo e o diferente nos enunciados repetidos
e (re)significados. O corpus apresenta, como materialidades discursivas, memes produzidos
entre 2016 e 2017 coletados na rede social Facebook e no site de buscas Google, cujo

enunciado Bela, Recatada e “do Lar” aparece (re)tomado e (re)formulado.

Palavras-chave: Discurso; Bela, recatada e do lar; Parafrase; Repeti¢do, Sentido.



RESUMEN

Esta disertacion analiza la repeticion del enunciado Bela, Recatada y "del Hogar" en discursos
que emergieron después de su publicacion en la revista Veja el 18 de abril de 2016. A partir de
estas repeticiones, se realiza un estudio a fin de llegar a los posibles efectos de sentido de
algunos enunciados (re) producidos y, de esa forma, observar el mantenimiento, el
deslizamiento y el desplazamiento de sentido, las posiciones-sujeto y la formacion discursiva
(FD) en la que se inscriben. De ese modo, se busca en la teoria del Analisis de Discurso (AD)
de filiacion pecheuxtiana el soporte necesario que fundamenta el andlisis del corpus
discursivo. Para ello, moviliza, ademas de los conceptos basicos de la AD, las nociones de
repeticion y parafrasis, ya que el objetivo principal de esta investigacion es examinar lo
mismo y lo diferente en los enunciados repetidos y (re) significados. El corpus presenta, como
materialidades discursivas, memes producidos entre 2016 y 2017 recogidos en la red social
Facebook y en el sitio de busquedas Google, cuyo enunciado Bela, Recatada y "del Hogar"

aparece (re) tomado y (re) formulado.

Palabras clave: Discurso; Bella, recatada y del hogar; Parafrase; Repeticion, Sentido.
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INTRODUCAO

Através desta pesquisa, buscamos analisar o enunciado Bela, Recatada e “do Lar”,
publicacdo veiculada na revista Veja, no dia 18 de abril de 2016, intitulando uma matéria
sobre Marcela Tedeschi Aratijo Temer', esposa de Michel Miguel Elias Temer Lulia® na
época, vice-presidente do Brasil. Tal enunciado tomou grande propor¢ao, tendo seu emprego
disseminado, passando a circular nas redes sociais em diferentes materialidades discursivas,
ora como forma de reafirmar e manter o sentido produzido por ele, ora produzindo distintos
efeitos de sentido. Para isso, construimos uma reflexdo identificada com a Anélise de
Discurso® de filiagdo pecheuxtiana e, desse modo, propusemo-nos a observar o funcionamento
desse enunciado na dimensdo do discurso, justamente por este se apresentar, de acordo com
Orlandi (1994, p. 53), “como o lugar especifico em que podemos observar a relagdo entre
linguagem e ideologia.” Essa teoria considera que o discurso ndo ¢ uma simples transmissao
de informagdes, mas efeito de sentido entre interlocutores e que, nesse processo, estao
envolvidas formas de identificacdo do sujeito, argumentagdo, subjetivacdo, construcdo da
realidade. Sendo assim, nesse processo de interlocucdo entre sujeitos, consideramos a
ideologia determinando a relagdao que ha entre o sujeito, a linguagem e o mundo, pois em toda
e qualquer manifestagdo do sujeito, a ideologia constitui no seu dizer, embora ele nao se dé
conta disso; sdo os efeitos da ideologia que o levam a identificar-se com uma ou outra
formagdo discursiva®. Dessa forma, a ideologia interpela os individuos em sujeitos € € isso
que explica que, mesmo o sistema da lingua sendo igual para todos, produzam-se diferentes
discursos. A lingua, assim, ¢ a base de processos discursivos diferentes.

Nossa investigagdo estd centrada no modo como esse enunciado, ao ser repetido,
parafraseado, produz sentido e que, ao produzir um sentido e ndo outro, tem sua inscri¢do em
uma formagao discursiva (FD) e ndo em outra. Desse modo, os sentidos — ao migrarem — se
(re)significam, passando a ser determinados ideologicamente de uma ou de outra forma, ou
seja, os enunciados adquirem sentido no ambito da FD em que os sujeitos estdo inscritos. Em
AD, o sentido ndo esta nas palavras, e sim no batimento entre o enunciado e o sujeito e, nessa

perspectiva, o sentido também depende de quem as emprega, levando em conta, dentre outras

!Marcela Tedeschi Aratjo Temer sera tratada no decorrer da pesquisa por Marcela Temer ou Marcela.
2 Michel Miguel Elias Temer Lulia sera tratado no decorrer da pesquisa por Michel Temer ou Temer.
® Nesta pesquisa, Analise de Discurso serd referida também como AD.

* Nesta pesquisa, Formacdo Discursiva sera referida também como FD.



coisas, as condi¢des em que sdo produzidas.

No entanto, para fins de desenvolvimento da pesquisa, tratamos também de outros conceitos
basilares’ da AD, entre eles, a nogdo de sujeito que - diferentemente da Linguistica, que o trata
apenas como uma posicao na estrutura da frase - € resultado da relagdao entre a linguagem e a
historia, € constituido a partir da relagdo com o outro, ndo sendo fonte unica do sentido nem origem
do que diz.

Além da nogdo de sujeito, também abordamos, no decorrer da pesquisa, as de posi¢ao-sujeito,
FD, interdiscurso, memoria discursiva e condi¢des de producdo por considerarmos fundamentais
para toda e qualquer analise realizada pelo viés da AD. Do mesmo modo, tratamos do processo de
repeticdo do discurso, visto que ha a presenga de processos parafrasticos que se ddo de forma
distinta e, assim, produzem o mesmo ¢ o diferente em relacdo ao efeito de sentido (re)produzido
pelos discursos. E a abordagem de tal tema ainda contou com a no¢ao de formacao imagindria, que
se justifica nesta pesquisa por trazer para o ambito dos estudos da linguagem uma reflexdo a
respeito da constru¢do do imaginario da figura de primeira-dama; para além disso, reforgar a
concepcao de que os discursos, ao serem repetidos, (re)produzidos, (re)significados sofrem
movéncia no sentido.

Com relacdo a metodologia, destacamos que a AD ¢ uma teoria que demanda um constante
ir e vir entre a teoria e a analise. Dessa forma, o analista precisa criar uma metodologia que o
possibilite descrever e sustentar adequadamente suas analises. Isto posto, para andlise do corpus
discursivo, procuramos examinar as ressonancias de sentido produzidas pela retomada do enunciado
em diferentes textos®, sendo estes a materializa¢do de diferentes discursos. Para isso, tratamos esse
enunciado, que sob a 6tica da AD é como texto possibilitador da chegada ao discurso, como uma
sequéncia discursiva de referéncia (SDR), no¢do formulada por Courtine (2009) e definida como
ponto de referéncia a partir do qual o conjunto dos elementos do corpus recebe sua organizacgao.
Assim, a partir da SDR Bela, Recatada e “do Lar”, examinamos as repeticdes desse enunciado
considerando as marcas deixadas nos discursos, que nos possibilitaram, a partir das analises,
associa-las a classificagdo da parafrase desenvolvida por Grantham (2009), cuja divisao se da
através da parafrase intradiscursiva, discursiva ou interdiscursiva, € a que FD estao inscritas (se na

mesma da SDR ou em outra). Sendo assim, os discursos (re)produzidos foram dispostos em recortes

® Conceitos basilares: sdo compreendidas por nds nesta pesquisa como as nogdes de sujeito, posigdo-sujeito, discurso,
interpretacdo, sentido, formacdo ideoldgica, formagao discursiva, interdiscurso, memoria discursiva, intradiscurso e
condigdes de producdo, nogdes estas que consideramos essenciais para qualquer analise realizada pelo viés da AD.

® Texto nesta analise deve ser compreendido como uma unidade que o analista tem diante de si e da qual ele parte e,
dessa forma, o remete “imediatamente a um discurso que, por sua vez, se explicita em suas regularidades pela sua
referéncia a uma ou outra formagdo discursiva que, por sua vez, ganha sentido porque deriva de um jogo definido pela
formag@o ideoldgica dominante naquela conjuntura”. (Orlandi, 2015, p. 61). Mais sobre ele sera tratado no topico 1.1
desta pesquisa.
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e sub-recortes de acordo com a producao de sentido (manuten¢do, deslizamento ou deslocamento) e
também da tomada de posi¢ao dos sujeitos que os reproduziram (identificagdo, contraidentificacao).
Dessa forma, este trabalho procura desfazer as aparentes evidéncias deixadas no discurso pelo
sujeito que o produziu - também interpelado pela ideologia e atravessado pelo inconsciente - e
assim mostrar que através da relacdo de parafrasagem historico-discursiva instaura-se a movéncia

de sentidos.
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1 ANALISE DE DISCURSO: CONCEITOS BASILARES

1.1 Texto e discurso

Neste topico daremos atencdo as nogdes de texto e discurso na perspectiva tedrica da AD.
Sendo assim, nos embasamos primeiramente em Pécheux (1997, p. 82), cujo discurso ¢ “efeito de
sentido entre locutores”, que realizam o processo de significagdo ao mesmo tempo, € ndo separados
(no qual um fala e o outro decodifica), e também que nesse processo estdo envolvidas formas de
subjetivacdo e de identificagdo do sujeito. Depreendemos, entdo, que na perspectiva da AD, o
significado de discurso distancia-se do tradicional esquema “emissor, receptor, codigo, referente e
mensagem”, pois esta teoria concebe o discurso ndo como uma simples transmissao de informagdes.

De acordo com Orlandi,

ndo se trata de transmissdo de informacgdo apenas, pois, no funcionamento da
linguagem, que poe em relagdo sujeitos e sentidos afetados pela lingua e pela
historia, temos um complexo processo de constituigdo desses sujeitos e produgdes
de sentidos e ndo meramente transmissao de informagdo. (ORLANDI, 2015, p. 19)

Na perspectiva de Orlandi (1987, p. 157-159), o conceito de discurso é o da linguagem em
interacao; aquele em que se concebe a linguagem em relagdo as suas condigdes de producao, ou
seja, € aquele em que se considera que a relagdo estabelecida pelos interlocutores — assim como o
contexto — sdo constitutivos da significagdo de que se diz. Dessa forma, a autora destaca que o
discurso ¢ entdo lugar social. Ela aponta também que a unidade de analise do discurso ¢ o texto, ja
este ¢ a unidade complexa de significagdo, consideradas as condi¢des de sua realizagdo, sendo uma
unidade de analise ndo formal, mas pragmatica. Em AD, o que define o texto ndo ¢ sua extensao,
palavra ou conjunto de frases, e sim o fato de ele ser uma unidade de significagdo em relagdo a

situacdo. Segundo Orlandi,

pensando-se o texto no processo da interagdo, podemos toma-lo como o centro
comum, a unidade que se faz no processo de interacdo entre falante e ouvinte. Em
termos de interacdo, portanto, podemos dizer que o dominio de cada um dos
interlocutores, em si, ¢ parcial e s6 tem a unidade no/do texto. Essa unidade — o
texto — € unidade do processo de significacdo, ¢ totalidade da qual se parte na
analise da estruturacdo do discurso. (ORLANDI, 1987, p. 157-159)

Assim, também considerando o texto no processo de interlocu¢do, Grantham aponta que

podemos toma-lo como o centro comum, a unidade que se faz no processo de
interagdo entre falante e ouvinte, entre autor ¢ leitor. Dessa forma, a unidade do



dialogo ¢ a do texto, isto é, ndo s6 da ordem de um dos interlocutores ou do outro,

mas ¢ interagdo; em outras palavras, a autora destaca que todo texto supde uma
relacdo dialdgica e constitui-se pela acdo dos interlocutores. (GRANTHAM, 2009,
p, 27)

Dessa forma, quando nessa teoria pensamos em discurso, devemos levar em consideragao
que, nesse processo de interlocucdo entre sujeitos, existe a relagdo entre sujeito,
linguagem/pensamento ¢ mundo, determinada pela ideologia, tendo presente que chegaremos ao
discurso a partir do texto e, por outro lado, o texto s6 € texto porque tem um discurso que o
sustenta. E através do discurso que temos acesso & relagdo que existe entre lingua e ideologia e, por
outro lado, ¢ pela lingua que o discurso se materializa. Assim, compreendemos que, conforme nos
aponta Orlandi (2015, p. 15), a materialidade da ideologia ¢ o discurso, da mesma forma que a
materialidade do discurso ¢ o texto. Em AD, o discurso ¢ compreendido como objeto sdcio-historico
em que o linguistico intervém como pressuposto. Dai a diferenga entre discurso e fala e, conforme

nos esclarece Orlandi,

ndo se deve confundir discurso com “fala” na continuidade da dicotomia
(lingua/fala) proposta por F. de Saussure. O discurso ndo corresponde a nocao de
fala, pois ndo se trata de opd-lo a lingua como sendo esta um sistema, onde tudo se
mantém, com sua natureza social e suas constantes, sendo o discurso, como a fala,
apenas uma sua ocorréncia casual, individual, realizagdo do sistema, fato historico,
a-sistematico, com suas variaveis etc. O discurso tem sua regularidade, tem seu
funcionamento que € possivel apreender se ndo opomos o social e o historico, o
sistema e a realizacdo, o subjetivo, o processo ao produto. (ORLANDI, 2015, p.
20)

E pelo texto que o discurso se materializa, ja que sua unidade da analise ¢ o texto. O texto
em AD ndo ¢ apenas um objeto empirico, a preocupagdo maior nao € com o comeco, meio e fim,
ndo ha essa ideia de completude; ele ¢ tratado como discurso e, dessa maneira, reinstaura-se a
incompletude, que deve ser compreendida aqui em relagdo a algo que nao se fecha, pois nessa

acepg¢do, nem o sujeito, nem o discurso € nem os sentidos sdo completos. Conforme aponta a autora,

dito de outra forma, o texto, visto na perspectiva do discurso, ndo ¢ uma unidade
fechada — embora, como unidade de analise, ele possa ser considerado uma unidade
inteira — pois ele tem relagdo com outros textos (existentes, possiveis ou
imaginarios), com suas condi¢des de produgdo (os sujeitos e a situagdo), com o que
chamamos sua exterioridade constitutiva (o interdiscurso, a memoria do dizer).
(ORLANDI, 1996, p. 54)

Sendo assim, para a AD, o texto € visto como uma unidade significativa. Isso ocorre porque

essa teoria concebe o texto com textualidade, ou seja, tem de haver relacdo do texto consigo mesmo
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e com a exterioridade e, de acordo com Orlandi (2010, p. 22), “E pensando a relagio do texto com

sua exterioridade que podemos pensar nao a fun¢do do texto, mas seu funcionamento”. Para ela,

o texto ¢ texto porque significa. Entdo, para a analise de discurso, o que interessa
ndo ¢ a organizagdo linguistica do texto, mas como o texto organiza a relagdo da
lingua com a histéria no trabalho significante do sujeito em sua relagdo com o
mundo. E dessa natureza sua unidade. (ORLANDI, 2015, p. 67)

Assim, o interesse da AD estd em compreender como o texto funciona, como produz sentido,
sendo ele concebido como objeto linguistico-historico, e para isso vale-se da historicidade, que
nessa teoria distancia-se da nog¢do de histéria relacionada a linguagem como uma dimensao temporal
expressa cronologicamente, mas, segundo nos aponta Orlandi, como “os meandros do texto, o seu
acontecimento como discurso, seu funcionamento, o trabalho dos sentidos nele”.

Ao analisarmos a historicidade do texto, buscamos compreendé-lo em sua discursividade,
como produz sentido, dai considerarmos sua temporalidade, compreendida como uma relagdo com a
exterioridade tal como ela se inscreve no proprio texto e nado como algo fora dele. Sabemos que a
historia, nessa concepcdo, poderd intervir, mas ndo o fard de forma direta, nem se dard termo a
termo, ja que também sdo consideradas nesse processo as condi¢des de producdo do discurso
conjuntamente com sua exterioridade. Tratar o texto como heterogéneo significa dizer que ele ¢
disperso - ja que nao estdo todos no mesmo conjunto, estdo dispersos no interdiscurso - tanto em
relacdo ao sujeito (ou melhor, a posicao-sujeito), quanto ao sentido; e também quando se trata da(s)
FD(s). Nessa perspectiva, a FD ¢ heterogénea porque comporta diferentes posi¢des-sujeito. De

acordo com Orlandi,

um texto pode ser — e na maioria das vezes efetivamente o € - atravessado por varias
formagdes discursivas. E a isto que chamo heterogeneidade do discurso.
Discursivamente, portanto, um texto nao ¢ homogéneo. Essas diferentes formagoes
que o atravessam correspondem a diferentes posigdes-sujeito no discurso que ai se
representam. (ORLANDI, 2010, p. 23)

Dessa maneira, ¢ possivel depreender que um texto ndo corresponde a uma s6 FD e
consequentemente essa heterogeneidade presente em cada um dos textos selecionados pelo analista
produzira efeitos de sentidos diferentes, e isso devera ser levado em conta por ele ao se deparar com
uma multiplicidade de textos/materialidades de que se valera para suas analises. Como mencionado
anteriormente, o texto para a AD ndo ¢ uma unidade fechada, e sim, uma unidade de analise que ¢
afetada pelas condi¢des de producao, € o lugar em que a lingua(gem) se materializa, ¢ a unidade pela

qual temos acesso ao discurso.
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Assim, segundo Orlandi,

como todo objeto simbolico, o texto € objeto de interpretacdo. Para a AD esta sua
qualidade ¢ crucial. E sua tarefa compreender como ele produz sentido e isto
implica compreender tanto como os sentidos estdo nele quanto como ele pode ser
lido. Esta dimensdo, eu diria ambigua, da historicidade do texto, mostra que o
analista ndo toma o texto como ponto de partida absoluto (dada a relagdo de
sentidos) nem como ponto de chegada. (ORLANDI, 1996, p. 61)

A “leitura” de um texto caberd a cada sujeito-leitor, ja que ha diferentes gestos’ de
interpretacao possivel. Por sua vez, o texto ja é uma interpretagdo e, mesmo que o sentido possa ser
outro, ndo podera ser qualquer um, porque niao se pode ler o que o texto ndo nos permite - ¢ a

ideologia que vai direcionar tal interpretagao.

1.1.1 O enunciado tomado como texto

A noc¢ao de enunciado abordada neste trabalho ¢ sob a 6tica da AD, sendo assim, o enunciado
sera tomado como texto - unidade de analise do discurso. Como recém-visto, ha diferenga entre as
nogoes de texto e discurso, pois, embora seja o discurso o objeto de estudo da AD, ¢ através do(s)
texto(s) que chegaremos a ele. E, sendo assim, consideramos o enunciado Bela, Recatada e “do
Lar”, objeto de nossa analise, como texto possibilitador da chegada ao discurso.

Na obra O discurso: estrutura ou acontecimento?, Pécheux (1990, p. 53) ressalta que “todo
enunciado ¢ intrinsecamente suscetivel de tornar-se outro, diferente de si mesmo, se deslocar
discursivamente de seu sentido para derivar para um outro”. Isso se da porque o autor considera o
enunciado como acontecimento, mas também como estrutura e estabelece uma relacdo entre
descri¢ao e interpretacdo. Como estrutura porque ¢ através da lingua que o enunciado, para nos,
texto, se materializa; como acontecimento pelo fato de que o enunciado n3o ¢ independente,
estabelece relacdes com outros e, para fazer sentido, tem que haver essa inter-relacao, visto que um
mesmo enunciado pode produzir (ou ndo) sentidos distintos, j4 que pode fazer parte de diversas
situacdes que admitirdo sentidos diferentes. Para este autor (1990, p. 53), “todo enunciado, toda
sequéncia de enunciados €, pois, linguisticamente descritivel como uma série (1éxico-sintaticamente
determinada) de pontos de deriva possiveis, oferecendo lugar & interpretagio. E nesse espaco que
pretende trabalhar a analise de discurso”.

De acordo com Orlandi (2015, p. 68), “o discurso ¢ uma dispersao de textos e o texto ¢ uma

dispersao de sujeitos. O sujeito se subjetiva de maneiras diferentes ao longo de um texto. Ha pontos

7 “Gesto” deve nesta pesquisa ser compreendido, conforme nos aponta Pécheux (1969), como “um ato no nivel
simbdlico”.
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de subjetivagdo ao longo de toda a textualidade”.

Dessa maneira, ¢ possivel depreendermos que, na dispersdo de textos que constituem um
discurso, a relacdo com as formagdes discursivas ¢ fundamental, assim como os enunciados que,
segundo Orlandi (2015, p. 69), “também fazem parte deste discurso e se constituem relativamente
as coerc¢des da formagao em que se inscrevem”. Torna-se importante recordarmos que, a partir desse
enunciado, diversas (re)producdes discursivas emergiram, principalmente nas redes sociais, que
acabaram por revelar a ideologia dos sujeitos envolvidos e sua inscricdio em uma formagao
discursiva especifica. Assim, ¢ conforme Cazarin (2011), “precisamos remeter o(s) texto(s) a um
discurso que, por sua vez, vai fazer referéncia a uma formacao discursiva, inscrita na complexidade
do interdiscurso”. Conforme ja visto, o sentido ndo estd vinculado as palavras, dessa forma, o que
entdo tera importancia para a AD ¢€ o sentido que determinado enunciado produzira numa dada FD.

Para esta pesquisa, o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” teve, de inicio, sua referéncia
ligada a primeira-dama Marcela Temer, cuja publicag¢do veiculada na revista Veja, no dia 18 de abril
de 2016, intitulou uma matéria sobre a esposa do atual presidente do Brasil Michel Temer (vice a
época). Tal enunciado tomou grande proporcao, tendo seu emprego disseminado, passando a
circular nas redes sociais em diferentes materialidades discursivas, produzindo distintos efeitos de
sentido. Assim, através dele, buscamos compreender também como se constrdi o imaginario da
figura de primeira-dama, bem como outros enunciados que se contrapdem a esse imaginario,

materialidades das quais nos ocupamos em nosso trabalho.

1.2. Sujeito, sentido e (gesto de) interpretacio

A nocdo de sujeito em AD ndo trata do sujeito fisico, mas sim do sujeito que se constitui por
uma interpelagdo, ou seja, o individuo ¢ interpelado em sujeito pela ideologia para que se produza o
dizer e, dessa forma, inaugura-se a discursividade. De acordo com Pécheux (1995, p. 161), “os
individuos sdo interpelados em sujeitos falantes (em sujeitos de seu discurso) pelas formagodes
discursivas que representam na linguagem as formagdes ideologicas que lhes sdo correspondentes”.
Sabemos que a linguagem ¢ resultado das relagdes estabelecidas entre sujeitos e sentidos, e que tais
relacdes geram multiplos efeitos, assim, segundo a defini¢cdo do autor, o discurso ¢ tido como esse
“efeito de sentidos entre locutores”.

Essa interpelacdo traz, segundo Orlandi (2015, p. 46), “o apagamento da inscri¢do da lingua
na historia para que ela signifique produzindo o efeito de evidéncia do sentido (o sentido-14) e a

impressao do sujeito ser a origem do que diz”. Assim, e ainda de acordo com a autora, o sujeito
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¢ sujeito a lingua e a historia, pois para se constituir, para (se)produzir sentidos ele
¢ afetado por elas. Ele ¢ assim determinado, pois se ndo sofrer os efeitos do
simbdlico, ou seja, se ele ndo se submeter a lingua e a historia ele ndo se constitui,
ele ndo fala, ndo produz sentidos. (ORLANDI, 2015, p. 46)

Dessa forma, compreendemos entdo que o sujeito age interpelado pela ideologia, porém tem a
ilusdo de ser a origem do seu discurso. Conforme Indursky (2008, p. 11), “o sujeito ¢ interpelado
ideologicamente, mas ndo sabe disso e suas praticas discursivas se instauram sob a ilusdao de que ele
¢ a origem de seu dizer e domina perfeitamente o que tem a dizer”.

A consideracdo do sujeito da AD nos permite citar novamente Indursky (1999, p. 70-71),
quando ela afirma que o sujeito “¢, desde as formulagdes inaugurais, um sujeito social” e também
que “a constituicdo do sujeito da analise do discurso articula fortemente o social (relagdo com a
Histodria) e o inconsciente (a relacdo com o dizer do outro)” ou seja, “o sujeito da andlise do discurso
¢ duplamente afetado: em seu funcionamento psiquico, pelo inconsciente, € em seu funcionamento
social, pela ideologia”.

E como se da o sentido? O sentido, em AD, ¢ visto como resultado de um processo de
interagdo entre locutores, levando-se juntamente em conta determinantes sociais e historicos que o
constroem e ¢ por isso que um texto/discurso pode apresentar distintos sentidos. Segundo Pécheux
(1995, p. 160), “o sentido de uma palavra, de uma expressao, de uma proposicao etc. ndo existe 'em
si mesmo' (isto €, em sua relacdo transparente com a literalidade do significado)”, e complementa
afirmado que o sentido “¢ determinado pelas posigoes ideologicas que estdo em jogo no processo
socio-historico no qual as palavras, expressdes e proposicdes sao produzidas (isto ¢, reproduzidas)”.

Dessa forma, ao admitir que as palavras ndo t€ém um sentido que lhes seja proprio, o autor
reafirma a ideia da nao literalidade, ja que o efeito de sentido € resultado da interacdo entre os
sujeitos, estando os mesmos interpelados pela ideologia e, dessa forma, ndo ¢ compreensivel que
haja uma leitura objetiva.

Assim, ¢ possivel depreendermos entdo que o sentido ndo esta nas palavras e que a linguagem
nao ¢ transparente, sequer literal. Conforme destaca Orlandi (1996, p. 27), “o sentido ndo estd ja
fixado a priori como esséncia das palavras, nem tao pouco pode ser qualquer um: ha a determinagao
historica”.

Vale reforgar que o sentido ndo estd somente nas palavras/expressdes ou nos textos, mas na
relagdo que os dizeres estabelecem com a exterioridade e com as condigdes de producdo. Além
disso, devemos considerar os sentidos produzidos pelos ditos e também pelos nao-ditos que
margeiam o texto.

Entendemos que o sentido ndo ¢ independente da linguagem, o sentido ¢, conforme Orlandi
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(2015, p. 23), “definido ndo como algo em si, mas com relagdo a”, ou seja, efeito do encontro
ideologico entre o dito e o ndo-dito, e que significa porque esta inscrito na histdria e, através do pré-
construido, ressoa no discurso do sujeito. Desse modo, segundo a autora (2015, p. 28), “os sentidos
tém a ver com o que ¢ dito ali, mas também em outros lugares, assim como com o que ndo ¢ dito, e
com o que poderia ser dito e ndo foi”.

Estando o individuo fadado a interpretagdo (sempre regida por condi¢des de produgdo
especificas), nesse movimento de interpretar, o sentido aparece como evidente e universal. E isso
ocorre, segundo Orlandi (1994, p. 56-57), porque “ao dizer, interpreta-se, mas nega-se, no entanto, a
interpretacdo e suas condi¢cdes no momento mesmo em que ela se d4, e se tem a impressao do
sentido que se 'reconhece’, ja 14. Esse € o efeito da literalidade”.

De acordo com o que nos diz Orlandi,

a interpretacdo esta presente em toda e qualquer manifestagdo da linguagem. Nao ha
sentido sem interpretacdo. Mais interessante ainda ¢ pensar os diferentes gestos de
interpretacdo, uma vez que as diferentes linguagens, ou as diferentes formas de
linguagem, com suas diferentes materialidades, significam de modos distintos.
(ORLANDI, 1996, p. 9)

Em AD, a importancia do texto ndo esta no que ele trata/diz, e sim, em como produz sentidos,

como esta investido de significados para e por sujeitos. Nessa perspectiva, Orlandi aponta que

compreender ¢ saber como um objeto simbdlico produz sentidos. E saber como as
interpretagcdes funcionam. Quando se interpreta, ja se esta preso em um sentido. A
compreensdo procura a explicitagdo dos processos de significagdo presentes no
texto e permite que se possam ‘“‘escutar” outros sentidos que ali estdo,
compreendendo como eles se constituem. (ORLANDI, 2015, p. 24)

Assim, o gesto de interpretacdo € resultado da relacdo daquilo que se 1€ com os sentidos ja
dados, sendo que esses sentidos j& se encontram fixados prévia e ideologicamente. Diferente do
leitor, o gesto interpretativo do analista compreenderd os dispositivos teorico (a propria teoria) e
analitico (aspectos da teoria mobilizados pelo analista em sua andlise) e estard voltado a sua analise,
que, segundo Orlandi (2015, p. 25), nunca serd “igual a outra porque mobiliza conceitos diferentes”.

Para a autora, a distingdo entre esses dispositivos estd em que, no dispositivo analitico,
“estamos pensando no dispositivo tedrico ja 'individualizado' pelo analista em uma analise
especifica”, e esse ¢ um dos motivos pelo qual o resultado de anélise de uma mesma materialidade
ocorre de forma distinta, pois dependera das nog¢des mobilizadas pelo analista, assim como sua
finalidade da andlise. Assim, depreende-se entdo que o dispositivo teodrico, apesar de abarcar o

dispositivo analitico, ¢ sempre 0 mesmo, ao passo que o dispositivo analitico sera construido pelo
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analista em cada uma de suas analises.
E através do discurso - materialidade da lingua e do pensamento - que o analista chegara as
marcas linguisticas que sustentardo suas andlises e seu(s) gesto(s) interpretativo(s), na AD

considerados como “atos no dominio simbédlico”. Ainda de acordo com Orlandi,

a Analise de Discurso ndo estaciona na interpretacdo, trabalha seus limites, seus
mecanismos, como parte dos processos de significacdo. Também ndo procura um
sentido verdadeiro através de uma chave de interpretacdo. Nao ha esta chave, ha
método, ha constru¢do de um dispositivo teorico. Nao ha verdade atras do texto. Ha
gestos de interpretagdo que o constituem e que o analista, com seu dispositivo deve
ser capaz de compreender. (ORLANDI, 2015, p. 24)

Em relagdo a citagdo acima, quando Orlandi escreve que “...Nao ha esta chave, ha método, ha
construcdo de um dispositivo teorico...”, entendemos que quando se refere a método, na verdade,
esta a se referir ao fato de que ¢é o analista que constr6i um dispositivo metodologico — ndo ha um
método pronto. O analista € que precisa construir uma metodologia que seja capaz de sustentar suas
analises. Por outro lado, interessa frisar que a AD trabalha com o texto enquanto materialidade
linguistica, levando em conta a ideologia como constitutiva do mesmo; e dessa forma, o texto € visto
como tendo materialidade simbdlica propria e significativa.

Assim, o que interessa a AD ¢ como o texto significa, como o sentido se constroi, quais os
determinantes sociais e historicos que constroem os efeitos de sentido produzidos pelo(s) texto(s).
Isso porque ndo existe um sentido que seja Unico e prévio, ele se d4d na relacdo historicamente
estabelecida entre sujeito e lingua, levando sempre em conta as condigdes de producao do(s)
texto(s)/discurso(s) - sujeito e sentido se constituem concomitantemente.

Para Orlandi (1996, p. 14), “o texto ¢ um bolido de sentidos. Ele 'parte' em inumeras diregdes,
em multiplos planos significantes”. Mas ndo ¢ porque ele ¢ multiplo que podera ter qualquer gesto
de interpretagdo, tem que haver uma ligagdo dele com a sua exterioridade. Orlandi explica que “nas
diferentes dire¢des significativas que um texto pode tomar ha, no entanto, um regime de necessidade
que ele obedece”. Segundo a autora, “¢ a ideologia que produz o efeito da evidéncia e da unidade,
sustentando-se sobre o ja-dito, os sentidos institucionalizados, admitidos como 'naturais'’.

E, através do ideoldgico, buscam-se os processos discursivos em que ideologia e linguagem se

constituem de forma a produzir sentidos. Ainda conforme a autora, a ideologia

¢ interpretagdo de sentidos em certa diregdo, determinada pela relacdo da
linguagem com a histéria, em seus mecanismos imaginarios. Ela ndo €, pois,
ocultacdo, mas funcdo necessaria entre linguagem e mundo. Linguagem e mundo
se refletem, no sentido da refracdo, no efeito (imaginario) necessario de um sobre o
outro. (ORLANDI, 1994, p. 57)
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No decorrer da pesquisa, veremos que a reflexdo sobre o sentido, a partir do que nos apontam
Michel Pécheux e Catherine Fuchs - em sua obra 4 propdsito da andlise automatica do discurso:
atualizacdo e perspectiva (1975[1995]) -, estd relacionada as relagdes de parafrasagem que as
diferentes expressdes, palavras e enunciados mantém entre si no interior de uma matriz de sentido
que organiza no ambito de uma FD. Essa relacdo torna-se fundamental, pois a palavra s6 produzira

sentido no interior da FD.

1.3. Formacao discursiva, formacio ideologica e posicao-sujeito

Ao darmos inicio a abordagem sobre a FD, destacamos que ha distingdo dessa nogdo entre
Foucault e Pécheux. Para Foucault, o conceito de formagdao discursiva estd desenvolvido,
principalmente em sua obra Arqueologia do Saber, publicada em 1969. De acordo com esse autor,
os discursos sdo formados por elementos que ndo estdo ligados por nenhum principio de unidade a

priori, sdo dispersoes. Dessa forma, para ele,

no caso em que se puder descrever, entre um certo nimero de enunciados,
semelhante sistema de dispersdo, € no caso em que entre 0s objetos, os tipos de
enunciagdo, os conceitos, as escolhas tematicas, se puder definir uma regularidade
(uma ordem, correlacdes, posi¢des e funcionamentos, transformacgdes), diremos,
por convenc¢ao, que se trata de uma formagao discursiva (FOUCAULT, 2008, p. 43)

Sendo assim, segundo Foucault, quando estivermos diante de um certo nimero de enunciados
que mantenham entre si uma certa regularidade, estaremos diante de uma FD. Dessa forma, se a
regularidade dos enunciados ¢ definida pela FD, o discurso ¢ constituido, entdo, por um conjunto de
enunciados presentes em uma mesma FD. Vale ressaltar que este autor estabelece uma relacdo de
equivaléncia quando aponta que o enunciado pertence a FD, assim como a frase pertence ao texto.
Desse modo, ele concebe o discurso como dispersdo, e a FD como definidora do tipo de discurso,
ou seja, para Foucault (2008, p. 132-133), o discurso ¢ “um conjunto de enunciados, na medida em
que se apoiem na mesma formacao discursiva, (...) € constituido de um numero limitado de
enunciados para os quais podemos definir um conjunto de existéncia”.

Para ele, as relacdes discursivas ndo sdo internas, nem exteriores ao discurso, elas estdo, de

algum modo,

no limite do discurso: oferecem-lhe objetos de que ele pode falar, ou antes (pois
essa imagem da oferta supde que os objetos sejam formados de um lado e o
discurso, do outro), determinam o feixe de relagdes que o discurso deve efetuar
para poder falar de tais ou tais objetos, para poder aborda-los, nomeé-los, analisa-
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los, classifica-los, explica-los etc. Essas relagdes caracterizam ndo a lingua que o
discurso utiliza, ndo as circunstancias em que ele se desenvolve, mas o proprio
discurso enquanto pratica. (FOUCAULT, 2008, p. 52-53)

Assim, depreendemos que Foucault compreende o discurso enquanto pratica e entende a
pratica discursiva como (2008, p. 133) “um conjunto de regras andnimas, histdricas, sempre
determinadas no tempo e no espago, que definiram, em uma dada €época e para uma determinada
area social, econdmica, geografica ou linguistica, as condi¢des de exercicio da fun¢do enunciativa”.

Ja Pécheux, em diversas obras, afirma que o conceito de formagdo discursiva com que
trabalha ¢ “emprestado” de Foucault, mas apenas em parte, pois Foucault estabelecia as relagdes
entre os dizeres e os fazeres, ndo trabalhava com as questdes de luta de classes e ideologia na
mesma perspectiva do marxismo. Assim, Pécheux, em sua teoria do discurso, baseou-se na
concepcao de ideologia de Althusser (1985, p. 82), a qual aponta que “a ideologia expressa sempre,
qualquer que seja sua forma (religiosa, moral, juridica, politica), posi¢des de classe”. Vale ressaltar
que Althusser faz uma releitura de Marx no que tange a questdo da ideologia.

Na obra Aparelhos Ideologicos do Estado, Althusser aborda, em varios momentos, sobre
ideologia e em um deles destaca que (1985, p. 89) “cada aparelho ideologico do Estado era a
realizacdo de uma ideologia (unidade destas diferentes ideologias regionais — religiosa, moral,
juridica, politica, estética, etc. sendo assegurada por sua subordinagdo a ideologia dominante)”.
Desse modo, depreende-se entdo que, em uma sociedade dominante, ha ideologias dominantes e, da
mesma forma, ideologias dominadas e, para que houvesse tal dominagao, entravam em agado tanto
os Aparelhos Repressivos do Estado (ARE), representados pela policia, pela Justica, pelo Exército;
quanto os Aparelhos Ideoldgicos do Estado (AIE), ou seja, Igreja, familia, escola. Mas, apesar de os
AIE ndo serem a expressdo da dominagao da ideologia da classe dominante, era o lugar ¢ o meio de
sua realizacao.

Pécheux, ao trazer para a AD a no¢do de formacdo discursiva, acrescenta a nocdo de
ideologia ausente em Foucault. Ou seja, a distingdo dessa nocao se da quando Pécheux (re)significa
a nogao de FD de Foucault, considerando entre outras coisas, a ideologia. Desse modo, a noc¢ao de
formacao discursiva apontada por Pécheux em sua obra Semdntica e Discurso pode ser

compreendida como

aquilo que, numa formagdo ideoldgica dada, isto é, a partir de uma posi¢do dada
numa conjuntura dada, determinada pelo estado de luta de classes, determina o que
pode e deve ser dito (articulado sob a forma de uma arenga, de um sermao, de um
panfleto, de uma exposi¢io, de um programa, etc. (PECHEUX, 1995, p. 160)

De acordo com Althusser (1985, p. 93), “s6é ha pratica através de e sob uma ideologia; s6 ha
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ideologia pelo sujeito e para o sujeito”. Dessa forma, a ideologia interpela os individuos em
sujeitos, ou seja, tal interpelagdo se efetiva pela identificacdo da posi¢do-sujeito com a FD que o
domina e ¢ isso que explica que, mesmo o sistema da lingua sendo igual para todos, produzam-se
diferentes discursos. A lingua, assim, ¢ a base de processos discursivos diferentes.

A partir do que foi dito, preocupamo-nos em abordar a nogdo de ideologia em AD a fim de
mostrar sua relevante contribui¢cdo para a compreensdo do discurso. Para isso, partimos da visao de
lingua para a AD que € vista ndo como um sistema abstrato, mas como produtora de sentidos, que
permite aos sujeitos relacionarem-se com o mundo. Assim, a ideologia aparece como efeito de
relacdo necessaria do sujeito com a lingua e com a historia para que haja sentido. Nesta medida, a
ideologia nos faz assumir posicdes e, através do nosso discurso, acabamos por revelar nossa posi¢ao
ideoldgica. O individuo ndo “escolhe” e “age”, ao contrario, ele age e, dessa forma, podemos
compreender qual sua forma de identificacdo com a ideologia.

Segundo Orlandi (2015, p. 13), “a andlise de discurso concebe a linguagem como mediacao
necessaria entre o homem e a realidade natural e social”. De fato, vivemos em sociedade e, desse
modo, a todo instante, estamos significando e contribuindo para a nossa transformacdo e da
realidade que nos cerca. Ainda de acordo com a autora (2015, p. 43), “um dos pontos fortes da
analise de discurso ¢ (re)significar a no¢do de ideologia a partir da consideracdo da linguagem”,
pois o trabalho da ideologia ¢ “produzir evidéncias, colocando o homem na relagdo imaginaria com
suas condi¢Oes materiais de existéncia”.

Assim, a ideologia ¢ entao condicdo para a constitui¢ao do sujeito e dos sentidos. Isso ocorre
porque a ideologia ¢ constitutiva do saber, ndo ha como pensar a ideologia separada do discurso,
pois ¢ através dele que ela se materializa. Tal materialidade se da na FD, ¢é nela que percebemos a
ideologia. Temos, no interior de uma FD, diferentes posi¢des-sujeito que irdo ideologicamente se
relacionar de maneira distinta com a forma-sujeito que regula os saberes daquela FD especifica.
Haver4, pois, uma tomada de posicdo, em se tratando da relagdo da posi¢do-sujeito com a forma-
sujeito (de mesma FD ou de FD antagdnica), conforme veremos nas analises.

Dessa maneira, o sujeito, elemento constitutivo da linguagem, subordinado a ordem do
inconsciente e da ideologia, assumird no discurso uma posi¢do que estabelecera o que pode e deve
ser dito (assim como o que ndo pode e ndo deve ser dito).

Conforme destaca Cazarin,

os processos discursivos ndo t€ém sua origem no sujeito, mas sim na FD com a qual
o sujeito se identifica. Dai se poder dizer que o que existe ¢ a forma-sujeito da
formagdo discursiva com a qual diferentes posi¢des de sujeito se relacionam, numa
maneira particular, mas social. A forma como determinada posi¢do-sujeito se
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relaciona com a forma-sujeito evidencia a dispersdo do sujeito ¢ a ndo
homogeneidade da propria FD. Na AD, o sujeito é duplamente interpelado: pela
ideologia e pelo inconsciente. (CAZARIN, 1998, p. 40)

As posicoes-sujeito irdo se identificar ou ndo com a forma-sujeito que regula os saberes da
FD. A tomada de posi¢do por parte das posi¢des-sujeito em relagcdo a forma-sujeito da FD se dara de
distintas maneiras: pode haver uma identificagdo muito proxima (porém nunca totalmente plena),
uma contraidentificagdo (divergéncia/discordancia, mas ainda permanecer na FD) ou
desidentificacdo (rompimento com a forma-sujeito da FD e, a partir disso, cria-se ou passa-se a
fazer parte de outra FD).

Vale lembrar que em AD uma posicao-sujeito ¢ concebida, de acordo com Cazarin (2007, p.
109), “como um constructo tedrico que, no processo discursivo, imaginariamente representa o
'lugar' em que os sujeitos estdo inscritos na estrutura de uma formacdo social”. Assim, ao se
fragmentar na FD, cada posi¢cdo-sujeito pode mobilizar distintos saberes, dentre os que sdo
regulados pelo sujeito do saber da referida FD, pois ¢ possivel a coexisténcia de diferentes posi¢des-
sujeito no interior de uma mesma FD. Porém, quando isso ocorre, poderd (ou ndo) resultar em uma
contraidentificagdo da posi¢do-sujeito em relacdo ao sujeito universal, visto que dependera do
“lugar ocupado” por ela.

Enfim, essas modalidades de tomadas de posi¢do nos reafirmam que a forma-sujeito se
fragmenta em diferentes posi¢des-sujeito, atestando tanto a heterogeneidade da FD quanto a sua
propria, dessa forma, depreendemos que a forma-sujeito, a posig¢do-sujeito e a propria FD sao
heterogéneas. Isso € possivel porque no interior de uma mesma FD existem vozes dissonantes, que
dialogam e podem se aproximar, se cruzar, divergir ou se opor e, dependendo do grau de
divergéncia, podem até romper com o sujeito histérico e, dessa maneira, haver, como citado
anteriormente, uma desidentificagdo. Assim, este espaco para o diferente ¢ também

constitutivamente ocupado por outro: o interdiscurso.

1.4. Interdiscurso, intradiscurso e memoria discursiva

Neste topico, em um primeiro momento, vamos tratar de conceituar e relacionar as nogdes de
interdiscurso e intradiscurso.

Para Pécheux (1995, p. 162), o interdiscurso ¢ o “todo complexo com dominante das
formacodes discursivas, esclarecendo que também ele ¢ submetido a lei de desigualdade-contradi¢ao-

subordinacdo que (...) caracteriza o complexo das formagdes imaginarias”. O autor acrescenta que
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o proprio de toda formacdo discursiva é dissimular, na transparéncia do sentido que
nela se forma, a objetividade material contraditéria do interdiscurso, que determina
essa formacao discursiva como tal, objetividade material essa que reside no fato de
que “algo fala” sempre ‘“antes, em outro lugar e independentemente (...)
(PECHEUX, 1995, p. 162)

J4 em se tratando do intradiscurso, Pécheux (1995, p.166) designa essa nogdo como sendo “o
funcionamento do discurso com relagdo a si mesmo (o que eu digo agora, com relacdo ao que eu
disse antes e ao que eu direi depois; portanto, o conjunto dos fendmenos de 'co-referéncia' que
garantem aquilo que se pode chamar o 'fio do discurso', enquanto discurso de um sujeito)”.

Para Courtine, o interdiscurso de uma FD deve ser pensado

como um processo de reconfigurag¢do incessante no qual o saber de uma FD ¢
levado, em razdo das posigdes ideologicas que esta FD representa em uma
conjuntura determinada, a incorporar elementos pré-construidos produzidos no
exterior de si mesmo, a depois produzir sua redefinicdo ou volta; a igualmente
suscitar a lembranga de seus proprios elementos, a organizar sua repeticdo, mas
também, eventualmente, a provocar seu apagamento, esquecimento ou mesmo sua
denegacdo. O interdiscurso de uma FD, como instincia de
formacao/repeticdo/transformagdo dos elementos do saber dessa FD, pode ser
apreendido como o que regula o deslocamento de suas fronteiras. (COURTINE,
2014, p. 100)

Com relacdo ao intradiscurso de uma sequéncia discursiva, Courtine afirma que,

aparece assim como o lugar em que se realiza a sequencializa¢do dos elementos do
saber, no qual o desnivelamento interdiscursivo dos enunciados esta linearizado,
colocado em wuma superficie Uunica de formulagdes articuladas. Essa
horizontalizagdo da dimensdo vertical de constituicdio de enunciados ¢
contemporanea da apropriagdo por um sujeito enunciador, ocupando um lugar
determinado no seio de uma FD, dos elementos do saber da FD na enunciagido do
intradiscurso de uma sequéncia discursiva, isso em uma situagdo de enunciagdo
dada. Esse nivel de descricdo ¢ aquele ao qual habitualmente nos referimos pelas
nogoes de “fio do discurso”, “coeréncia textual”, “estratégias argumentativas”..., e
que suscita analises em termos de correferéncia, tematizagao e progressao tematica,
inferéncias pressuposicionais, conexodes interfrasticas. Ou seja, para o autor, trata-
se do lugar onde se manifesta o imaginario no discursivo, isto €, onde o sujeito
enunciador ¢ produzido na enunciagdo como interiorizagdo da exterioridade do
enunciavel. (COURTINE, 2014, p. 101-102)

Ainda no que tange a essas nogdes, na visao de Orlandi, o interdiscurso diz respeito ao ja-dito
e o intradiscurso ¢ o que se estd dizendo. A autora, na obra Andlise de Discurso: principios e
procedimentos (2015, p. 30), destaca Courtine quando o autor explicita a diferenca entre
interdiscurso e intradiscurso, considerando a constituicdo (interdiscurso) representada como um
eixo vertical, onde teriamos todos os dizeres ja-ditos e esquecidos em uma estratificacdo de

enunciados que, em seu conjunto, representa o dizivel. De outra forma, teriamos o eixo horizontal
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(intradiscurso) que seria o eixo da formulagao, isto ¢, aquilo que estamos dizendo naquele momento
dado, em condi¢des dadas.

Nesta mesma perspectiva, para Orlandi (2015, p. 31), “todo dizer, na realidade, se encontra na
confluéncia dos dois eixos: o da memoria (constituicdo) e o da atualidade (formulagdo). E ¢ desse
jogo que tiram seus sentidos”. Como se pode depreender entdo, o interdiscurso refere-se a todos os
saberes, e o intradiscurso € o que se esta produzindo em determinado momento. Da mesma forma,
entendemos necessario também relacionar as nogdes de interdiscurso € memoria discursiva, ja que

esta autora as toma como equivalentes. Desse modo, conforme Orlandi, a memoria, por sua vez,

tem suas caracteristicas, quando pensada em relacdo ao discurso. E, nessa
perspectiva, ela ¢ tratada como interdiscurso. Esse ¢ definido como aquilo que fala
antes, em outro lugar, independentemente. Ou seja, ¢ 0 que chamamos memoria
discursiva: o saber discursivo que torna possivel todo dizer e que retorna sob a
forma do pré-construido, o ja-dito que esta na base do dizivel, sustentando cada
tomada de palavra. (ORLANDI, 2015, p. 29)

Destacamos que ela afirma ser o interdiscurso “da ordem do saber discursivo, memoria
afetada pelo esquecimento, ao longo do dizer”. Este “esquecimento” de que trata Orlandi ¢é
abordado por Pécheux, que o dividiu em dois tipos, chamando-os de esquecimentos n°® 1

(ideologico) e n° 2 (enunciativo). Este autor considerou chamar esquecimento n°® 2

ao “esquecimento” pelo qual todo sujeito-falante “seleciona” no interior da
formulacdo discursiva que o domina, isto ¢, no sistema de enunciados, formas e
sequéncias que nela se encontram em relagdo de parafrase — um enunciado, forma
ou sequéncia, e ndo um outro, que, no entanto, estd no campo daquilo que poderia
reformula-lo na formagio discursiva considerada. (PECHEUX, 1995, p. 173)

J4 em se tratando do esquecimento n® 1, Pécheux (1995, p. 173) aponta-o como aquele que
“da conta do fato de que o sujeito-falante nao pode, por definicdo, se encontrar no exterior da
formacao discursiva que o domina”.

Indursky nos traz as no¢des de interdiscurso e memoria discursiva um pouco diferente do que
nos aponta Orlandi. De acordo com Indursky (2011, p. 71), “a memoria de que se ocupa a AD ndo ¢
de natureza cognitiva, nem psicologizante. A memoria, neste dominio de conhecimento, ¢ social. E
¢ a nocdo de regularizagdo que d4 conta dessa memoria”. Mas afinal, como € construida essa
meméria discursiva regularizada? E construida pela repetibilidade, no¢do que aponta que os saberes

pré-existem ao discurso do sujeito. Segundo ela,

se ha repeticao € porque ha retomada / regularizacdo de sentidos que vao constituir
uma memoria que ¢ social, mesmo que esta se apresente ao sujeito do discurso
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revestida da ordem do ndo-sabido. Sdo os discursos em circulagdo, urdidos em
linguagem e tramados pelo tecido socio-historico, que sdo retomados, repetidos,
regularizados. (INDURSKY, 2011, p. 71)

Nesta dissertagao, seguimos o que nos aponta Indursky com relacdo as nogdes de
interdiscurso e memoria discursiva, pois compreendemos, assim como esta autora, ndo haver

equivaléncia entre essas no¢des. De acordo com essa autora,

o interdiscurso ndo ¢ dotado de lacunas. Ao contrario. Ele se apresenta totalmente
saturado. Esta é a natureza do interdiscurso: reunir todos os sentidos produzidos
por vozes andnimas, ja esquecidas. E ¢ por comportar todos os sentidos que ele se
distingue da memoria discursiva. (...) a memoria discursiva (...) diz respeito aos
enunciados que se inscrevem nas FDs, no interior das quais ele recebe seu sentido
(...) isso significa que ela diz respeito ndo a todos os sentidos, como é o caso do
interdiscurso, mas aos sentidos autorizados pela forma-sujeito no ambito de uma
formacdo discursiva (...) também diz respeito aos sentidos que devem ser
refutados. Ou seja, ao ser refutado um sentido, ele o € também a partir da memoria
discursiva. (INDURSKY, 2011, p. 86-87)

Assim, ¢ possivel depreendermos que Indursky - no que se refere as nog¢des de interdiscurso e
memoria discursiva - ndo as toma como equivalentes, ja que em sua visdo, o interdiscurso ¢ da
ordem do memoravel (memoria do dizer), abarca a memoria discursiva referente ao complexo de
todas as FDs, ¢ memoria ampla, totalizante e saturada. J4 a memoria discursiva ¢ de ordem
ideologica, regionalizada, nela encontram-se historicamente regularizados os saberes que podem e
devem ser ditos na FD em questdo (ou FD especifica), da mesma forma os que ndo podem e nao
devem ser ditos; é lacunar, esburacada.

Nesta mesma dire¢do trabalha Cazarin, que aponta que (2010, p. 105) “uma posi¢ao-sujeito
ndo aciona o todo do interdiscurso, e sim aquilo que ela consegue recuperar em termos de memoria
discursiva”. Compreendemos a partir dessa citagdo que tais nogdes também nao sdo vistas como
equivalentes, ja que o interdiscurso ¢ tido como o “todo”, ou como a propria autora destaca, “¢ da
ordem do ja-dito e pode determinar a configuracdo de diferentes FDs”, e a memoria discursiva,
como a “parte mobilizada” pela posi¢cdo-sujeito em uma dada conjuntura. Destacamos o que nos

traz Cazarin a respeito dessas nogoes:

a memoria discursiva € lacunar (pois ai interfere a posi¢do-sujeito que a mobiliza),
ao passo que o interdiscurso ¢ saturado de sentidos — tudo esta 14. Se nosso
entendimento se sustenta, a nog¢do de interdiscurso, entdo, ndo poderia ser colocada
numa relagdo de equivaléncia com a de memoria discursiva. (CAZARIN, 2010, p.
106)

Assim, compreendemos entao que o interdiscurso constitui o exterior especifico de uma FD, ¢
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o espago onde estdo todos os saberes, de todas as FDs e, dessa forma, € 14 (no interdiscurso) que os
sujeitos buscardo os “dizeres” que fardo parte do seu discurso. Com base no que nos aponta

Grantham,

o interdiscurso € o lugar no qual se constituem — por um sujeito-falante —
produzindo uma sequéncia discursiva dominada por uma FD determinada — os
objetos de que este sujeito enunciador apropria-se para usar como objetos de seu
discurso. E através das articulagdes entre esses objetos que o sujeito enunciador vai
dar coeréncia a seu proposito na sequéncia discursiva que enuncia, isto ¢, no
intradiscurso. (GRANTHAM, 1996, p. 18)

Ainda de acordo com essa autora,

¢ na relagdo entre o interdiscurso de uma FD e o intradiscurso de uma sequéncia
discursiva que se situam os processos pelos quais o sujeito falante ¢ interpelado —
assujeitado em sujeito do seu discurso. Nessas condi¢cdes, o proprio de toda

r

formagdo discursiva ¢é dissimular a objetividade material contraditoria do
interdiscurso, objetividade que reside no fato de que “algo fala” sempre antes, em
outro lugar e independentemente, ou seja, no fato de que ha sempre um pré-
construido. (GRANTHAM, 1996, p. 18-19)

Ao examinarmos o interdiscurso, ndo podemos deixar de lado o pré-construido e o discurso
transverso, nogdes que veremos a seguir, € que apontam que os dizeres pré-existem ao discurso, ou
seja, aquilo que ja foi dito em outro lugar atravessa (implicita ou explicitamente) o discurso do
sujeito, mesmo que ele ndo se dé conta disso.

Nesta pesquisa, buscamos analisar os entrelagamentos entre repeticdo, memoria e sentido(s),
levando em conta, dentre outros, o pré-construido, como forma de desfazer as aparentes evidéncias
deixadas no discurso pelo sujeito que o produziu (interpelado pela ideologia e atravessado pelo
inconsciente) e, assim, tentar mostrar que através da relacao de parafrasagem historico-discursiva

instaura-se a movéncia de sentidos.

1.4.1. Pré-construido e discurso transverso

Neste topico serdo abordadas as nogdes de pré-construido e de discurso transverso. A no¢ao
de pré-construido foi desenvolvida por P. Henry e por Pécheux, e o fato de considerar que havia
distanciamento na frase entre o que era produzido antes, em outro lugar ou independentemente, e o
que se afirmava no todo da frase acabou levando P. Henri, conforme destaca Pécheux (1995, p. 99),
“a propor o termo 'pré-construido’ para designar o que remete a uma constru¢ao anterior, exterior,

mas sempre independente, em oposicao ao que ¢ 'construido’ pelo enunciado”.
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Ainda a respeito do pré-construido, destacamos que o mesmo ¢ determinado pelo
interdiscurso. Segundo Pécheux (1995, p. 164), “o pré-construido corresponde ao 'sempre ja-1a' da
interpelacao ideoldgica que fornece-impde a 'realidade’ e seu 'sentido' sob a forma da universalidade
(o 'mundo das coisas')”. Assim, toda producdo discursiva produzida anteriormente e de forma
independente, ou seja, em uma FD externa aquela em que o discurso em andlise se inscreve, sera
compreendida como pré-construido.

O pré-construido pode ser mobilizado através de duas modalidades: por uma operacao de
encaixe no interior do discurso do sujeito e pela forma de discurso transverso. A primeira se da
através de uma operagdo sintatica, mobilizada pelo pré-construido, que demarca as fronteiras® entre
o que vem de outro lugar e o que ¢ produzido pelo sujeito do discurso. Tal encaixe ocorre sem que o
sujeito assim o perceba, ja que ele tem a ilusdo’ de ser a origem do seu dizer/discurso.

Como j4 citado, a outra modalidade - o discurso transverso - ¢ definida por Pécheux (1995, p.
166) como o funcionamento que “remete aquilo que, classicamente, ¢ designado por metonimia,
enquanto relagdo da parte com o todo, da causa com o efeito, do sintoma com o que ele designa,
etc.”. Este autor, ao estabelecer relagao entre interdiscurso, intradiscurso, pré-construido e discurso-

transverso, aponta que

o0 interdiscurso enquanto dicurso-transverso atravessa e poe em conexao entre si 0s
elementos discursivos constituidos pelo interdiscurso enquanto pré-construido, que
fornece, por assim dizer, a matéria-prima na qual o sujeito se constitui como
“sujeito-falante”, com a formacgdo discursiva que o assujeita. Nesse sentido, pode-
se bem dizer que o intradiscurso, enquanto “fio do discurso” do sujeito, é a rigor,
um efeito do interdiscurso sobre si mesmo, uma “interioridade” inteiramente
determinada como tal “do exterior”. E o carater da forma-sujeito, com o idealismo
espontaneo que ela encerra, constituira precisamente em reverter a determinacao,
diremos que a forma-sujeito (com a qual o “sujeito do discurso” se identifica com a
formacao discursiva que o constitui) tende a absorver-esquecer o interdiscurso no
intradiscurso, isto &, ela simula o interdiscurso no intradiscurso, de modo que o
interdiscurso aparece como o puro “ja-dito” do intradiscurso, no qual ele se articula
por “co-referéncia”. Parece-nos que, nessas condigdes, que se pode caracterizar a
forma-sujeito como realizando a incorporacao-dissimulagdo dos elementos do
interdiscurso: a unidade (imaginaria) do sujeito, sua identidade presente-passada-
futura encontra aqui um de seus fundamentos. (PECHEUX, 1995, p. 167)

Dessa forma, ¢ possivel depreender que, apesar de o discurso transverso ser uma das formas
de funcionamento do pré-construido, eles ndo sdo equivalentes, posto que o pré-construido € o ja-

dito que vem do interdiscurso e se atualiza no discurso do sujeito; ao passo que o discurso

8 De acordo com Cazarin (2010, p. 108), compreende-se “'fronteira’ como o lugar de entrelagamento / entrecruzamento
de discursos, € ndo como um limite divisorio estatico".

? A “ilusdo do sujeito” esté diretamente ligada & nogdo de esquecimento, chamada por Pécheux de Esquecimento n° 1 e é
através dele que “temos a ilusdo de sermos a origem do que dizemos quando, na realidade, retomamos sentidos
preexistentes”. (ORLANDI, 2015, p. 33)
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transverso ¢ um pré-construido ndo marcado, ou seja, ¢ um discurso que faz eco (ecoa) no discurso
do sujeito e necessita da categoria da memdria discursiva para que faga sentido. Ao afirmarmos que
o pré-construido € relativo a uma FD, estamos levando em conta cada FD compartilhando dos
mesmos saberes, ou seja, dos mesmos pré-construidos.

Indursky, ao abordar a no¢do de discurso-transverso, destaca este processo de retomada no
discurso do sujeito como “o discurso-outro, que entra de viés no discurso do sujeito, tangenciando-o
e nele fazendo eco de algo que foi dito em outro lugar”. Para a autora, ¢ possivel perceber as
diferengas entre as modalidades encaixe do pré-construido e linearizagdo do discurso transverso no

discurso do sujeito. De acordo com ela,

o primeiro ¢ objeto de uma operacdo de apropriagdo que, através de um encaixe
sintatico, estabelece correferéncia entre o que é apropriado e encaixado no discurso
do sujeito e o que ai ja se encontrava formulado, produzindo o efeito de que aquele
pré-construido foi produzido ali, no discurso do sujeito. O segundo retoma um pré-
construido que foi objeto de asser¢do em outro lugar e que, no discurso que dele se
apropria, ressoa metonimicamente, como um implicito. Dois funcionamentos
diversos de apropriagdo do pré-construido, dois modos distintos de retomada de
discursos, duas formas diversas de fazer ressoar discursos que ja estdo em
circulacdo em diferentes praticas discursivas. (INDURSKY, 2011, p. 70)

Dessa maneira, compreendemos que os dizeres formulados no discurso do sujeito ja foram
mobilizados anteriormente em algum lugar e que sua repetibilidade ja se encontra previamente no
interior do interdiscurso, lugar de todos os saberes, de ja-ditos. Assim, se em qualquer modalidade
de pré-construido (encaixe sintatico ou discurso transverso) estamos diante da retomada dos ditos (e
ndo ditos) no interdiscurso, entdo o que determinara os dizeres possiveis de serem mobilizados
pelas posi¢des-sujeito de uma dada FD sera a forma-sujeito, responsavel por regular os saberes

desta FD especifica.

31



2 CONDICOES DE PRODUCAO

2.1 Condicoes de producio na AD

Na perspectiva da AD, a no¢do de condi¢des de produgdo é definida por Pécheux (1997, p.
75), como “o estudo da ligagdo entre as 'circunstancias' de um discurso”. Este autor, a fim de

determinar os elementos tedricos que permitem pensar os processos em sua generalidade, frisa que

os fenomenos linguisticos de dimensdo superior a frase podem efetivamente ser
concebidos como um funcionamento, mas com a condicdo de acrescentar
imediatamente que este funcionamento ndo € integralmente linguistico, no sentido
atual desse termo e que ndo podemos defini-lo sendo em referéncia ao mecanismo
de colocagdo dos protagonistas e do objeto de discurso, mecanismo que chamamos
“condi¢des de produgdo” do discurso. (PECHEUX, 1997, p. 78)

Levando em conta o exemplo apontado por Pécheux (1997, p. 82), “no interior da esfera da
producao econdmica, os lugares do 'patrdo’ (diretor, chefe da empresa etc.), do funcionario de
reparticdo, do contramestre, do operdrio, sdo marcados por propriedades diferenciais
determinaveis”, desse modo, os sujeitos envolvidos no discurso representam os lugares
determinados na estrutura de uma formagao social e, em vista disso, sdo proje¢des imaginarias dos

lugares os quais ocupam. Ja para Courtine, a nogao de CP

conhece sua primeira defini¢do empirica geral nos trabalhos de Pécheux (1969, p.
16-29). Encontra-se neles definida, no quadro do esquema transformacional da
comunicacdo de R. Jakobson (1963, p. 214), a partir de “lugares determinados na
estrutura de uma formagdo social, lugares cujo feixe de tragcos objetivos a
sociologia pode descrever” (p. 18). As relagdes entre esses lugares objetivamente
definiveis encontram-se representadas no discurso por uma série de “formagdes
imaginarias” que designam o lugar que o remetente e o destinatario atribuem a si e
ao outro. (COURTINE, 2014, p. 49)

Considerando também o que nos diz Orlandi (2015, p. 28), os dizeres sdo pistas deixadas no
discurso a fim de que se chegue a compreensao dos sentidos produzidos, pondo em relagao o dizer
com sua exterioridade, suas condi¢des de producdo; “esses sentidos t€m a ver com o que ¢ dito ali,
mas também em outros lugares, assim como com o que nao ¢ dito, com o que poderia ser dito e ndo
foi. Desse modo, as margens do texto também fazem parte dele”. Ainda em relagdo as condicdes de
producao, ¢ também considerada, conforme a autora (1987, p. 161), “a no¢do de contexto historico.

Dessa forma, passam a contar desde determinagdes no contexto mais imediato (ligados a0 momento

da interlocucdo) como as do contexto mais amplo (como a ideologia)”.



Isto posto, se considerarmos o contexto como constitutivo, seja qual for a variagdo

relacionada as condi¢des de producido sera relevante para a significacao.

2.2 Condicoes de producao do enunciado Bela, Recatada e “do Lar”

As condi¢des de produg¢do do enunciado Bela, Recatada e “do Lar” devem ser
essencialmente levadas em consideragdo, ja que tal enunciado produz sentido ja no seu
aparecimento, pois — apesar de a matéria referir-se a Marcela Temer, uma mulher que
iminentemente ocuparia a época a posicdo de primeira-dama do Brasil — a revista exp0s o
comportamento que se espera que as mulheres tenham nesse pais, € usou a imagem de Marcela
como padrdao de um comportamento retrogrado ditado por uma sociedade conservadora.

Tal publicagdo trouxe a tona a discussao a respeito do comportamento da mulher, mas ndo em
relacdo a liberdade conquistada ao longo dos anos, a luta pelos direitos que lhe cabem, sua
evolucdo, seu empoderamento, e sim, expondo-a como um troféu, tendo como necessidade destacar
seus atributos fisicos, seu recato, como se sO esse comportamento feminino fosse o permitido, ou
que merecesse ser valorizado. Além disso, buscou “(re)colocé-la” em um lugar”, demarcando um
espaco no qual os conservadores lhe reservam: o “lar”!

Dessa forma, compreendemos que as reproducdes que se opuseram a esse enunciado
emergiram em contestagao a essa forma de comportamento imposta. Mesmo que a matéria ndo traga
a informacao explicita de que ndo aceita o modo como as mulheres vém agindo, que as quer fora do
mercado de trabalho, que as teme como concorrentes, que devem voltar para o lar, cuidar melhor de
seus maridos, dos filhos, da casa, mesmo assim isso estd 14, significando. Isso ocorre porque, de
acordo com Orlandi (2015, p. 81), “ao longo do dizer, ha toda uma margem de ndo-ditos que
também significam”.

Para Pécheux (1997, p. 77), “um discurso ¢ sempre pronunciado a partir de condi¢des de
producdo dadas”, assim, vale lembrar que o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” emergiu em um
periodo bastante delicado da politica nacional, devido a diversas denuncias e casos de corrupcao
envolvendo a cupula do Governo Federal, tendo como um dos principais alvos de acusagdo a
presidenta eleita Dilma Vana Rousseff™.

A acusagao teve inicio em 02 de dezembro de 2015 e resultou em seu afastamento em 12 de
maio de 2016, pelo prazo de 180 dias, periodo em que Michel Temer assumiu o cargo de presidente
interino. Em 31 de agosto de 2016, data de encerramento do processo de impeachment que decidiu

pela destitui¢do de Dilma Rousseff do cargo, Temer passou, entdo, a ocupar oficialmente o cargo de

! Dilma Vana Rousseff serd tratada no decorrer do trabalho apenas por Dilma Rousseff ou Dilma.
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Presidente da Republica.

E é em meio a essas condi¢des que ocorreu, no dia 18 de abril de 2016, a publica¢do da
matéria, pela revista Veja, em edicdo extra n® 2474, a respeito de Marcela Temer, que se tornou
primeira-dama 136 dias ap0s essa publicagao.

O enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, que intitulou a matéria, causou distintas reacdes,
pois apontava para um padrdo de como deve ser (ou como se espera que seja) a mulher num pais
ditado por uma sociedade conservadora. Dessa maneira, momentos historicos foram recuperados no
interdiscurso que, de acordo com Orlandi (2015, p. 29) “disponibiliza dizeres que afetam o modo
como o sujeito significa em uma situagdo discursiva dada”.

Tao logo o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” foi produzido, passou a ser discursivisado
na midia, foi sendo (re)trabalhado em outros enunciados nas redes sociais e € essa (re)significacao
que a noés interessou compreender. Tal enunciado, ao ter seu emprego disseminado, produziu
distintos (efeitos de) sentidos e passou a ser parafraseado. Os discursos (re)produzidos geraram
parafrases que, em alguns casos, mantiveram o sentido, ja em outros, tiveram o sentido deslizado,

provocando a ironia, a contestagdo, ou, ainda, rompidos, através da refutacdo e da negagao.
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3 BELA, RECATADAE “DO LAR” E A CONSTRUCAO DO IMAGINARIO DA FIGURA DE
PRIMEIRA-DAMA

3.1 Formacao imaginaria

A questao sobre o imagindrio ¢ encontrada em Pécheux (AAD69) quando de sua abordagem
sobre condi¢des de producdo, antecipacdo” e lugares sociais ocupados pelo sujeito e pelos
interlocutores. Para ele (1997, p. 82), o discurso € “efeito de sentido entre os pontos A e B”, ou seja,
entre locutores, os quais representam “lugares determinados na estrutura da formagdo social”.
Pécheux destaca também que esses lugares estdo representados nos processos discursivos em que
sdo colocados em jogo, nos quais funciona uma série de formagdes imaginarias que, de acordo com

0 autor,

designam o lugar que A ¢ B se atribuem cada um a sim e ao outro, a imagem que
eles fazem de seu proprio lugar e do lugar do outro. Se assim ocorre, existem nos
mecanismos de qualquer formacgdo social regras de projecdo, que estabelecem as
relagdes entre as situagdes (objetivamente definiveis) e as posi¢des (representacdes
dessas situagdes). (PECHEUX, 1997, p. 82)

Para Pécheux (1997, p. 83), “todo processo discursivo supde a existéncia dessas formagdes
imaginarias” e as designa apontando que a imagem do lugar de A correspondera a duas formas
possiveis: a que A faz do sujeito colocado em A (Quem sou eu para lhe falar assim?) e a que A faz
do sujeito colocado em B (Quem ¢ ele para que eu lhe fale assim?)”. Da mesma forma, a imagem
do lugar de B também apresentara distintas correspondéncias em relagcdo a imagem ocupada pelos
sujeitos, ou seja, a imagem que B faz de B (Quem sou eu para que ele me fale assim?) e a imagem
que B faz de A (Quem ¢ ele para que me fale assim?).

Assim, pelo mecanismo da antecipacdo, a imagem que a revista tem da imagem que os
leitores tém daquilo que ela vai 'dizer', faz com que ela ajuste seu dizer a seus objetivos,
trabalhando, dessa forma, esse jogo de imagens, ou seja, ao antecipar-se a seu interlocutor, a Veja
regulou sua argumentagdo e procurou, através do modo como disse, produzir - em seu leitor - o
efeito de sentido desejado (e que nem sempre ¢é alcangado). E preciso referir o sentido as condigdes
de producdo, estabelecer as relacdes que ele mantém com a memoria e também remeté-lo a uma
formagdo discursiva — e ndo outra - a fim de compreendermos o processo discursivo que indica se

ele ¢ conservador ou ndo. Recordando, os sentidos ndo estdao nas palavras, e sim muito além delas.

X' A nog¢do de antecipagdo é tratada na obra Semdntica e Discurso: uma critica a afirmagdo do 6bvio (1975) por Michel
Pécheux e ¢ fruto da reformulacdo da nogdo de imaginario, desenvolvida em sua obra Andlise Automatica do Discurso
(1969)



Destacamos que a noc¢ao de formagdo imaginaria sofreu uma revisdo, sendo concebida apds
uma teoria ndo subjetiva da subjetividade, que envolve os esquecimentos n° 1 e 2 e, a partir desses
esquecimentos, podemos estabelecer entdo uma relagdo entre as formagdes imaginarias € um sujeito
descentralizado, que ¢ marcado pela ideologia e pelo inconsciente. Com relagao aos esquecimentos,

retomamos que Pécheux aponta como esquecimentos n° 2 aquele

pelo qual todo sujeito-falante “seleciona” no interior da formagao discursiva que o
domina, isto é, no sistema de enunciados, formas e sequéncias que nela se
encontram em relacdo de parafrase — um enunciado, forma ou sequéncia e ndo um
outro, que, no entanto, estd no campo daquilo que poderia reformulda-lo na
formacgdo discursiva considerada. Por outro lado, o autor apela para a nogdo de
“sistema inconsciente” para caracterizar um outro “esquecimento”, o esquecimento
n’ 1, que da conta do fato de que o sujeito-falante ndo pode, por definigdo, se
encontrar no exterior da formagdo discursiva que o domina. Nesse sentido, o
esquecimento n° 1 remetia, por uma analogia com o recalque inconsciente, a esse
exterior, na medida em que esse exterior determina a formagdo discursiva em
questdo. (PECHEUX, 1995, p. 173)

E a revista Veja, ainda que ndo se dé conta, reforca esse imaginario quando utiliza as palavras
bela, recatada e do lar, visto que estas contém uma carga semantica significativa, se levarmos em
conta as condi¢des em que foram produzidas e a posicao daquele que as empregou. De acordo com
Pécheux (1995, p. 160), a FD ¢ “aquilo que, numa formacgao ideoldgica dada, isto ¢, a partir de uma
posicdo dada numa conjuntura dada, determina (...) o que pode e deve ser dito.” Para o autor, isso

equivale a afirmar que

as palavras, expressdes, proposicdes etc., recebem seu sentido da formacdo
discursiva na qual sdo produzidas (...) os individuos s3o "interpelados" em sujeitos
falantes (em sujeitos de seu discurso) pelas formagdes discursivas que representam
"na linguagem" as formagdes ideologicas que lhes sdo correspondentes.
(PECHEUX, 1995, p. 160-161)

Para Pécheux (1995, p. 160), “E a ideologia que fornece as evidéncias (...) que fazem com
que uma palavra ou enunciado 'queira dizer o que realmente dizem' e que mascaram (...) o 'carater
material do sentido' das palavras e dos enunciados”.

Lembremos que, em AD, o social e o linguistico constroem-se juntos. De acordo com Orlandi
(1994, p. 56), “o discurso ¢ definido como processo social cuja especificidade estd em que sua
materialidade ¢ linguistica”. Assim, pelo viés da AD, deve-se pensar o social ndo como classe

social, sexo ou idade, e sim, como

formacdes imagindrias que se constituem a partir das relagdes sociais que
funcionam no discurso: a imagem que se faz de um pai, de um operario, de um
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presidente etc. Ha em toda lingua mecanismos de projecdo que permitem passar da
situacdo sociologicamente descritivel para a posi¢do dos sujeitos discursivamente
significativa. (ORLANDI, 1994, p. 56)

Além desses mecanismos, operam também as 'relacdes de forgas', que definem, segundo
Orlandi (2015, p. 37), “que o lugar a partir do qual fala o sujeito ¢ constitutivo do que ele diz”. Vale
ressaltar que as formacdes imaginarias ndo lidam com sujeitos ou lugares fisicos, mas com a
projecdo da imagem que um faz do outro. Conforme Orlandi (2015, p. 38), “projegcdes que
permitem passar das situagdes empiricas — os lugares dos sujeitos — para as posi¢des dos sujeitos no
discurso. Essa ¢ a distin¢do entre lugar e posicao”.

Vimos que a interpretacdo ¢ direcionada no interdiscurso, da mesma forma o imaginario
também o ¢, ja que ¢ através da projecdo que fazemos do lugar social ocupado pelo sujeito que se
criam as imagens que temos de quem ocupa esse lugar social, o que ele pode ou nao dizer, como
deve ou ndo se comportar/agir. Mas esse imaginario ndo ¢ construido por nos, ele ja existe, ja esta 1a
na memoria do dizer. O lugar social nada mais ¢ do que o imaginario que temos desse lugar social,
ou seja, sdo projecdes imaginarias que os interlocutores tém uns dos outros.

Dessa forma, se todo processo discursivo supde a existéncia das formagdes imaginarias, entao
podemos destacar que o enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, que tem Marcela Temer (vice-
primeira-dama a época) como referente, ¢ o resultado da imagem que a revista Veja faz de uma
primeira-dama. Essa imagem ¢ uma proje¢do presente no imagindrio de uma sociedade
conservadora. Assim, ha um discurso conservador em relagao ao papel da mulher na sociedade e,
consequentemente, a imagem que ¢ atribuida a uma primeira-dama. Isso apresenta-se materializado
através das palavras “bela — recatada — do lar”, que compuseram o titulo da matéria da Veja e que
acabaram produzindo o efeito de sentido que remete ao comportamento que uma sociedade
conservadora associa a imagem feminina, de cuidadora da familia, que nao trabalha fora de casa e
que esteja sempre bela.

De acordo com Orlandi,

segundo o mecanismo de antecipacdo, todo sujeito tem a capacidade de
experimentar, ou melhor, de colocar-se no lugar em que o seu interlocutor 'ouve'
suas palavras. Ele antecipa-se assim a seu interlocutor quanto ao sentido que suas
palavras produzem. Esse mecanismo regula a argumentagdo, de tal forma que o
sujeito dirda de um modo ou do outro, segundo o efeito de sentido que pensa
produzir em seu ouvinte. Este espectro varia amplamente desde a previsdo de um
interlocutor que ¢ seu cumplice até aquele que, no outro extremo, ele prevé como
adversario absoluto. Dessa maneira, esse mecanismo dirige o processo de
argumentacdo visando a seus efeitos sobre o interlocutor. (ORLANDI, 2015, p. 37)
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Isso reforca o que nos diz esta autora (2015, p. 38), “que todos esses mecanismos de
funcionamento do discurso repousam no que chamamos formagdes imaginarias”. Assim, a imagem
que os protagonistas do discurso t€ém um do outro € essencial, visto que esses lugares sao marcados
por propriedades diferenciais determinaveis pela posi¢ao social.

Resenhando o pensamento de Orlandi (2015, p. 39-40), no caso de nossa andlise, podemos
dizer que ndo importam os locutores empiricos que a escrevem a revista, mas a posi¢cdo (moralista,
conservadora) que eles ocupam, o que faz valer (significar) seu dizer de um modo determinado.
Temos que considerar - nas circunstancias da enunciagdo — a imagem que se faz da Veja, mas
também a imagem que a revista faz de seus leitores, mobilizando um dizer que remete a sentidos
cuja memoria os filia a discursos de que tal dizer (bela, recatada e do lar) é um vestigio. Isto indica
a direcao (politica, ideologica) desse enunciado.

Dessa forma, no enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, o que ocorre ¢ uma projecao
imagindria do lugar social ocupado por uma primeira-dama (lugar que Marcela Temer passou a
ocupar), porém a constru¢ao do imaginario ndo se da de forma consciente, ja que, conforme explica
Orlandi, “o inconsciente da AD ¢ marcado pela zona do inacessivel ao sujeito (esquecimento n® 1) e
liga-se a historicidade, ou seja, a lingua faz sentido porque a historia nela intervém. Isso pode ser
compreendido através, por exemplo, do uso da palavra “recatada”, que nos remete a discricao, e ser
discreta é um atributo essencial de uma primeira-dama projetada pela posi¢ao-sujeito de uma FD
conservadora, ou seja, essas palavras acabam 'dizendo o que pode e deve ser dito' na FD na qual o
sujeito do enunciado esta inscrito.

O que ocorre no discurso da revista Veja ¢ um jogo de imagens do lugar que a revista € o
leitor fazem de si e do outro (e também do objeto do discurso, que no caso ¢ a imagem de primeira-
dama). E essa relagdo de poder esta representada em nossa sociedade, que € constituida de relacdes
de hierarquia presentes no discurso e sustentada no poder por esses diferentes lugares de que se
valem os sujeitos para se comunicarem.

No topico seguinte, sera apresentado o modo de funcionamento do imagindrio na projecao do

lugar social ocupado pela primeira-dama.
3.2 O imaginario que perpassa a figura da primeira-dama
Para esta pesquisa, um de nossos interesses € compreender o imaginario que perpassa a figura

da primeira-dama no Brasil, pais que acabou por seguir os moldes americanos. Sendo assim,

veremos como esse termo chega até nos.
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O termo primeira-dama'? foi convencionado como titulo que se da a representante feminina
(conjuge ou ndo)" do presidente da Republica, dos governadores de Estado e de prefeitos. Com
presenca relevante em suas cidades, pretensamente influem na constru¢do da imagem e conceito da
administracdo desses governantes. A criagdo do titulo ¢ creditada ao ex-presidente dos Estados
Unidos, Zachary Taylor, o qual chamou Dolley Madison, esposa de James Madison, de primeira-
dama durante o funeral desta, em 12 de julho de 1849, enquanto recitava um elogio escrito por ele
mesmo. Porém, a expressdao primeira-dama apareceu publicada pela primeira vez em 31 de margo
de 1860, no jornal americano Frank Leslies Illustrated Newspaper, e referia-se a Harriet Lane. Na
verdade, ela era sobrinha do presidente James Buchanan, que ocupou a presidéncia dos Estados
Unidos entre 1857 e 1861 e foi o unico chefe de Estado americano a ndo se casar.

O Brasil ¢ uma republica federativa presidencialista desde 15 de novembro de 1889, quando
um golpe militar comandado pelo marechal Deodoro da Fonseca (primeiro presidente do Brasil) pos
fim ao Império proclamando a atual forma de governo. Mariana Cecilia de Sousa Meirelles da
Fonseca, esposa de Deodoro da Fonseca, foi a primeira-dama do pais, de 1889 até 1891. No total,
foram 35 primeiras-damas no Brasil até¢ 2016, ano em que Marcela Temer (36) passou a assumir tal
posicao quando seu marido, Michel Temer, passou a ocupar oficialmente o cargo de presidente da
Reptiblica apos processo de impeachment, ocorrido em 31 de agosto de 2016, que decidiu pela
destituicdo de Dilma Rousseff da presidéncia do pais.

Com relagdo ao fenomeno do “primeiro-damismo” no Brasil, Torres (2002) destaca que ha

uma motivagao de ordem politica e afirma que

o Estado brasileiro vé-se obrigado a forjar estratégias de enfrentamento dos problemas
sociais que assumem sérios contornos nesse periodo da Segunda Guerra. Na verdade, o
Estado lanca mao dos valores femininos para sensibilizar a sociedade a intervir na chamada
“questdo social”, dando impulso ao espirito filantropico a partir de uma pratica
assistencialista, que marcaria a face da agdo das primeiras-damas no Brasil. (TORRES,
2002, p. 40)

Ainda de acordo com esta autora (2002, p. 22), “o Estado se exime da sua responsabilidade e
da ‘questdo social’, transferindo-a para a propria sociedade sob a direcdo das primeiras-damas”.
Dessa forma, a responsabilidade enquanto primeira-dama era por em pratica o
assistencialismo almejado pelo Estado. Um exemplo de programa assistencialista foi a criagdo da
Legido Brasileira de Assisténcia (LBA) com a qual havia uma preocupacdo social, mas,

diferentemente dos programas sociais atuais, ndo visava ao empoderamento das pessoas do povo,

2 Informagdes disponiveis em https://pt.wikipedia.org/wiki/Consorte_de pol%C3%ADtico. Acesso em: 12 de agosto de
2016.

13 Ha situagdes em que o posto de primeira-dama nfo é ocupado pela esposa do governante (presidente, governador ou
prefeito), e sim, por uma parente proxima: filha, irma ou sobrinha.
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apenas servia como justificativa de assisténcia (ajuda) aos menos favorecidos, e como forma de
reforcar positivamente a imagem do governo. Sendo assim, o que havia até entdo era uma
representacdo feminina sem engajamento politico, apenas seguia os protocolos destinados as
primeiras-damas, dentre eles, o de recepcionar - com elegancia e cortesia - em eventos sociais.

Essa posi¢do vigorou no Brasil durante muitos governos, porém acontece uma diferenca
significativa a partir da primeira-dama Ruth Vilaga Correia Leite Cardoso'®, visto que ela procura
romper com o imaginario da primeira-dama glamourosa. Prova disso, ¢ que Ruth Cardoso nao
gostava de ser chamada de primeira-dama, preferia ser conhecida por sua intelectualidade, ja que
era doutora em Antropologia e professora universitaria. Fundadora da ONG Comunitas, dizia que a
“sociedade brasileira 'hoje' ndo espera tudo do Estado, ela toma a iniciativa, inova e experimenta”.

Logo apds o Governo FHC, Luiz Inacio Lula da Silva assume a Presidéncia da Republica e
Marisa Leticia Lula da Silva", sua esposa, rompe com os padrdes até entdo esperados pela
sociedade conservadora. Tal ruptura desse imaginario de primeira-dama se da por ela ser militante
politica e uma das fundadoras do Partido dos Trabalhadores (PT), responsavel inclusive por costurar
a primeira bandeira do partido. Além disso, o fato de ser uma representante do povo, casada com
um homem do povo (sindicalista, metalirgico, enfim, representante da classe trabalhadora que
chegou a Presidéncia da Republica), acaba por destod-la do imaginario que se tem do lugar social
ocupado por uma primeira-dama, lugar este repleto de glamour.

Em sequéncia ao Governo Lula, tem-se pela primeira vez uma figura feminina ocupando o
principal cargo politico no Brasil: Dilma Rousseff. Sendo assim, ndo teve em seu governo a
representacdo da figura de primeira-dama, que poderia ter sido ocupada por sua filha, ja que por ser
uma mulher descasada, ndo dispunha de um primeiro-cavalheiro. Mesmo podendo ter esse posto
preenchido por sua filha, Dilma ndo o fez, pois ndo comungava com os valores de uma primeira-
dama. Embora ndo sendo uma proletaria, era uma militante e, dessa forma, assim como Ruth
Cardoso e Marisa Leticia, também rompeu com esse papel.

No entanto, assim como houve uma ruptura com o “modelo padrao” da primeira-dama por
aquelas que ndo assumiram tal papel, com a chegada de Marcela ao posto de primeira-dama ha o
retorno aos moldes glamourosos e assistencialistas. Marcela ¢ o modelo “bela, recatada e do lar”
que volta ao passado e traz novamente a tona o retorno ao imaginario de primeira-dama tido pela
sociedade conservadora.

Com Marcela Temer, o papel de primeira-dama que ha no imaginario popular ¢ reafirmado, ja

que muitos eleitores tém a imagem do presidente e da primeira-dama como modelo da composi¢ao

!4 Ruth Vilaga Correia Leite Cardoso sera tratada neste capitulo apenas por Ruth Cardoso.
15 Marisa Leticia Lula da Silva sera tratada neste capitulo apenas por Marisa Leticia.
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de uma familia tradicional. Além disso, 0 modo como a midia a descreve, como uma mulher que
sabe conciliar os papéis de mae, esposa e dona de casa; que sabe a importancia de participar sem se
impor, que marca presenga nos eventos politicos e sociais de forma discreta, veste-se
adequadamente e de forma recatada, acaba por reforcar esse imaginario da figura de primeira-dama.

Faz-se necessario mostrar que a imagem que se tem do lugar social ocupado pela primeira-
dama estd vinculado ao assistencialismo, mesmo que por parte de umas haja participacdo mais ativa
do que de outras, ainda assim, esse papel ¢ atribuido as primeiras-damas (ou seja, as mulheres) e
ndo ao presidente. Isso ocorre devido a questdes historicas, ja que socialmente as mulheres sao
educadas e responsabilizadas pelo equilibrio familiar e social. Da mesma forma, ha no imaginario
um protocolo que, apesar de ndo constar no Decreto n° 70.274 de 09 de marco de 1972, da
Presidéncia da Republica (que decreta as normas do cerimonial publico e a ordem geral de
precedéncia) dita a forma de comportamento de quem ocupa esse lugar.

Tal protocolo, conforme Lima'® (2014), aponta que “a presenga da primeira-dama deve ser
sentida, mas de forma leve, delicada, com classe e muita etiqueta. Seu traje, sempre discreto, ndo
deve ter nenhum item exagerado. Elegancia antes de tudo". Assim, depreende-se que a primeira-

dama tem um papel significativo no imaginario popular, e isso ndo € a toa.

6 Augusto Cesar Lima ¢é especialista em Cerimonial e Protocolo. Material publicado em 15 de outubro de 2014,
disponivel em <http://www.augustolima.com.br/abrir_artigo.php?id=267# WgyaUGhSyyl>. Acesso em 18 de agosto de
2016.
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4 PARAFRASE(S): REPETICAO DO MESMO?

A nogao de parafrase, na maioria dos casos, esta associada a repeti¢ao e vem sendo abordada
sob diversas perspectivas teoricas. Nesta pesquisa, abordamos a no¢ao de parafrase pelo viés da
AD, examinando-a do ponto de vista discursivo. De acordo com o Pécheux (1975, p.169), “a
producdo do sentido ¢ estritamente indissociavel da relacdo de parafrase entre sequéncias tais que a
familia parafrastica destas sequéncias constitui o que se poderia chamar a ‘matriz do sentido’”.
Dessa forma, para este autor, o fato de o (efeito de) sentido ndao ser unico afasta a leitura
literal/objetiva, ja que a sequéncia se d4 no interior da familia parafrastica e so sera passivel de
compreensao se pertencer a uma ou a outra FD.

Também na perspectiva de Orlandi (2015, p. 36): “A parafrase ¢ a matriz do sentido, pois nao
ha sentido sem repeticdo, sem sustentagdo no saber discursivo”. Para ela, o processo parafrastico
origina-se da reiteragdo de processos cristalizados pelas instituigdes e, em oposi¢cdo ao processo
parafrastico, estd o processo poliss€émico. Segundo a autora (2015, p. 34), “todo funcionamento da

linguagem se assenta na tensao entre processos parafrasticos e processos polissémicos”. Esses dois

processos produzem uma disputa entre o mesmo e o diferente. De acordo com Orlandi,

0s processos parafrasticos sdo aqueles pelos quais em todo dizer ha sempre algo
que se mantém, isto ¢, o dizivel, a memoria. A parafrase representa assim o retorno
aos mesmos espacos do dizer. Produzem-se diferentes formulagdes do mesmo dizer
sedimentado. A parafrase estd do lado da estabilizagdo. Ao passo que, na
polissemia, o que temos ¢ deslocamento, ruptura de processos de significagdo. Ela
joga com o equivoco. (...) E € nesse jogo entre pardfrase e polissemia, entre o
mesmo ¢ o diferente, entre o ja-dito e o a se dizer que os sujeitos e os sentidos se
movimentam, fazem seus percursos, (se) significam. (ORLANDI, 2015, p. 34)

Ainda conforme Orlandi (2015, p. 36), a polissemia “¢ a fonte da linguagem, uma vez que ela
¢ a propria condigdo de existéncia dos discursos, pois se os sentidos — e os sujeitos - nao fossem
multiplos, ndo pudessem ser outros, nao haveria necessidade de dizer”. Para ela, a polissemia ¢
“justamente a simultaneidade de movimentos distintos de sentido no mesmo objeto simbdlico”,
assim, a autora compreende a polissemia como ruptura de processo de significacao.

Dessa maneira, compreendemos que a simples repeticdo dos discursos ndo garante a
manutengdo do sentido, ja que os sentidos podem ser diversos, pois sdo produzidos em condig¢des
especificas por sujeitos interpelados ideologicamente, afetados pela lingua e inscritos na historia.

Em seu trabalho de pesquisa, Cazarin (1998, p. 58) destaca que “Courtine amplia a no¢ao de
parafrase proposta por Pécheux, dizendo que a identidade semantica ndo se reduz, em todos os

casos, a uma pura e simples equivaléncia”. Ainda segundo esta autora, Courtine propde entao



a constru¢do de uma forma de corpus que permita relacionar '"zonas
discursivamente heterogéneas", quer dizer, de processos discursivos inerentes a FDs
antagdnicas. Dessa forma, a articulagdo do processo discursivo, no interdiscurso,
vem determinar a configuracdo de parafrasagem discursiva no interior de um
processo dado e, para tanto, ndo sera satisfatoria uma concepgdo de parafrase
discursiva fundada sobre um puro principio de identidade. Segundo ele, no interior
de uma FD poder-se-4 encontrar um conjunto de formulagdes formando uma rede,
as quais mantém relacdes interdiscursivas com seu exterior. Diante dessas
constatacoes, acredita estar diante de um tipo particular de parafrase discursiva, em
seu trabalho, caracterizada pelo uso contrastivo da copula de identificagdo "é/nao
¢". O contraste se dd por uma relagdo interdiscursiva. Diante disso, propde um
deslocamento tedrico que leve em conta a heterogeneidade dos processos
discursivos. Desse modo, sua proposta de parafrase discursiva ndo atende nem ao
principio da simetria, nem ao da orientacdo, uma vez que os enunciados
contrastivos sdo caracterizados pela ndo comutabilidade dos enunciados.
(CAZARIN, 1998, p. 58-59)

J& para Grantham, a parafrase

nao implica sempre a reprodugdo de um mesmo dizer € de uma mesma posi¢ao-
sujeito, mas aceita os deslizamentos e a deriva dos sentidos ¢ permite a oposigao
entre posicdes-sujeito oriundas de uma mesma formagdo discursiva ou de
formacdes discursivas diferentes. (GRANTHAM, 2009, p. 269)

Em sua obra “Da releitura a escritura: um estudo da leitura pelo viés da pontuacdo”,
Grantham aponta que a pardfrase ocorre de trés maneiras e, assim, desenvolve as nogdes de
parafrase intradiscursiva, parafrase discursiva e parafrase interdiscursiva.

Para esta autora (2009, p. 173), a parafrase intradiscursiva se dd quando os sujeitos
“inscrevem-se na mesma FD, identificam-se com a mesma posi¢do-sujeito, (re)constroem os
mesmos sentidos”. j4 a parafrase discursiva, segundo ela (2009, p. 222), “revela um processo
discursivo em que ocorrem deslizamentos de sentido dentro de uma mesma formacao discursiva”.
Em se tratando da paréfrase interdiscursiva, Grantham (2009, p. 250) aponta que ¢ “uma parafrase
em que o interdiscurso se atravessa e se interpde na leitura, o que causa ruptura de sentidos e
mudanga de formacao discursiva”.

Assim, com base nas no¢des de parafrase desenvolvidas por Grantham, nesta pesquisa, a
parafrase ¢ compreendida como o espaco que retne (re)formulagdes'’ de uma mesma matriz, na
mesma FD ou em FD distinta, e ocorre de trés modos: através da parafrase intradiscursiva, na qual a
posigdo-sujeito se inscreve na mesma FD da SDR, inclusive com relagdo a manutenc¢ao do sentido;
da parafrase discursiva, compreendida neste topico como um dos trés tipos de pardfrase, em que a

posi¢do-sujeito, apesar de também se inscrever na FD da SDR, produz um deslizamento de sentido

7 Reformulagbes devem ser compreendidas nesta pesquisa como os textos (re)produzidos a partir da SDR Bela,
Recatada e “do Lar”.
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com rela¢do ao produzido pela SDR, e a parafrase interdiscursiva, na qual compreendemos que
ocorre quando ha posigdes antagonicas entre FDs, ou seja, nem a posi¢ao-sujeito nem o sentido sdo

0s mesmos. Vejamos como se caracteriza cada uma delas.
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5 CORPUS E METODOLOGIA

5.1 Preparando a analise

A partir do enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, emergiram distintos textos, nos quais em
alguns houve a manutencdo do sentido e, em outros, o deslizamento (quando ha a permanéncia do
sujeito na FD, mesmo havendo contraidentificagdo da posicdo-sujeito com os saberes que
constituem essa FD) e até mesmo o deslocamento (quando a posigdo-sujeito ndo se identifica com
os saberes regulados pela forma-sujeito de dada FD e, dessa forma, mediante tal oposi¢do, acaba
por inscrever-se em FD oposta). Dai nossa abordagem ser ancorada na nogdo de parafrase
desenvolvida por Grantham que a considera na ordem do discurso e a divide em trés tipos -
parafrase intradiscursiva, parafrase discursiva e parafrase interdiscursiva — e, a partir dessas trés
denominacdes, ela aponta que (2009, p. 266) “ha trés maneiras de reescrever, de retomar o texto-
origem” (que em nossa pesquisa ¢ compreendido como SDR).

Para esta pesquisa, compreendemos pardfrase na mesma perspectiva de Grantham, ou seja,
embasados na ideia de que os trés tipos de parafrase abordados neste trabalho sdo formas de

repeti¢do. Conforme a autora

a repeticdo — e a parafrase — ndo significa apenas dizer a mesma coisa de uma outra
forma, o que implicaria sempre a manutengdo do sentido. (...) ha repeticdo — e
parafrase — mesmo quando ocorrem os deslizamentos e as transformacdes de
sentido. (GRANTHAM, 2009, p. 269)

Assim, de acordo com Grantham, tal posi¢do a afasta de uma abordagem linguistica de
parafrase e, desse modo — a autora compartilha do pensamento de Courtine que, segundo ela (2009,
p. 269), “concebe a parafrase como uma configuragao particular que abriga a contradigdo entre dois
dominios de saber de FDs antagonicas, ou seja, a reformulacdo do dizer que constréi redes de
formulacao do dito”. Grantham complementa destacando também que, para Courtine, “a parafrase
suporta uma oposi¢do entre posi¢cdes-sujeito que remete ao interdiscurso e caracteriza os enunciados
divididos, isto €, a presenca de saberes antagonicos em um mesmo enunciado discursivo”.

Da mesma forma, faz-se necessario destacar que depreendemos a nogao de repeticdo também
com base no ponto de vista de Grantham. Nesta dissertacao, a repeticao estd vinculada aos trés tipos
de parafrases desenvolvidos pela autora e, assim, significa diferentemente, pois se d4 em condi¢des

de producdo diversas.



Segundo Grantham (2009, p. 269), ha “a repeti¢do linguistico-discursiva, (...) definida como
a repeti¢do que, mesmo sendo discursiva, se produz essencialmente sobre o intradiscurso, sobre a
materialidade linguistica e que, por isso, faz com que os sentidos se produzam na mesma dire¢dao do
TO” (no caso desta dissertacao, compreendida como SDR — enquadra-se nesse ponto a parafrase
interdiscursiva); temos também a repeti¢do discursiva que, para esta autora (p. 270), ocorre quando
o “interdiscurso se atravessa (...) provocando deslizamentos de sentido, mas que inscreve os leitores
na mesma matriz de sentido do sujeito-autor. Assim, os deslizamentos alteram as formulacdes, mas
ndo rompem com os sentidos produzidos em TO”, nesta perspectiva, os sujeitos permanecem
inscritos na mesma FD da SDR, nao ha ruptura, apenas se contraidentificam - ¢ o caso da parafrase
discursiva); ja na repeticdo interdiscursiva, segundo ela (270), “o interdiscurso se atravessa e se
sobrepoe de tal forma ao intradiscurso que os sentidos derivam e acabam por se transformar, por se
tornarem outros”, assim, produzindo um deslocamento, ou seja, ndo hd manutencdo de sentido, nem
identificagdo por parte da posicdo-sujeito (compreendida por nds como parafrase interdiscursiva).
Isto posto, tanto a nogdo de parafrase quanto a de repeticdo constituem, de diferentes formas, o

modo de retomada e de manifestacao do sujeito com relacao a SDR.

5.2 Aspectos metodologicos

A metodologia em AD demanda um constante ir e vir entre a teoria e a analise, ou seja, ndo
ha uma metodologia pronta em AD, haverd sempre o movimento da teoria para o corpus € vice-
versa. Dessa forma, o analista precisard criar uma metodologia que o possibilite descrever e
sustentar adequadamente suas andlises, visto que o dispositivo teorico-metodologico vai sendo
construido pelo analista em funcdo de sua observacdo no corpus. Vale ressaltar que o gesto do
analista ¢ determinado pelo dispositivo tedrico-analitico, ou seja, o analista, dependendo do seu

gesto interpretativo, mobilizara no¢des que justifiquem sua(s) andlise(s).

A partir do enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, diversas (re)produgdes discursivas
emergiram, principalmente nas redes sociais, € acabaram por revelar a posi¢do ideologica dos
sujeitos envolvidos e sua inscricdo em uma formacdo discursiva especifica. Assim, as marcas
linguisticas deixadas nos discursos (re)produzidos foram analisadas a fim de que fossem desfeitas
as evidéncias da literalidade presente no discurso da revista. Concordamos com Grantham (1996, p.
8), quando a autora afirma que o discurso, enquanto pratica discursiva, “trabalha para que o efeito
de sentido construido discursivamente produza a ilusao de sentido unico, e a AD trabalha sobre a

materialidade discursiva, desconstruindo-a para determinar os funcionamentos discursivos que
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instauram essa ilusdo”, dessa forma, assim como ela, compreendemos ser a literalidade ¢ ilusdo.

Assim, nesta pesquisa, buscamos nesses enunciados (re)produzidos as pistas deixadas pelas
diferentes posi¢cdes-sujeito, inscritas em distintas FDs, a fim de compreendermos o sentido
produzido, ja que sabemos que o mesmo ndo se encontra nas palavras, pois ele depende de quem as
emprega, levando em conta, dentre outras coisas, as condi¢des em que sdo produzidas. Para isso,
foram mobilizadas nogdes basilares da AD como sujeito, posi¢do-sujeito, ideologia, formacao
discursiva, interdiscurso, memoria discursiva e condigdes de producdo, e analisadas tais repetigoes
pelo viés da parafrase procurando-se observar a instauragdo do mesmo ¢ do diferente através da

manutengao, do deslizamento e do deslocamento de sentido.

Em se tratando do arquivo'®, este foi constituido a partir de materialidades discursivas —
compostas por memes produzidos entre 2016 e 2017 — foram selecionadas como corpus empirico e
coletadas na rede social Facebook e no site de buscas Google, cujo enunciado Bela, Recatada e “do

Lar” apareceu (re)tomado e (re)formulado.

Apds a leitura e selecdo, foi estabelecido o corpus discursivo e realizada a analise a luz dos
pressupostos teoricos da Andlise de Discurso. Tais (re)producdes foram referidas como texto, cuja
analise envolve tanto o verbal quanto o ndo verbal, por acreditarmos que, para esta pesquisa, 0 nao
verbal ¢ peca fundamental para a compreensao de sentido. Assim, concordamos com Orlandi (2015,
p. 60) quando afirma que “quanto a natureza da linguagem, devemos dizer que a andalise de discurso

interessa-se por praticas discursivas de diferentes naturezas: imagem, som, letra etc.”

Nesta pesquisa, portanto, a imagem ¢ compreendida como texto, tendo em vista que € através
dela que se tem acesso ao discurso. De acordo com Ernst & Quevedo (2013, p. 269), a imagem na
condicdo de um efeito-texto estd sujeita aos mesmos efeitos a que se submete o verbal. Dito de
outro modo: em seu ambito discursivo, a imagem ¢ passivel de equivoco, ¢ opaca e tem apagadas as

suas condigdes de produgao.

Com fins metodoldgicos, tomamos o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” como efeito de
discurso fundador", ja que todo dizer se produz a partir de outros dizeres e, a partir dele, buscamos
observar a (re)significagdo produzida pelas diferentes posicdes-sujeitos. Partimos entdo da nogao de

SDR, que ¢ formulada por Courtine e definida como ponto de referéncia através do qual o conjunto

'8 Arquivo: com base no que nos aponta Pé&cheux (2010, p. 49), o aquivo é "entendido, no sentido amplo, de ‘campo de
documentos pertinentes e disponiveis sobre uma questdo’”; assim, compreendemos a nogdo de arquivo como um
conjunto de documentos relacionados a um tema que sofreu uma determinada organizagao.

9 Discurso fundador: discurso que funciona como referéncia basica no imaginario constitutivo de um pais. Ndo se
apresenta como ja definido, mas antes como uma categoria do analista a ser delimitada pelo proprio exercicio dos fatos
que constituem, observada a relevancia teérica. (ORLANDI, 1993, p. 7). Nesta pesquisa, Discurso Fundador sera

referido por DF.

47



dos elementos do corpus recebe sua organizacdo, a fim de estabelecermos uma relagdo com os
recortes e sub-recortes realizados como forma de configurarmos nossas materialidades e, desse

modo, prepara-las para a andlise.

Foram determinadas também duas FDs: FD1 e FD2. Consideramos a FDI como a
representante do discurso conservador e, dessa forma, aquela que reproduz os discursos
estabilizados, e a FD2, que emerge como a FD da resisténcia, sendo compreendida como aquela que

se opde aos saberes produzidos na FD1. Vejamos como foi tragada a anélise.

A analise se deu a partir de trés recortes®, que obedecem a critérios que decorrem de
principios tedricos da andlise de discurso e que permitiram chegar a nossa compreensdo de como os
textos funcionam, produzem (efeitos de) sentidos. Dessa forma, o recorte 1, constituido pelo Texto
1 (Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o problema?!) e pelo Texto 2 (Pelo direito da mulher também
poder ser Bela, Recatada e do Lar) foram agrupados neste recorte por manterem — entre si € com a
SDR — uma relacdo de identificacdo, tanto em relacdo a manutengdo do sentido quanto da inscri¢ao

na mesma FD (FD1), ou seja, ha uma relagao de alianga entre posigdes-sujeito na FD1.

Ja com relacdo ao recorte 2, os textos selecionados apresentam posigdes-sujeito que, apesar
de manterem-se na mesma FD (FD1), se contraidentificam com a posigao-sujeito da SDR e, dessa
forma, produzem sentidos que deslizam, se distanciam, questionam. Sao eles, o Texto 3 (Bela,
Recatada e do Lab) e o Texto 4 (Vocé pode substituir Bela, Recatada e do Lar por Bela,

Empoderada e participativa da vida publica, por exemplo), entre estes, ha o conflito na FD1.

Em se tratando do recorte 3, este foi dividido em sub-recortes?, cujos textos apresentam
deslocamento de sentido, que se da de distintas maneiras, levando-se em conta as posi¢des-sujeito
responsaveis pela produgdo de(sses) sentido(s). S@o eles: sub-recorte 1, através do Texto 5 (Bela,
Recatada e Dolar), que levanta a questdo da corrupcdo, da desonestidade; sub-recorte 2, que
comporta o Texto 6 (Bela, Recatada ¢ do Bar) e o Texto 7 (Bela, Desbocada e do Bar) e que
abordam a mulher independente; sub-recorte 3, que trata do feminismo através do Texto 8 (Bela,
Recatada e do Lar/imagem de Frida Kahlo) e do Texto 9 (Bela, Recatada e do Lar? Nao sou
obrigada.), e por ultimo, o sub-recorte 4, que destaca a mulher que vai a 'luta' e estd representado
pelo Texto 10 (Bela, Recatada e do Lar/mulheres na Guerra Civil Espanhola) e pelo Texto 11 (Nem

Bela, Nem Recatada, Nem do Lar. Bonita Mesmo, ¢ Qualquer Mulher que se Levanta. E Luta.) e,

2 O recorte ¢ uma unidade discursiva: fragmento correlacionado de linguagem e situagdo. O recorte é pedago. (Orlandi,
1987, p. 139-140). Assim, esses “pedacgos” sdo organizados pelo texto que, em AD, ¢ o meio pelo qual o discurso se
materializa.

21 O sub-recorte ¢ compreendido nesta pesquisa como divisdo, ou seja, 'pedago’, presente em um recorte quando este tem
distintos funcionamentos.
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assim, marcam o confronto entre FD1 ¢ FD2.

Assim, para que se possa ter uma breve visdo de como se dard nossa trajetoria de analise,

apresentamos o quadro abaixo.

SDR - BELA, RECATADA E “DO LAR”

RECORTE 1: O MESMO NA FD1 - MANUTENCAO DE SENTIDO — Alianga na FD1
Texto 1 (T1) - Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o problema?!

Texto 2 (T2) - Pelo direito da mulher também poder ser Bela, Recatada e do Lar

RECORTE 2 - DESLIZAMENTO DE SENTIDO — Conflito na FD1
Texto 3 (T3) - Bela, Recatada e do Lab

Texto 4 (T4) — Vocé pode substituir Bela, Recatada e do Lar por Bela, Empoderada e

participativa da vida publica, por exemplo

RECORTE 3: DESLOCAMENTO DE SENTIDO - Confronto entre FD1 e FD2
Sub-recorte 1: Texto 5 (T5) — Bela, Recatada e Dolar

Sub-recorte 2 : Texto 6 (T6) — Bela, Recatada ¢ do Bar / Texto 7 — Bela, Desbocada ¢ do
Bar

Sub-recorte 3: Texto 8 (T8) — Bela, Recatada e do Lar/imagem de Frida Kahlo / Texto 9
(T9) — Bela, Recatada e do Lar? Nao sou obrigada.

Sub-recorte 4: Texto 10 (T10) — Bela, Recatada e do Lar/imagem de mulheres na Guerra
Civil Espanhola / Texto 11 (T11) — Nem Bela, Nem Recatada, Nem do Lar. Bonita Mesmo,

¢ Qualquer Mulher que se Levanta. E Luta.
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6 DANDO INICIO A ANALISE DO CORPUS DISCURSIVO

Comegamos as analises primeiramente pelo enunciado tomado como efeito do DF - que
constitui a SDR Bela, Recatada e “do Lar” - buscando observar o efeito de sentido produzido e, em
seguida, as (re)produgdes que emergiram através de memes a fim de compreender a movéncia de
sentido, que se apresenta em alguns momentos através do mesmo, por vezes, mesclando o mesmo e

o diferente, e por outras, expondo a ruptura.

6.1 Analisando a SDR — Bela, Recatada e “do Lar”

BELA, RECATADA
E“DOLAR”

A quase primeira-dama Marcela Temer, 43 anos mais jovem que
onwrﬂo.aparecapmm.anstadavasﬂdosnaalmdns}odlws
& sonha em ter mals um filho com o vice JULIANA LINHARES

Fonte disponivel em <http://veja.abril.com.br/brasil/marcela-temer-bela-recatada-e-do-lar/>
Acesso em: 13 de junho de 2016.


http://veja.abril.com.br/brasil/marcela-temer-bela-recatada-e-do-lar/

Publicada na revista Veja®, a matéria intitulada Bela, Recatada e “do Lar” destaca a beleza, a
jovialidade e o comportamento de Marcela Temer — que € apresentada pela revista como “a quase
primeira-dama” -, assim como deixa (de)marcado o lugar ocupado por ela na esfera social: o “lar”.
A jornalista Juliana Linhares, que assina a matéria sobre Marcela Temer, valeu-se de opinides e
depoimentos dados por pessoas que convivem com Marcela para compor sua “obra”, sendo assim o
que foi passado a jornalista foi a projecdo imaginaria que os entrevistados tém de Marcela, como a
percebem ocupando o lugar de esposa do vice-presidente da Republica (a época). Inclusive, tais

199

classificagdes, como ser “recatada e 'do lar'”’, foram declaradas pela irma de Marcela em entrevista a
jornalista, que as utilizou com destaque.

Este enunciado, ao ser publicado na Veja, produz o efeito de sentido de cunho conservador, ou
seja, que prega um discurso moralista, impositor e resistente a mudangas. A revista, ao usar tais
atributos, acabou por reforcar o comportamento de Marcela como o modelo idealizado pela
sociedade patriarcal, cuja alienagdo, submissdo e aceitagdo da condi¢do que lhe ¢ imposta tem a
chancela de parte de igrejas, através de discursos religiosos que, devido a sua repetibilidade,
acabam regularizando o sentido, cristalizando-o; e do Estado, por meio de leis, que muitas vezes
violam os direitos das mulheres. Assim, a Veja, ao dizer “bela, recatada e 'do lar'’, nos permite
produzir o efeito de sentido de que a mulher deve se cuidar, ficar bonita, apresentavel para seu
marido; ter um comportamento discreto, falar baixo, usar roupas decentes; e (de preferéncia) nao
trabalhar fora (ser “do lar”).

Através da analise da SDR buscamos compreender como o imaginario intervém na producao
de sentido, j& que as formagdes imaginarias, conforme destaca Orlandi (1994, p. 56), “se constituem
a partir das relagdes sociais que funcionam no discurso” e que ha, segundo aponta Pécheux (1997,
p. 82), “nos mecanismos de qualquer formagdo social regras de projecdo, que estabelecem as
relagdes entre as situagdes e as posigdes”, assim, faz-se necessario observar a imagem que se tem do
lugar social ocupado por Marcela Temer (papel a época de 'quase' primeira-dama) e como ¢
projetada no imaginario uma mulher Bela, Recatada e “do Lar”. Vale ressaltar que esse imaginario
ndo ¢ construido por nds, ele ja existe, ja estd na memoria do dizer, e que o lugar social ¢ uma
projecdo imagindria que os sujeitos t€ém uns dos outros. Dessa forma, através da proje¢do que
fazemos de quem ocupa determinado lugar social fica estabelecido ao sujeito que ocupa esse lugar
aquilo que pode ou ndo ser dito, ou como deve ou ndo se comportar. Em vista disso, tal imaginario a

respeito do comportamento da mulher “recatada” e “do lar” vem sendo cristalizado historicamente

2 Veja é uma revista brasileira de grande circulagdo no territorio nacional publicada pela Editora Abril. Criada em 1968,
a revista trata de temas variados de abrangéncia nacional e¢ global, entre eles, politicos, econdmicos e culturais.
Posiciona-se, muitas vezes, ao coordenar sua linha editorial com alguns dos setores conservadores da direita brasileira,
o que a faz alvo de criticas em diversos setores da sociedade.
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ao longo dos anos e ¢ retomado e reforcado pela revista através da publicacdo da matéria, cujo
sentido ¢ direcionado a regularizagdo da imagem que se faz da figura feminina que ¢ indissocidvel
da posicao ocupada por ela na formagdo social. Assim, ao recuperar os ja ditos sobre a mulher e
delimitar que o espago doméstico deve ser o de sua atuacdo, a Veja aciona no interdiscurso o
imaginario da mulher de séculos passados, cujo comportamento era ditado pelo Estado, pela Igreja,
pela familia, enfim, tentando resgatd-lo e trazé-lo como forma de parametro para a mulher da
contemporaneidade. Esse comportamento da mulher brasileira, conforme aponta Del Priore®, tem
nada menos de 300 anos, ou seja, os seus habitos atuais e maneira de ser foram moldados a partir do
século XVI. Neste periodo, o recato ¢ imposto pelo Estado e pela Igreja, e refor¢ado pela ciéncia.

De acordo com o que afirma a historiadora, os colonizadores portugueses pretendiam impor
os seus proprios padroes de conduta e logo perceberam que uma forma de fazer isso era instituir o
casamento a europeia. A partir dai, a Igreja e o Estado passaram a remodelar o papel da mulher
naquela sociedade, tentando convencer a populagdo das vantagens do casamento. Comegaram entao
instituindo proibi¢des de todos os tipos, determinando o que era “certo” e o que era “errado” para
uma “mulher direita” e, um dos recursos utilizados pelo Estado foram as altas multas cobradas no
que diz respeito aos concubinatos em contraposi¢ao ao baixo preco dos casamentos celebrados pela
Igreja, esse foi um dos meios de mostrar que o casamento era a melhor escolha. Nessa época, a
ciéncia médica avalizava cabalmente a opinido a respeito do corpo e do comportamento feminino e,
com isso, a medicina ajudou a Igreja a incutir na mentalidade da mulher tabus como o da
virgindade, por exemplo. Também a literatura contribuiu com tal reafirmagdo de conduta por parte
da mulher exigida naquela época, ja que a Igreja popularizou seus conceitos de “certo” e “errado”
por meio de folhetins.

Como podemos depreender, tal imposi¢do vai ao encontro do que nos aponta Althusser em
sua obra Aparelhos Ideologicos do Estado, quando destaca o Estado como um dos aparelhos
repressivos, € a Igreja, como aparelho ideologico. De acordo com o autor (1985, p. 89), “cada
aparelho ideologico do Estado era a realizagdo de uma ideologia”, assim, apesar de os AIE ndo
serem a expressao da dominacdo da ideologia da classe dominante, era o lugar e o meio de sua
realizagao.

Segundo nos aponta Del Priori, nesse periodo citado acima ndo havia situacdo intermedidria:
ou a mulher era “da casa” ou era “da rua”. Para ela, “o arquétipo dessas duas mulheres ainda ¢

muito forte na sociedade moderna”. E a revista Veja - ao atribuir a Marcela a qualidade de

2 Mary del Priore ¢ historiadora e professora de pds-graduagdo de Historia na Universidade Salgado de Oliveira. Fez
seu pos-doutorado na Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, de Paris. Para mais informagdes, acesse
http://marydelpriore.com.br/. Contetido publicado no site https://super.abril.com.br/historia/o-lado-feminino-do-brasil-
colonial-a-vida-das-mulheres-no-seculo-xvi/ em 31 de outubro de 2016. Acesso em: 18 de setembro de 2017.
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“recatada” - traz a tona a imagem da mulher cujo imaginario culturalmente consolidou e, assim
como no passado, reforca a ideia de que a mulher realizada, feliz, “bem vista” na sociedade tinha de
ser casada, porém soO ser casada nao era o suficiente, tinha de “parecer” casada, ou seja, era preciso
vestir-se, falar, portar-se como tal. Assim, ¢ possivel depreendermos que ¢ desse imaginario
cristalizado do papel da mulher que emergem tais caracteristicas apontadas a Marcela e a
importancia de destacar esse adjetivo aliado a passagens como “aparece pouco”, “gosta de vestidos
na altura do joelho”. Essa necessidade de reforgar que a imagem da mulher ideal esta atrelada a
beleza, ao recato e ao lar por parte da sociedade patriarcal é historica. Conforme Mary del Priore*,
a historia € feita de permanéncias e rupturas. Essa adjetivacdo a gente encontra nos memorialistas
de 1920 e 1930. A beleza nem era tdo importante nessa época, passou a ser uma caracteristica
determinante nos séculos 20 e 21. Mas recato e ser uma boa dona de casa acompanhou a histéria da
mulher brasileira desde sempre.

O efeito de sentido produzido pelo enunciado “Bela, Recatada e 'do Lar”™ ¢ de que a mulher
tem de ser bonita, discreta e trabalhar em casa, seja nas lidas domésticas ou, como no caso de
Marcela — e isso estd marcado pelas aspas em “do lar” -, administrando o lar. A ideia de submissao
da mulher perante o homem também esta presente no discurso da jornalista e materializado através
da passagem a “Mar” do “Mi”, ja que aponta que Marcela ¢ de Temer, e ndo o contrario (o “Mi” da
“Mar”), pois no imaginario conservador a mulher é que ¢ do homem, deve servi-lo, satisfazer suas
vontades e, como aponta a matéria, ser uma mulher bela, recatada e do lar. Inclusive na passagem
biblica “o homem nao foi criado para a mulher, mas a mulher para o homem” (Corintios 11,9),
mostra bem no que a sociedade patriarcal se baseia. O que esta sendo analisado nesta pesquisa ndo ¢
o comportamento que Marcela tem ou deixa de ter, mas o fato de a revista valer-se dele para aponta-
lo como parametro a ser seguido por todas as mulheres, para que possam ser dignas de respeito
nessa sociedade conservadora da qual ¢ composta grande parte da nagdo brasileira.

Da mesma forma que essa SDR (re)afirma através do dito que € esse o padrao idealizado da
mulher pretendido pela sociedade conservadora, ela também dd margens aos nao ditos que, segundo
Orlandi (2015, p. 81), “também significam”. Essa forma de tratar os ndo-ditos € apontada por essa
autora como silenciamento ou politica do siléncio. Esse silenciamento divide-se em dois e ocorre,
de acordo com Orlandi, através do “siléncio constitutivo, pois uma palavra apaga outras palavras
(para dizer ¢é preciso ndo dizer) e o siléncio local, que ¢ a censura (¢ o que faz com que o sujeito nao

diga o que poderia dizer)”. Assim, se ha a necessidade de reforcar a imagem do recato, ¢ porque, na

* Conteudo extraido da entrevista de Mary Del Priore & jornalista Néli Pereira do site da rede de noticias BBC/Sdo
Paulo em 21 de abril de 2016 a respeito da matéria publicada pela revista Veja intitulada “Bela, Recatada e 'do Lar".
Disponivel em: <http://www.bbc.com/portuguese/noticias/2016/04/160418 marydelpriore_entrevista_marcella
temer_np> Acesso em: 18 de setembro de 2017.
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visdo da revista, o que ocorre ¢ exatamente a falta dele, ou seja, o que ¢ dito através do ndo-dito ¢ de
que a mulher estd se comportando de forma insinuante, sensual, beirando ao vulgar, e que esse
comportamento ndo ¢ o adequado para a mulher, que deve se valorizar, se resguardar e agir de
forma discreta, quase imperceptivel. Do mesmo modo, ao dizer “do lar”, o nao-dito que esta por tras
faz uma critica ao fato de a mulher “deixar” seu lar para trabalhar fora, apontando que ¢ preciso que
a mulher fique em casa e cuide do marido, dos filhos e da administracdo da casa, que é esse o
espago que ela deve ocupar na sociedade, ao passo que o sustento seja provido pelo marido, que
cabe a ele essa responsabilidade enquanto chefe da familia.

Outro contraponto que podemos estabelecer nessa pesquisa se da entre os papéis
representativos da ex-presidenta Dilma Rousseff e da atual primeira-dama Marcela Temer. Mesmo
exercendo posi¢des distintas, sao figuras femininas envolvidas no processo de transicdo do governo
e, dessa forma, relevantes para as condi¢des de produgdo do discurso presente na SDR. Em se
tratando de Marcela, podemos destacar que a revista a descreveu como uma mulher bonita, jovem,
que usa roupas discretas (até mesmo pela posi¢do atual que ocupa, de primeira-dama), fala pouco
em publico, sem historico de envolvimento em questdes politicas, aparentemente aceita a posi¢ao
que lhe ¢ imposta, de mulher “do Lar”, casada, cuida da casa, do filho e do marido, enfim, a
representacdo idealizada da mulher apresentada pela Veja e tida como modelo pela sociedade
conservadora. Ja a imagem que se faz de Dilma ¢ antagdnica a de Marcela, pois no imaginario de
grande parte da populacdo, Dilma emerge como uma mulher madura, aguerrida, que carrega
consigo toda uma historia de vida, de lutas, de militdncia, possui uma oratoria imponente, engajada
com as questdes politicas, a primeira mulher no Brasil a ocupar o cargo de presidente da Republica,
além disso, ¢ descasada, o que a distancia ainda mais da subordina¢do masculina, desconstruindo o
modelo de mulher apontado pela revista e idealizado pela sociedade machista. Em resumo, Dilma ¢
a representagao de tudo aquilo que incomoda o patriarcado.

Vale lembrar que a revista ndo fez em nenhum momento referéncia explicita ao nome de
Dilma Rousseff. Isso acontece porque, segundo Orlandi (2015, p. 81), “consideramos que ha
sempre no dizer um nao-dizer necessario. Quando se diz “x”, o ndo-dito “y” permanece como uma
relagdo de sentido que informa o dizer de “x”. Tal oposi¢dao confirma que o que ¢ dito tem sempre
por trds o que ndo ¢ dito, e esse oposto também significa e € o espago possivel para a (re)producio

dos sentidos.

6.2 RECORTE 1: Parafrase intradiscursiva e a manutencao do sentido — Alianca na FD1

A paréfrase intradiscursiva, no¢do desenvolvida por Grantham (2009), ¢ compreendida neste
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estudo como o espago da manutencdo do sentido e, de acordo com esta autora (2009, p. 175), essa
parafrase “trabalha principalmente o intradiscurso, que reitera sentidos, que inscreve os sujeitos-
leitores na mesma FD do sujeito-autor, com a assun¢ao de uma mesma posi¢ao-sujeito — € historico-
discursiva”. Resenhando Grantham, nesta pesquisa temos os sujeitos responsaveis pela (re)producdo
do(s) textos(s) na mesma FD do sujeito que produziu o texto do qual essas (re)producgdes
emergiram, apropriando-se, dessa forma, de uma mesma posi¢ao-sujeito. A autora destaca também
que considera essa subdivisdo da pardfrase como histérico-discursiva, visto que o sujeito que

(re)produz o discurso, segundo ela (2009, p. 175),

'colhe' no interdiscurso enunciados que entram em ressonancia de sentido com o ja-
dito em TO. Tais ressonancias se ddo em torno de unidades lexicais, em torno de
frases. Trata-se de ressonancias localizaveis, que retomam um ja-dito da formagao
discursiva ¢ que fazem com que o dizer permaneca o mesmo. (GRANTHAM,
2009, p. 175)

Em relacdo ao sentido, Grantham (2009, p. 175) aponta que a parafrase intradiscursiva
“revela entdo gestos interpretativos desses sujeitos-leitores, movimentos de interpretacdo que, por
reproduzirem os sentidos, os mantém também esses sentidos no nivel do mesmo”.

A constatagdo dessa relagdo de parafrase na qual o sentido se mantém nos remete também a
nocao de ressonancia, desenvolvida por Serrani, autora que realiza seus estudos sobre a repeti¢cao
pelo viés da parafrase, considerando-a como ressonancia, sendo esta entendida como “uma
ressondncia — interdiscursiva — de significacdo, que tende a construir a realidade (imaginaria) de

um sentido”. Para ela, ¢ ressonancia porque,

para que haja parafrase a significagdo ¢ produzida por meio de um efeito de
vibragdo semantica mutua (...) a no¢do de ressonadncia permite incluir, na propria
conceituagdo de parafrase, o sujeito da linguagem, pois ela sempre ressoa para
alguém, tanto na dimensdo dos interlocutores empiricos projetados no discurso
(projecdo para a qual é fundamental o dominio das formagdes imaginarias), quanto
para a dimensdo do sujeito, no sentido foucaultiano do termo, ou seja, o do lugar de
exercicio da funcdo enunciativa em uma formagado discursiva. Em se tratando de
uma ressonancia interdiscursiva, fica compreendido o trabalho com uma concepgao
heterogénea de linguagem, pois, para definir como ressoam as unidades
envolvidas, ¢ fundamental que na descricdo regrada de montagens discursivas, tal
como propde Pécheux, sejam postos em jogo discursos-outros, como espagos
virtuais de leitura do enunciado ou sequéncia descrita. Assim, o momento da
interpretagdo emerge enquanto tomada de posigdo, reconhecida como efeito de
identificagdes assumidas (e ndo denegadas). (SERRANI, 1993, p. 47)

Assim, a Serrani destaca que em seu entendimento as parafrases ressoam significativamente

na verticalidade do discurso e concretizam-se na horizontalidade da cadeia, através de diferentes
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realizagdes linguisticas. Ela propde uma distingdo entre ressonancias de significagdo em torno de
unidades especificas (funcionamento parafrastico de unidades como itens lexicais, frases nominais
etc.) e ressonancias de significagdo em torno dos modos de dizer (efeitos de sentido produzidos pela
repeticdo, em nivel interdiscursivo, de construgdes sintatico-enunciativas). Esta concepcao de
parafrase como ressonancia interdiscursiva leva ao conceito de heterogeneidade da linguagem, o
que significa que a parafrase ¢ espago virtual de leitura do enunciado ou sequéncia, lugar onde se
colocam em jogo discursos outros e, desse modo, também outros possiveis sujeitos.

No caso da parafrase intradiscursiva, o sujeito (compreendido como posi¢do-sujeito) se
identifica com os dizeres presentes na FD na qual estdo inscritos. Nessa perspectiva, Pécheux o

enquadra na primeira modalidade que, de acordo com este autor,

consiste numa superposi¢ao (um recobrimento) entre o sujeito da enunciagdo e o
sujeito universal, de modo que a “tomada de posi¢do” do sujeito realiza seu
assujeitamento sob a forma do “livremente consentido”: essa superposi¢do
caracteriza o discurso do “bom sujeito”, que reflete espontaneamente o sujeito.
(PECHEUX, 1995, p. 215)

Assim, o discurso cujos dizeres repetidos produzem a manuteng¢do do sentido pode ser
caracterizado de discurso do “bom sujeito”, pois o sujeito (da enunciag¢do) se identifica com a
forma-sujeito, que regula os saberes da FD na qual ele se inscreve. E, apesar de muitas vezes essa
identificacao parecer plena, por apresentar uma relagao de proximidade muito forte (como nos casos
em que os sujeitos da enunciacdo se inscrevem na mesma FD, identificando-se com a mesma
posicdo-sujeito e (re)construindo os mesmos sentidos), ainda assim, consideramo-la como
parcialmente plena, visto que, conforme Cazarin (2007, p. 111), “a forma-sujeito regula, mas nao
garante a identificacdo plena”. Isso ocorre porque — no interior de cada FD - existe uma forma-
sujeito responsavel por regular os saberes da FD que, por sua vez, pode comportar distintas
posicdes-sujeito.

O Recorte 1 ¢ formado por dois textos, cuja repeticdo se da através da parafrase
intradiscursiva, considerando esta entdo quando hd manutencao do sentido e, além disso, ocorre a
identificacdo praticamente plena da posi¢do-sujeito com a forma-sujeito da FD1, ou seja, no
processo discursivo que se dd no interior de uma mesma FD. Foram analisados dois textos (T1 e
T2), cuja aproximacgao justifica-se pelo fato de que ambos participam da mesma rede de saberes em
que se inscreve a SDR, também porque se inscrevem em uma mesma posi¢do-sujeito, embora
marcando a diferenca de saberes possivel no interior da posi¢ao-sujeito, e identificam-se com a
posicdo-sujeito da SDR. Sendo assim, ao analisa-los conjuntamente procuramos, durante o

percurso, relacioné-los entre si e também com a SDR.
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TEXTO 1

Fonte disponivel em <http://www.virtuosascomestilo.com.br/2016/05/edificando-verdadeiramente-bela-recatada-do-
lar.htmI> Acesso em: 13 de junho de 2016.

TEXTO 2

Pelo direito da mulher taMbém poder ser

bela, recatada e do lar

Fonte disponivel em <http://bonitaadventista.com.br/do-lar-e-livre.html>
Acesso em: 28 de setembro de 2017.

O texto 1 (T1), “Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o problema?!”, foi veiculado no blog”
Virtuosas com Estilo, criado pela blogueira cristd Willyanne Lucena, no qual aborda assuntos
ligados a virtude, ao estilo e aos principios cristdos e visa como publico-alvo a jovens e
adolescentes cristds. Do mesmo modo, temos o texto 2 “Pelo direito da mulher também poder ser
bela, recatada e do lar”, publicado pela colunista Emanuelle Sales no blog Bonita Adventista®,
cujos temas tratados nesse blog também abordam o estilo de vida cristdo. Tal publica¢do foi feita no

dia 25 de abril de 2016, ou seja, uma semana ap6s a publicacao da Veja sobre Marcela Temer.

»  Virtuosas com Estilo: blog disponivel em <hitp.//www.virtuosascomestilo.com.br/2016/05/%20edificando-
verdadeiramente-bela-recatada-do-lar. htmI>. Acesso em 28 de agosto de 2017.

% Bonita Adventista: blog disponivel em  <www.bonitaadventista.com.br>, Canal disponivel em
<www.youtube.com/c/BonitaAdventistaOficial>. Acesso em 28 de agosto de 2017.
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Assim, tanto o T1 quanto o T2 apresentam semelhante posicionamento que, em nosso
entendimento, emergiram em resposta as manifestagdes contrarias produzidas através dos inumeros
memes que (re)significaram o sentido da SDR. A partir desses dois textos, constatamos que esta
posicao-sujeito estd inscritas na FD1 e, dessa forma, compartilham dos saberes regulados pela
forma-sujeito da SDR. Logo as compreendemos como “bons sujeitos”.

Analisando o T1, o sentido produzido por Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o problema?!
emerge como forma de questionamento a FD externa que se opde ao modo como a revista expds a
figura feminina — representada por Marcela Temer — e ao comportamento que a Veja
imaginariamente 'espera’ que as mulheres tenham. E importante destacar que, nas (re)produgdes dos
textos 1 e 2, as aspas em do lar foram suprimidas e, dessa forma, nosso gesto de interpretacdo nos
remeteu — nesse recorte - ao espaco doméstico, compreendido por nos tanto pelo fato de a mulher
ndo trabalhar fora (que em nosso entendimento ¢ o efeito de sentido produzido por “do Lar”, usado
pela Veja ao se referir a Marcela, cuja funcdo ¢ a de coordenar o lar), quanto aos proprios afazeres
domésticos.

Depreendemos — pelas marcas linguisticas deixadas no T1 — que ha relagdo de paréfrase
intradiscursiva, ou seja, a posi¢ao-sujeito de T1 se identifica com os saberes produzidos pela forma-
sujeito da FDI1, assim, através da palavra sim, hd o efeito de sentido que retoma e reforca o
produzido pela SDR, que afirma que sim, as mulheres podem ser belas, recatadas e aceitarem
ocupar o espago que lhes ¢ destinado pela sociedade representada pela Veja e pelo patriarcado: o lar.

Tal posicdo-sujeito, além de externar que aceita essa imposi¢cdo através do advérbio
afirmativo sim, também o faz pela indaga¢do Qual é o problema?!, como forma de confrontar uma
FD externa, responsavel por produzir o efeito de sentido que se opde ao que ¢ dito na FD1 e que,
nesta pesquisa, € representado pelos textos que compdem o recorte 3.

Na pergunta Qual o problema?!, os sinais de pontuacdo — interrogacdo e exclamagdo,
respectivamente - sdo pistas que apontam para um sujeito que realizou a pergunta para seu
interlocutor e, a0 mesmo tempo, externalizou sua surpresa.

Em se tratando do ponto de interrogagdo, tal sinal deixa em suspenso uma pergunta passivel
de resposta, ou seja, o sujeito do T1 deixa em aberto, de acordo com Grantham (2009, p. 142), “o

espaco infimo que o autor destina ao leitor”. Ainda de acordo com a autora,

na origem, na escritura, a interrogacdo ¢ da algada do autor, mas no processo de
leitura (...) o sujeito-leitor age sobre um lugar que fica vago especialmente para ele
e que o joga para o interdiscurso. (...) Assim, a interrogacdo ¢ sinal de
incompletude do discurso, uma vez que inscreve nesse discurso um espaco lacunar.
A interrogagdo também instaura uma forma de siléncio no discurso. (...) siléncio
que fala por si mesmo, na medida em que, pelas pistas presentes no texto, permite
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reconhecer o sentido que estd sendo construido pelo sujeito-autor; mas, de forma
paradoxal, este siléncio parece ndo dizer nada, parece ser um vazio completo, que
s6 poderia ser preenchido pela interferéncia do interlocutor. A interrogacao,
portanto, instaura no discurso uma forma de siléncio que significa ndo a falta do
que dizer, mas uma opg¢do por nao dizer. (GRANTHAM, 2009, p. 142-143)

Ja com relagdo ao sentido, a interrogacao, segundo Grantham (2009, p. 143), “abre um espago
para o sentido que parece ser totalmente aberto e imprevisivel, mas que, na verdade, obedece
também a uma previsibilidade”, e ela complementa apontando que isto ocorre (p. 143) “porque o
sentido ¢ construido sob determinadas condi¢des ¢ manifestam um cruzamento de discursos: do
autor, do leitor, de outras posi¢des-sujeito, de outras formagdes discursivas”.

Assim, entendemos que este espago vazio deixado através do ponto de interrogacao pelo T1
(inscrito na FD1) ¢ destinado a ser preenchido pelo interlocutor inscrito na FD2, ja que € nela que
estd inscrita a posicdo-sujeito que critica o que ¢ dito na FD1. Dessa forma, estabelece-se entdo o
contraponto entre FD2 e FDI1, visto que T1 (Bela, Recatada e do lar, sim. Qual o problema?!)
emerge em resposta a uma FD externa, que critica os saberes produzidos pela FD1 e que nesta
pesquisa esta representa — por exemplo — pelo T7 (Bela, desbocada e do bar — analisada mais
adiante) - inscritos na FD2.

Assim, compreendemos que a posicao-sujeito do T1, ao indagar o interlocutor do T7 (entre
outros que também se inscrevem na FD2), afronta-o e o interpela, mas, ao mesmo tempo, demonstra
seu posicionamento através das pistas deixadas no seu discurso. Se no T1 a posig¢do-sujeito se
impde de forma mais radical (sim / Qual o problema?!), no T2, esta se mostra mais comedida, mais
sensata (Pelo direito de também poder ser Bela, Recatada e do Lar), visto que o uso do item lexical
também produz o efeito de sentido de que a mulher tanto tem o direito de ser “bela, recatada e 'do
lar'”’, quanto de querer ser outra coisa, de agir de outra forma.

Consideramos T2 uma parafrase intradiscursiva pelo fato de a posi¢ao-sujeito — mesmo tendo
produzido um discurso amenizador — ainda assim se inscreve na mesma FD da SDR e do TlI,
compartilhando dos mesmos saberes estabilizados da FD1. Ainda pelas condi¢des em que se deu tal
(re)producdo, j4 que foi veiculado em um blog evangélico, no qual as mulheres representadas
ideologicamente escolheram seguir a vida em conformidade com os padrdes morais e éticos da
sociedade conservadora.

Ainda no que tange a analise do T2, o sentido se d4 também pela imagem de Marcela Temer.
Sendo assim, para esta pesquisa, a imagem sera considerada como discurso e compreendida como
materialidade discursiva, j& que, conforme nos destaca Fernandes (2015, p. 68), “a imagem nao ¢ s6
corpo, nem s6 ‘mensagem’, ela é o material bruto da relacdo entre o sujeito e a exterioridade, entre

linguagem e historia, entre intengdo e imaginagao, ou seja, ¢ ideologica assim como a lingua”.
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Nessa perspectiva, compreendemos que a posi¢ao-sujeito do T2 se inscreve na mesma FD da
SDR, visto que o ndo-verbal (representado pela imagem de Marcela) e o verbal (representado por
Pelo direito da mulher também poder ser bela, recatada e do lar) reforgam o sentido produzido
pela SDR ao (re)produzir, através do seu discurso, o efeito de sentido o qual aponta que as mulheres
cristds, adventistas, também tém o direito de escolher ser bela, recatada e de ficarem em casa,
cuidando do lar, do marido, dos filhos € ndo serem julgadas por isso.

Destacando o ndo-verbal, apontamos que a imagem de Marcela emerge como uma
representacdo dessas mulheres que veem nela um modelo de beleza e de recato com o qual se
identificam. Além disso, Marcela ¢ retratada de forma imponente, como se demonstrando satisfagao
em ocupar a lideranga dessa “causa”, que defende a beleza, o recato e o lar, da forma como ¢
defendido/apontado/produzido pela sociedade conservadora e, neste caso especifico (ja que o blog
aborda temas evangélicos) pela Igreja.

Assim, depreendemos que as posi¢des-sujeito que constituem T1 e T2 filiam-se & mesma FD
da SDR, quando apontam nao haver problema em a mulher ser bela, recatada e do lar. O esteredtipo
da mulher apresentado pela revista ¢ compactuado pelos sujeitos desses dois textos, pois
compartilham da mesma ideologia presente na FD1.

Sendo assim, ha alianga entre posi¢des-sujeito na FD1. Da mesma forma como emergiram
textos que mantiveram o sentido e se inscreveram na mesma FD na qual se inscreve a SDR, também
outros textos foram (re)produzidos e, apesar de permaneceram na FD1, produzem — em relacdo a

SDR — deslizamento de sentido, situag@o esta a qual Grantham classifica como parafrase discursiva.

6.3 RECORTE 2: Parafrase discursiva e o deslizamento de sentido — Conflito na FD1

A parafrase discursiva, em nossas andlises, ¢ também ancorada na classificacdo desenvolvida
por Grantham, que a considerada como espaco do deslizamento de sentido, ou seja, ocorre quando
os sujeitos, de acordo com o que aponta a autora (2009, p. 184-185), “alteram o sentido construido
em TO.

No entanto, tal transformacao ndo ¢ suficiente, no entanto, para que ocorra uma mudanca de
FD, na identificacdo com uma matriz de sentido diferente daquela com que se identifica o sujeito-
autor de TO”. Ja a tomada de posicao, nessa perspectiva, se da através da contraidentificacdo e

caracteriza o discurso do sujeito da enunciagao.
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Esse discurso enquadra-se no que Pécheux chamou de segunda modalidade de tomada de

posicao e caracteriza o discurso do “mau-sujeito”, compreendido, conforme destaca o autor, como o

discurso no qual o sujeito da enunciacdo “se volta” contra o sujeito universal por
meio de uma “tomada de posi¢do” que consiste, desta vez, em uma separa¢do
(distanciamento, divida, questionamento, contestagdo, revolta etc.) com respeito
ao que o “sujeito universal” lhe “da a pensar’’: luta contra a evidéncia ideologica,
sobre o terreno dessa evidéncia, evidéncia afetada pela negacdo, revertida a seu
préprio terreno. (PECHEUX, 1995, p. 215).

Compreendemos, entdo, haver a possibilidade de ocorrer tomadas de posi¢cdo que discordam,
divergem e, dessa forma, instaura-se a diferenca de saberes no interior de uma mesma FD.

O recorte 2 ¢ formado por dois textos, cuja repeticao se da através da parafrase discursiva -
compreendida neste ponto da pesquisa como uma das divisdes da parafrase (juntamente com a
parafrase intradiscursiva e parafrase interdiscursiva) e refere-se ao deslizamento do sentido e a
contraidentificacdo da posicao-sujeito com relacao a SDR.

O Texto 3 (T3), “Bela, Recatada e do Lab”, produz o (efeito de) sentido que remete a mulher
que pode ser “Bela, Recatada, mas que produz, trabalha fora (do lar); ja no Texto 4 (T4), “Voce
pode substituir Bela, Recatada e do Lar por Bela, Empoderada e participativa da vida publica, por
exemplo”, o sentido produzido ¢ o de que a mulher pode ser “Bela, ndo precisa ser recatada, mas
empoderada, e pode trabalhar (fora do lar)”.

Em primeiro lugar, apresentamos os textos analisados individualmente e, em seguida,
relacionamo-los entre si e com a SDR. Compreendemos também que ocorre entre esses dois textos
e a SDR o mesmo e o diferente, visto que o mesmo se dé através da permanéncia na mesma FD da
SDR (ou seja, FD1), e o diferente encontra-se no fato de haver contraidentificagdo dos sujeitos com
a forma-sujeito que regula os saberes de cada FD e também através do deslizamento que ocorre em
se tratando do sentido.

Dessa forma, partimos de um gesto de interpretacdo que nos levou ao campo da paréfrase
discursiva, visto que compreendemos haver o deslizamento do sentido. Assim, os sujeitos do recorte
2, ao reescreverem a SDR, mantém-se na mesma FD, no entanto, assumem uma posicao-sujeito
diferente da posi¢ao-sujeito da SDR. E também uma posi¢do-sujeito diferente daquela assumida
pelos sujeitos do recorte 1.

Tomamos primeiramente para analise o Texto 3 (T3) — Bela, Recatada e do Lab.
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TEXTO 3

MADAME CURIE

<5

"

o BELR,

"
it

€reross | EDOLAB

Fonte disponivel em <http://piadasnerds.etc.br/bela-recatada-e-do-lab/>
Acesso em: 13 de junho de 2016

No Texto 3 (T3) “Bela, Recatada e do Lab”, o sentido produzido remete a mulher que € bela,
recatada, mas que trabalha fora (do lar), produz. A figura feminina marcante e que comprova que a
mulher ndo reproduz a imagem de “sexo fragil” que a sociedade androcéntrica procura cristalizar ¢
a da cientista polonesa Manya Sklodowska Curie (conhecida como Marie Curie), primeira mulher a
ganhar o Prémio Nobel de Fisica, e a primeira mulher professora na Sorbonne. Ela descobriu e
isolou os elementos quimicos, o polonio e o radio. Graduou-se em Fisica (1893) e em Matematica
(1894), fez mestrado em Fisica e, no ano seguinte, ficou em segundo lugar no mestrado em
Matematica. Em 1911, tornou-se a primeira personalidade a receber um segundo Prémio Nobel,
desta vez pelas experiéncias sobre as propriedades quimicas das substancias radioativas.

Neste texto (T3) - assim como o fizemos no T2 - o verbal (Bela, Recatada e do Lab) e o nao-
verbal (imagem de Marie Curie) sdo responsaveis pela produgdo do sentido, que ¢ deslizado através
da substitui¢dao de “do lar” por “do lab”, pois o efeito de sentido produzido por T3 demostra que a
mulher pode ter sucesso em outra drea - no caso de Curie, area cientifica — ou seja, mostra a mulher
em um ambiente de trabalho que ndo apenas o lar.

Dessa forma, o confronto entre T3 e a SDR se da pelo fato de T3 apontar — através da locugao
adjetiva “do lab” — que a mulher pode ocupar o lugar que quiser, inclusive o laboratdrio, se assim o
desejar. Ao reproduzir o discurso da SDR, T3 traz a imagem de uma mulher cientista que contribuiu

enormemente para a ciéncia através de suas descobertas em uma época em que nao era comum
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mulheres na area de pesquisa sobre radioatividade, no qual Marie Curie foi pioneira.

Assim, a associacao do verbal e do ndo-verbal produz o efeito de sentido que desliza, que se
choca com o que ¢ apontado pela revista, j& que a figura da mulher apresentada por T3 foge do
modelo padrdo apontado pela Veja; além disso, a substituicdo de “do lar” por “do lab” implica mais
do que uma simples troca lexical, mas a alteragdo de sentido, ao passo que, em vez de restringir o
lar como o lugar que ¢ destinado as mulheres idealizadas pela sociedade conservadora, em “do lab”
vemos o espago sendo ampliado, ou seja, a mulher pode ser “do lar”, mas também ser “do lab”.

Com relagdo ao T4, o deslizamento de sentido — em relagdo ao produzido pela SDR - se da
através da possibilidade de a mulher trabalhar fora, lutar pelos seus direitos, ser engajada

politicamente, e ir em busca de sucesso na sua vida. Vejamos a seguir a analise.

TEXTO 4

VOGE PO RIS ITUIR
GEEISIRECATADA £ ORI

Fonte disponivel em <https://brasil.elpais.com/brasil/2016/04/20/politica/1461175399 885009.htmI>
Acesso em: 13 de junho de 2016.

Com relacdo as palavras e expressdes que compreendem a SDR e que acabaram por ser
substituidas, destacamos que isso ocorre pelo fato de que elas ndo significam por si mesmas, mas
tém seus sentidos produzidos em relagdo as condi¢des de produgdo do discurso, que compreendera,
como nos diz Orlandi (2015, p. 28), “fundamentalmente os sujeitos e a situacao”.

Na analise realizada, percebemos que a repeti¢ao, ndo necessariamente termo a termo, nos
levou a (re)significagdo, apontando, dessa forma, que houve movéncia de sentido. Sendo o sujeito

da AD interpelado pela ideologia e pelo inconsciente, ele acredita ser o dono de seu dizer, de que o
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discurso “nasce” nele, porém, de acordo com Orlandi (2015, p. 33), “quando nascemos, os discursos
j& estdo em processos € nds ¢ que entramos nesse processo. Eles ndo se originam em nés”, em
suma, o que acontece na realidade ¢ que o sujeito apenas retoma sentidos pré-existentes.

Nessa perspectiva, T3 aponta que a mulher pode ser bela, recatada e trabalhar fora (ser “do
lab”), por exemplo, ter uma profissdo e exercé-la. J4 no T4, compreendemos que o sentido
produzido ¢ de que a mulher pode ser bela, mas também empoderada, ter o direito de fazer suas
escolhas e de se comportar como desejar e ainda assim ser respeitada; e também que o lar deve
servir como op¢ao ou complementagdo, ndo uma imposi¢do de espaco Unico e exclusivo de ser
ocupado pela mulher, do mesmo modo que a politica ndo deve ser um lugar exclusivamente
masculino, por isso a sugestdo de que a mulher pode e deve participar mais da vida publica, ser
engajada, buscar seu espago nesse campo que ainda € ocupado, em sua imensa maioria, por homens.

No atual Governo, por exemplo, Temer, ao tomar posse, formou sua equipe com 24 ministros
homens e nenhuma mulher. Por esse motivo, sofreu iniimeras criticas ¢ demonstrou através dessa
acdo que em seu governo ndo ha espaco para as mulheres, pelo menos no que se refere a decisoes
importantes, que envolvam o futuro da Nacao.

No entanto, ¢ importante destacar que, apesar de a primeira-dama ser uma das poucas figuras
femininas representadas nesse governo, a ela cabe apenas cuidar do Programa Crianga Feliz, que ¢
voltado a pratica do assistencialismo ao povo menos favorecido, ou seja, ndo ha uma participagao
efetiva, voltada aos interesses das mulheres, por exemplo, e ¢ esse engajamento politico e social que
¢ reclamado/sugerido pelo T4.

Dessa forma, no T4, assim como em T3, também depreendemos haver parafrase discursiva,
pois — embora a posi¢do-sujeito permane¢a na FD1 - ocorrem o deslizamento de sentido e a
contraidentificacdo dos sujeitos com a forma-sujeito que regula os saberes da FDI. Assim,
compreendemos que tanto no T3 quanto no T4, existe um conflito que se estabelece no interior da
FDI1. Contudo, além da manuten¢do e do deslizamento de sentido (re)produzidos pelos textos
analisados nesta pesquisa, existem também os que tém o sentido deslocado e, desse modo, instaura-
se o antagonismo entre FDs (através da FD1 e FD2) e a ndo identificacao da posi¢ao-sujeito.

Vejamos a seguir como ocorre o deslocamento de sentido.

6.4 RECORTE 3 — Parafrase interdiscursiva e o deslocamento de sentido — Confronto entre

FD1 e FD2

A nogao de parafrase interdiscursiva ¢ desenvolvida por Grantham (2009, p. 235), que destaca

que esta ¢ “uma parafrase em que o interdiscurso se atravessa e se interpde na leitura de tal forma
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que o dizer, transformado, ndo cabe mais na formagdo discursiva que, ilusoriamente, lhe deu
origem, e precisa deslocar-se para outra formacao discursiva”.

Tal ruptura de sentidos, nesta pesquisa, ¢ compreendida como o deslocamento de sentido, no
qual a posi¢ao-sujeito, pela tomada de posi¢do, ndo se identifica com a FD na qual esta inscrita a
SDR. Assim, depreendemos que a parafrase interdiscursiva ¢ encontrada no espaco no qual ha a
instauracdo do diferente nesse universo de repeticdo, ndo um diferente que remete a um
deslizamento, mas a um deslocamento, visto que o sujeito ndo compartilha da mesma FD, e sim, faz
parte de uma FD antagonica, que se opde a tudo o que cerca a FD na qual se inscreve o sujeito da
SDR.

Neste trabalho, os textos analisados nesta perspectiva apresentam posi¢cdes-sujeito que se
inscrevem na FD2 e acabam por produzir o sentido de resisténcia aos saberes produzidos na FDI
que, por sua vez, reproduz sentidos estabelecidos.

O recorte 3 ¢ formado por seis imagens, cuja repeticdo se da através da parafrase
interdiscursiva, que ocorre quando o sentido produzido pela SDR ¢ rompido, dando lugar a outro,
que o contradiz. Esses textos foram divididos em sub-recortes, levando em conta os diferentes
efeitos de sentido produzidos em comparacao ao da SDR.

Partindo para a andlise dos textos que compdem o recorte 3, reforcamos que o processo que
estd em jogo nesta relagdo envolve os tais textos que, ao estabelecerem o encadeamento com a
SDR, geram o efeito de sentido que sé € possivel porque ja se deu previamente em outros discursos,
em outras condi¢des de producdo e que ressoam (re)significadas. Dito de outra forma, esses textos
significam em relacdo ao sentido ja-dito na memoria em que se encontra a SDR.

Dessa maneira, analisando-os, constatamos que, além da retomada da SDR (re)configurada,
ha também a ruptura, ja que tais textos emergem produzindo sentido antagonico do produzido pela
SDR e, assim, estabelecendo nesse processo relagdes de forga.

Sabemos que a ideologia nos faz assumir posi¢des e que € através do nosso discurso que
revelamos nossa posicdo ideoldgica, dessa maneira, compreendemos que a relagdo estabelecida
entre as posigdes-sujeito responsaveis pela (re)producao dos textos que compdem o recorte 3 e a
posicao-sujeito da SDR (Bela, Recatada e "do Lar") ¢ de antagonismo, visto que o modo como se
relacionam com a forma-sujeito que regula os saberes da FD (na qual se inscreve SDR) ¢ distinto.
Dito de outra forma, as posi¢des-sujeito que (re)produzem esses textos ndo concordam com a
maneira com a qual a posi¢ao-sujeito da SDR “expde” a figura feminina. E ¢ através de marcas
(verbais e ndo-verbais) deixadas nessas (re)producdes que foi possivel fazermos este gesto

interpretativo.
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De acordo com Costa’’, a AD ndo trabalha com marcas formais, mas parte delas para
explicitar efeitos de sentidos provocados a partir da relacdo de tais marcas com as propriedades
discursivas (lingua, historia, exterioridade). Para tanto, ¢ necessario identificar indicios, pistas,
vestigios deixados na materialidade discursiva do texto, marcados por tracos ideologicamente
interpretaveis.

Apresentamos a seguir os sub-recortes que constituem o recorte 3, analisando-os

separadamente para, ao final desse topico, relacionarmos com a SDR.
6.4.1 Sub-recorte 1 — A dentuncia da corrup¢io pelo viés da ironia

Abaixo, apresentamos a andlise do Texto 5 (T5) considerando nosso gesto de interpretacao
que levou ao efeito de sentido que remete a corrupcao e, dessa forma, rompe com o sentido

produzido pela SDR.

TEXTO 5§

BELA, RECATADA

Fonte disponivel em <http://arspublica.com.br/republica-do-estupro/>
Acesso em 13 de junho de 2016.

Em se tratando do T35, temos a sequéncia “Bela, Recatada e Dolar” conjuntamente com a

imagem do entdo presidente da CAmara dos Deputados Eduardo Consentino Cunha®, antes da

%7 Greciely Cristina da Costa. Designagdo em Falcdo — meninos do trafico: modos de significar (2008).
%% Eduardo Consentino Cunha seré tratado no decorrer da analise da SD1 apenas por Eduardo Cunha ou apenas Cunha.
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cassacdo” de seus direitos politicos, € de sua esposa, a jornalista Claudia Cordeiro Cruz™. Para esta
pesquisa, consideramos tanto o verbal quanto o ndo-verbal, pois — em nosso entendimento — ¢ a
complementacdo que resulta dessa relacao a responsavel pelo sentido produzido pelo T5.

Assim, acreditamos importante expormos as condi¢des de producdo da qual emergiu esse
discurso. Na época em que tal discurso foi (re)produzido, Cunha era acusado pelo Conselho de
Etica da Camara, que aprovou o pedido de cassagio do parlamentar, sob a alegagdo de ter mentido
sobre suas contas bancarias no Exterior. Porém, foram localizadas pela Procuradoria Geral da
Republica contas secretas na Suica, na qual Claudia Cruz aparecia como uma das titulares, e
também diversos extratos que comprovaram gastos no periodo de 2013 a 2016 que, de acordo com
o procurador da Republica Rodrigo Jabor, demonstraram “despesas completamente incompativeis
com os rendimentos licitos declarados do denunciado e seus familiares”. Além disso, durante a
investigacao, foi descoberto que Claudia Cruz, ao abrir uma conta secreta em um banco da Suica, se
autodenominou “dona de casa”.

Desse modo, o T5 emergiu como uma (re)producdo irénica da SDR, pois brinca com esse
enunciado a fim de produzir outro sentido — o de denuncia da corrup¢do. Também ¢ estabelecida
uma relagdo entre a locucdo adjetiva “do Lar”, que aparece na revista Veja vinculada a imagem de
Marcela Temer, a autodenominagao utilizada por Claudia Cruz (dona de casa, ou seja “do Lar”), e
com a palavra “dolar”, referindo-se a seus gastos no exterior € consequentemente a principal moeda
utilizada nas transac¢oes internacionais.

No T5, entendemos que o sujeito-autor, sob efeito da memoria discursiva, mobiliza o sentido
produzido pela SDR e faz ressoar, em seu discurso, pela repeticdo, e através da sua (re)formulagdo
Bela, Recatada e Dolar, o efeito de ironia e de denuncia. Assim, a substitui¢do de “do Lar” por
“Dolar” nao constitui, portanto, uma simples troca lexical, mas produz uma critica social de forma
ironica. Para Orlandi, a reflexdo sobre a ironia leva a compreensdo de que, no estudo da
significagdo, importa tanto o que € construgdo como o que € processo de autodestrui¢do do sentido.

Para a autora (1986, p. 67), a ironia “¢é um desses lugares em que o processo de
autodestrui¢ao do sentido mostra seu funcionamento”. Ainda segundo ela (1986, p. 84), na ironia
“joga-se com a relacdo entre o estado de mundo tal como ele se apresenta ja cristalizado — os
discursos instituidos, o senso comum — € outros estados de mundo”.

O sujeito parte entdo do instituido — o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” — do sentido
estabelecido para esse enunciado, e produz como efeito de sentido o escarnio. Nessa perspectiva, a

autora vé a ironia como um tipo de discurso, um processo de significacdo que ela chama de ironico,

%% Eduardo Consentino Cunha teve seu mandato parlamentar cassado pela Camara dos Deputados no dia 12 de setembro
de 2016.
% Claudia Cordeiro Cruz sera tratada no decorrer da anélise da SD1 por Claudia Cruz.
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cuja particularidade ¢ beneficiar-se da duvida, ¢ estabelecer um espacgo de linguagem em que nao s6
simulagdes, mas também alusdes podem ser desenvolvidas. E é o fato de haver a SDR que faz
ressoar no TS5 o discurso-outro, o ja-dito. Tal constatagdo nos remete a Orlandi (2015, p. 30),
quando a autora afirma que “ha uma relacdo entre o ja-dito e o que se esta dizendo, que ¢ a que
existe entre o interdiscurso e o intradiscurso ou, em outras palavras, entre a constitui¢ao do sentido
e sua formulagdo”.

A posicao-sujeito do T5 produz um efeito de sentido diferente do da FDI, pois, apesar de
apresentar o mesmo contexto politico, emerge a fim de romper com a ideia de seriedade do
presidente da Camara (a época, Eduardo Cunha), vem em resposta direta, escancara a verdade,
brinca com a situacdo politica de entdo. Dessa forma, a posi¢ao-sujeito rompe totalmente com a

FD1, pois ndo se identifica com os saberes da FD1, contrapondo-os.
6.4.2 Sub-recorte 2 — Mulheres 'femininas' e independentes

Neste sub-recorte, a imagem da mulher “recatada” - representada na SDR — ¢ desconstruida,
dando lugar a mulher que bebe, trabalha, ¢ desbocada, sensual, ou seja, tanto no T6 quanto no T7, o

efeito de sentido acaba rompendo com o produzido na SDR.

TEXTO 6

RECATADA
EDOBAR!!

Fonte disponivel em <https://mulpix.com/instagram/cerveza_beer gelada cerveja.html> Acesso em: 28 de
agosto de 2017.
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TEXTO 7

Fonte disponivel em <http://papelcraft.com.br/caderno-a4-180-fls-bela-desbocada-e-do-bar>
Acesso em 08 de setembro de 2017.

Com relagdo ao Texto 6 (T6), o mesmo emerge assim como os demais que compdem o
recorte 3, contrapondo-se ao sentido produzido pela SDR. Tal distanciamento nos revela que a
posicao-sujeito presente no T6 também se opde ao discurso produzido pela revista Veja, no qual o
efeito de sentido produzido expde — de modo quase impositivo - o comportamento da mulher na
sociedade conservadora, ou seja, aponta como ela deve ser, o modelo a ser seguido/copiado. Nele, a
SDR aparece reformulada, ja que aponta a mulher como “Bela, Recatada”, mas ndo mais “do Lar”,
e sim “do Bar”. O discurso reformulado emerge conjuntamente a imagem de Rosie the Riveter’
(Rosie, a Rebitadeira), icone cultural dos Estados Unidos da América, criado para lancar a
campanha We Can Do It! (N6s podemos fazer isso!) a fim de motivar as mulheres trabalhadoras
enquanto a for¢a operaria masculina do pais estava em combate na Segunda Guerra Mundial.

Na época, a imagem nada tinha a ver com o empoderamento feminino e era restringida a
propaganda antigreve da empresa Westinghouse. Somente a partir de 1980, o cartaz foi reativado e
ganhou o nome Rosie the Riveter sendo usado para promover o feminismo, o poder econdmico das
mulheres e outros temas politicos. No cartaz, ha uma mulher que trabalha flexionando seus
musculos, apontando, dessa forma, para a nova forca de trabalho, tdo necesséria nas fabricas no
periodo da guerra e, pela primeira vez na historia do pais, elas tornavam-se uma forca economica a

ser considerada.

3! Rosie the Riveter — Fonte disponivel em <http://benditabf.com.br/2015/06/20/we-can-do-it-inspiracao-feminista/>.
Acesso em: 28 de agosto de 2017.
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No T6, o efeito de sentido produzido remete a busca pela igualdade de direitos, tdo almejada
pelas mulheres feministas e que nesse T6 ¢ representada por essa imagem que se tornou um icone
na luta pelos direitos das mulheres, ou seja, pela possibilidade de a mulher poder fazer suas
escolhas. O imagético contribui na produgdo do sentido, visto que a maneira como a figura da
mulher é apresentada ¢ bem diferente. Na SDR, temos a imagem da mulher bem vestida, bem
penteada, com um ar sereno, delicado, quase angelical, em uma pose elegante, de recato; ja no T6, a
imagem que aparece representa uma mulher trabalhadora, que estd vestida de macacdo — que serve
como seu uniforme de trabalho, usa um lenco na cabeca, flexiona os musculos como forma de
simbolizar a luta que a mulher vem travando ao longo dos anos em busca do empoderamento.

Mesmo que a imagem presente no T6 tenha sofrido alteracdo, ja que no cartaz emblematico
original de Rosie the Riveter ndo ha nem o poOster nem o copo de cerveja, estes foram acrescidos
como forma de — aliados a essa imagem — produzir o sentido de que a mulher pode ser/estar bela,
mesmo vestindo-se de forma nao tdo feminina, de que ndo necessariamente precise ocupar somente
o espaco doméstico, que a ela cabe trabalhar fora de casa, produzir assim como os homens e ter o
direito, assim como eles, de ir a um bar e tomar sua cerveja apds o trabalho sem que essa agdo seja
criticada e digna de julgamento diante do imaginario conservador pela qual transita o ideal de
mulher pregado pela sociedade patriarcal, propagado pela Veja através de seu discurso “bela,
recatada e 'do lar".

Para este trabalho, interessa-nos analisar a imagem, porém, também em uma perspectiva
discursiva e, com base no que apontam Ernst & Quevedo (2013, p. 269), a quem “importa a
materialidade (no caso, visual) do sentido, para o que concorre nosso gesto de andlise a partir dos
procedimentos que interpretem a relagdo do sujeito, do leitor ou analista, com a imagem como

acontecimento a ser lido (visto)”. Ainda de acordo com esses autores,

Tendo por escopo justamente esse investimento significante, o dispositivo teodrico-
analitico deve atravessar a imagem em sua opacidade historicizad(or)a, reparando-a
em seu trajeto de leitura; na memoria em que se estabelece para aquela imagem-
texto a condi¢do do legivel (visivel) em relagdo ao proprio legivel (visivel).

(ERNST & QUEVEDO, 2013, p. 269)
Desse modo, compreendemos que tanto a imagem que constitui o T6 quanto a que constitui o
T7 sdo essenciais na produgdao do sentido, visto que estabelecem um confronto 'direto' com a
imagem de Marcela, presente na SDR. Isto posto, entendemos que T6 e T7, ao deslocar o sentido,
demostram que a posi¢do-sujeito ndo se inscreve na mesma FD da SDR (ou seja, na FD1), fazendo
parte de outra FD (a qual nomeamos nesta pesquisa de FD2) e, assim, ocorre entre essas FDs (FD1

e FD2) uma relacdao de antagonismo, cujos saberes sao regulados por formas-sujeito distintas, que
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acionam no interdiscurso — através da memoria discursiva — aquilo que pode (e deve) ser dito, ao
passo que deixa de 'fora' o que ndo lhe ¢ permitido ser dito. H4 um confronto da FD2 com a FDI.

Assim, entendemos que tal libertacdo feminina aparece também reproduzida no discurso
presente no T7 através da posicdo-sujeito, que ¢ compreendida aqui, conforme destaca Cazarin
(2007, p.109), como aquilo que “imaginariamente representa o 'lugar’ em que os sujeitos estdo
inscritos na estrutura de uma formacao social”. Tal oposi¢do ¢é justificada através da imagem de
Marilyn (considerada um simbolo sexual), conjuntamente com as marcas linguisticas “desbocada” e
“do bar” que respectivamente substituem “recatada” e “do lar” e, dessa forma, fazem emergir o ndo-
dito, (re)significando o sentido presente na SDR, contrapondo-a.

A ndo identificagdo do sujeito evidenciada pelo T7 aponta o surgimento de uma nova
posicdo-sujeito dentro da FD2 e, apesar de a revista Veja fazer circular saberes sobre o ideal de
mulher recatada e do lar, ocorre a resisténcia que desestabiliza os sentidos (ilusoriamente)
homogeneizados pela SDR e, assim, acaba por produzir um efeito de sentido que aponta uma
mulher sensual, desbocada, que bebe e que, por ter esse comportamento, remete-nos a uma mulher
extrovertida e independente.

Assim sendo, depreendemos que o nao-dito pela revista, o silenciado, ¢ que a mulher que nao
se enquadra nesse arquétipo exposto pela Veja — de mulher “bela, recatada e 'do lar” - ndo ¢ digna
de ser respeitada, dai uma possivel causa de terem emergido em resposta a essa SDR diversos
memes, cujas (re)producgdes “dizem” exatamente aquilo que a sociedade conservadora quer omitir,
que ¢ o fato de a mulher ser o que ela quiser, do modo que quiser, que o recato ndo seja uma
imposi¢do ou sirva de padrdo pré-estabelecido, mas que seja uma opgdo, dentre outras também
possiveis.

Esse dito ndo cabe na FD discursiva na qual se inscreve a posicao-sujeito da SDR, ja que os
saberes dessa FD sdo regulados por uma forma-sujeito de cunho conservador, na qual a resisténcia a
mudanga - entre elas a liberdade e evolucdo buscadas pela mulher - ainda estd muito enraizada e
presente na sociedade tradicional.

A substituicdo de palavras realizada pela posicao-sujeito do T7 aponta uma contraposicao
entre os dizeres, ou seja, ndo hd concordancia com o que ¢ dito pela SDR e apontado no T7,
compreensdo dessa forma a partir da palavra “desbocada” e da locucdo adjetiva “do bar” que
substituiram respectivamente “recatada” e “do lar”, e que causam tensdo justamente pela sua
significacdo, pois ha o retorno ao imaginario popular ocidental de como deve se comportar uma
mulher “recatada”, de forma timida, discreta, refinada, que faz uso de um vocabuldrio sem

palavrdoes, o que ¢ totalmente o oposto do que ¢ ser “desbocada” que, conforme consta no
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Michaelis®, remete “aquele que usa linguagem grosseira, geralmente repleta de palavrdes”, ou seja,
qualificacdes que se referem ao desaforo, a obscenidade e ao uso de um vocabulario vulgar.

Ja a locucao adjetiva “do lar” retoma a imagem da mulher do século XIX, retratada pela
literatura e vivenciada pela sociedade daquela época, pois em sua grande maioria as mulheres eram
privadas dos estudos e preparadas apenas para realizar tarefas estritamente domésticas, ignorando
assuntos politicos, sociais € econdomicos, ja que eram altamente dependentes de seus conjuges. Por
outro lado, a locucdo adjetiva “do bar” faz referéncia a um lugar de diversdo, frequentado por
mulheres independentes, que lutaram pela libertacao da condi¢do de subjugada ao homem, apontado
pelo discurso da SDR.

Se os sujeitos inconscientemente sdo interpelados pela ideologia (que € constitutiva do dizer)
e, dessa forma, acabam por se inscrever em uma determinada formacdo discursiva, ¢ possivel
depreender que a posig¢ao-sujeito do T7 estd inscrita em uma FD que ¢ desfavoravel ao discurso
produzido pela Veja, é contraria ao modo como ¢ apontada a mulher pela revista. Ao realizar a troca
dos itens lexicais, que representam mais do que simples substitui¢des de palavras, mas outro
sentido, o T7 justifica sua oposi¢ao a SDR e, consequentemente, a FD na qual esta se inscreve.

O sentido ndao estd nas palavras, mas na relagdo estabelecida entre

sujeito/ideologia/lingua/historia, materializando-se no discurso. Conforme Orlandi:

O sentido ¢ assim uma relagdo determinada do sujeito — afetado pela lingua — com
a historia. E o gesto de interpretacio que realiza essa relagdo do sujeito com a
lingua, com a historia, com os sentidos. Esta é a marca da subjetivagdo e, ao
mesmo tempo, o trago da relagdo da lingua com a exterioridade: ndo ha discurso
sem sujeito. E ndo ha sujeito sem ideologia. Ideologia e inconsciente estdo
materialmente ligados. (ORLANDI, 2015, p. 45)

A locugdo adjetiva “do Lar” remete no nosso imaginario o “lugar” da mulher que representa a
dona de casa, ou seja, aquela que cuida dos afazeres do lar; também a esposa, a mae. A defini¢do da
palavra “lar”, considerando o que nos apontam Luft (2000) e Ferreira (1977), ¢ compreendida como
“casa de habitagcdo familiar, lugar na cozinha onde se acende o fogo”, dessa forma, entendemos que
¢ nesse “lugar” que a revista Veja — cuja posicao-sujeito ideologicamente se inscreve em uma FD de
cunho conservador - coloca a mulher. E j& ha muito tempo a imagem feminina esté atrelada ao lar,
pois, em uma sociedade conservadora, em que ha uma disparidade na relagdo de forgas, existe a
necessidade de sempre reforgar que ¢ (dentro d)o lar o lugar que a mulher deve ocupar, cuidando
dos filhos, do marido e das lidas domésticas.

Compreendemos que o dizer produz sentido porque a lingua se inscreve na historia, que para

%2 Dicionario Michaelis (on-line): disponivel em <http://michaelis.uol.com.br/palavra/beLA/desbocado/> Acesso em 22
de setembro de 2017.
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que nossas palavras tenham sentido € preciso que ja tenham feito sentido e, assim, ¢ fundamental
que percebamos que o que ¢ dito em um discurso, 0 modo como ¢ dito, por “quem” é dito deve estar
sempre relacionado as condi¢des de produgdo desse discurso como também a historicidade. Nessa
perspectiva, a analise da locugao “do bar” - que emerge no T7 em substitui¢ao a locugdo “do lar” -
ultrapassa sua etimologia, pois, aponta para além de ser um “estabelecimento de bebidas onde se
bebe quase sempre de pé ou sentado em bancos altos junto de um balcdo”, como consta no
Dicionario Aurélio®, passando a ser um lugar “proibido” de ser frequentado pelas “mulheres de
bem” (cujo lugar imposto pelo conservadorismo ¢ o lar).

Além disso, o bar nos remete a um local de diversdo, convivio, descontracdo ¢ assim
associado a um lugar que aponta para a liberdade da mulher que o frequenta, e essa independéncia
feminina ¢ tomada pela sociedade conservadora como uma afronta, um desrespeito a moral e aos
bons costumes pregados pelo modelo patriarcal.

As mulheres representadas nos memes ocupam o espago que socialmente ¢ reservado ao
homem: o publico, tanto que no T6 a figura feminina remete & mulher que trabalha fora, que tem
salario, que produz, e em ambos os textos (T6 e T7), ela sai para beber e, se quiser, também pode
ser desbocada. Assim, ao substituir "recatada" por "desbocada" e "do lar" por "do bar", a posi¢ao-
sujeito produz um deslocamento de sentido em relagdo a SDR.

Isto posto, depreendemos que em ambos os textos hd o efeito de sentido que remete a
contestacdo de que o problema nao esta em a mulher ser bela, recatada e/ou do lar, e sim em essas
serem qualidades impostas de como as mulheres devem se ser/comportar para que meregam

respeito, ¢ julgar esse modelo como padrao.

6.4.3 Sub-recorte 3 — Mulheres feministas e empoderadas

No sub-recorte 3, o efeito de sentido produzido se da através da resisténcia representada pelos
textos 8 e 9, cujas imagens sdo consideradas fundamentais na produgdo de sentido, conjuntamente
com seus respectivos discursos, Bela, Recatada e “do Lar‘ (SDR reproduzida no T8), e em Bela,
recatada e do lar? (cuja indagacdo se da através do sinal de interrogagdo) e Ndo sou obrigada! (que

remete a um discurso utilizado pelo feminismo**), ambos do T9.

% Dicionario Aurélio Virtual: disponivel em https://dicionariodoaurelio.com/bar, acesso em 11 de setembro de 2017.

% Feminismo: Movimento articulado na Europa, no século XIX, com o intuito de conquistar a equiparacdo dos direitos
sociais ¢ politicos de ambos os sexos, por considerar que as mulheres sdo intrinsecamente iguais aos homens e devem
ter acesso irrestrito as mesmas oportunidades destes. (O movimento pressupunha, ja de inicio, uma condigdo
fundamental de desigualdade, tanto em termos de dominacdo masculina, ou patriarcado, quanto de desigualdade de
género e dos efeitos sociais decorrentes da  diferenca  sexual.) Conteido disponivel em
<http://michaelis.uol.com.br/moderno-portugues/busca/portugues-brasileiro/feminismo/>. Acesso em 10 de outubro de
2017.
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TEXTO 8

BELA RECATADA E DO LAR

oy _,,. : A”,

w

Fonte disponivel em: <http://escrevendoomundounip.blogspot.com.br/2016/05/
analise-de-discurso-artigo.html> Acesso em 08 de setembro de 2017.

(o

TEXTO 9

Nao sou [obrigada!
R l

Fonte disponivel em <http://belasarcastica.blogspot.com.br/2016/04/revista-veja-marcela-temer-bela.html> Acesso em:
30 de agosto de 2017.

O discurso “Bela, Recatada e do Lar” emerge no T8 (re)significado, ja que a posi¢ao-sujeito,
ao té-lo associado a imagem de Frida Kahlo nua, produz o efeito de sentido que remete a mulher
que ndo se enquadra nos padrdes apontados pela sociedade conservadora, e extrapola com a

imagem de recato apontado pela posi¢do-sujeito da Veja.

Esse confronto ocorre, segundo Ernst & Quevedo (2013, p. 270), devido ao fato de que “a

imagem nunca ¢ exterior ao sujeito, mas sim a materialidade de um jogo de sentidos entre os
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lugares dos sujeitos colocados em A e em B, o produto discursivo de uma relagdo de forcas entre
esses lugares”.

Assim, no T8, a imagem de Frida representa o rompimento com os padrdes estabelecidos de
mulher ideal, ou seja, com os valores intrinsecos que permeiam as palavras “bela, recatada e 'do
lar”’. O discurso presente no T8 emerge representando a resisténcia ao que ¢ dito na FD1. Vale
lembrar que Frida Kahlo® foi uma mulher intensa, tanto no modo de agir quanto na maneira de se
expressar. Mulher guerreira, Frida conduziu sua vida de maneira vigorosa, e defendeu seus ideais
revolucionarios e feministas de forma impar. Ela ndo se restringiu ao espago doméstico, teve uma
trajetoria de sucesso conseguida através da arte, e representa — no T8 — as mulheres que se destacam
por sua determinacao e forca.

Em se tratando de beleza, Frida expressava-se através das roupas de cores vibrantes, flores no
cabelo e penteados trancados e presos. Tinha uma beleza por muitos contestada, porém, como ela
mesma afirmou, la belleza y la fealdad son un espejismo porque los demas terminan viendo nuestro
interior’® (a beleza e a feiura sd30 uma miragem, pois os outros sempre acabam vendo nosso
interior). E foi de seu interior que emergiu a mulher aguerrida na qual ela se tornou e a percepgao de
que o belo ndo ¢ representado apenas pelos aspectos fisicos, mas — e principalmente — pelas
mulheres que lutam por seus direitos e resistem aos padrdes pré-estabelecidos.

Em relacdo ao gesto de interpretacdo, tomamos como base Ernst & Quevedo (2013, p. 268),
que apontam que “o gesto de olhar ¢ fundamentalmente um trabalho de leitura, ¢ realizado sempre
por um sujeito historico, atualizado no sujeito empirico/individuo, a partir de uma dada posicao de
interpretacdo e sob dadas condi¢cdes de producao”, assim, através de nosso gesto de interpretagdo,
compreendemos que o texto em analise produz o efeito de sentido diferente do produzido pela SDR
exatamente por, no T8, ser praticamente produzido pela imagem de Frida Kahlo.

Destacamos, entdo, que — se as palavras/expressoes/proposi¢des — segundo aponta Pécheux
(1995, p. 160), “recebem seu sentido da formag¢do discursiva na qual sdo produzidas”, o mesmo
ocorre com relacdo a imagem, visto que, conforme nos aponta Ernst & Quevedo (2013, p. 270), "o
que a imagem 'mostra’, o seu 'visivel', ndo lhe € intrinseco, mas sim (sobre)determinado pela
formacao discursiva a partir da qual o sujeito historico a produz".

A resisténcia aos padrdes ditados pelo discurso da Veja aparece também marcada pelo meme -

considerado nesta pesquisa como T9 — que representa o empoderamento feminino, pois levanta a

% Frida Kahlo: informagdes disponiveis em http:/itapemafm.clicrbs.com.br/saltoalto/2017/07/07/na-semana-de-
aniversario-de-frida-kahlo-descubra-10-curiosidades-sobre-a-artista-mexicana/, publicada em 07 de julho de 2017.
Acesso em 08 de setembro de 2017.

% Citagdo de Frida Kahlo, extraida do Blog Indumentaria, disponivel em htip://www.bemparana.com.br/
indumentaria/tentaram-calar-frida-pintura-refaz-auto-retrato-da-mexicana-a-enquadrando-a-padroes-de-beleza/,
publicado em 19 de novembro de 2013. Acesso em: 08 de setembro de 2017.
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questdo do feminismo por meio de uma imagem sensual da Mona Lisa, e dos enunciados “Bela,
recatada e do lar?” e “Nao sou obrigada”.

Desse modo, o efeito de sentido novamente se da pela jun¢ao do verbal e do ndo-verbal, e ¢
produzido pela posi¢ao-sujeito que contesta o0 modo como a mulher ¢ retratada pela Veja e que se
opoe ao que ¢ dito na SDR. A imagem retrata uma Mona Lisa sexy/sensual, que mostra bem seu
corpo através de decote, saia curta que deixa as pernas bem a mostra; uma mulher que fuma e, dessa
forma, se distancia da retratada na pintura original - uma mulher com um sorriso timido, expressao
introspectiva, em uma pose discreta, vestida com uma roupa que cobre bem seu corpo.

Essa disparidade emerge como uma afronta ao modo como a mulher ¢ retratada pela Veja e
acaba produzindo o sentido oposto, ou seja, que remete a liberdade de escolha por parte da mulher
em nao ser obrigada a ser um modelo padrao de beleza ou de comportamento, nem de ter o lar como
unico lugar que lhe cabe ocupar.

Assim, em se tratando da imagem como texto, baseamo-nos em Ernst & Quevedo, que

apontam que

ao discernirmos o objeto de uma troca social (no caso uma foto) de um objeto de
discurso (cuja evidéncia ¢ tecida no entrecruzamento de memdrias), o gesto de
leitura supde um olhar que va para bem além da superficie do texto. O gesto de
leitura serd uma produgdo historicizada, bem como o texto o ¢ (ERNST &
QUEVEDQO, 2013, p. 284)

Em relagdo a interroga¢do, em Bela, Recatada e do Lar?, tal sinal de pontuagdo ndo deixa um
espaco vazio, vago, para que o interlocutor o preencha, como acontece no T1 (Bela, recatada e do
lar, sim. Qual o problema?!), mas sim ¢ preenchido pelo proprio sujeito, que faz as vezes de
interlocutor, ao responder “Nao sou obrigada!”.

De acordo com Grantham (2009, p. 143), “o sentido construido pela interroga¢do ndo esta
apenas nesse sinal de pontuagdo, mas em todo o texto em que ela ¢ empregada”.

Assim, no T9, ¢ o todo (imagem-pergunta-resposta) que acaba por produzir o efeito de
sentido que aponta para o deslocamento de sentido em relacdo ao que ¢ produzido pela SDR, ou
seja, compreendemos que € esse funcionamento de discurso, aliado a imagem, que nos leva a

entender o efeito de sentido da resisténcia.

6.4.4 Sub-recorte 4 — Mulheres que vao a 'luta'!

No sub-recorte 4, o T10 (Bela, Recatada e do Lar/imagem de mulheres na Guerra Civil

Espanhola), assim como o T11 (Nem Bela, Nem Recatada, Nem do Lar. Bonita Mesmo, é Qualquer
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Mulher que se Levanta. E Luta) também produzem o efeito de sentido produzido da resisténcia
(como nos textos 8 e 9), porém se da de forma diferente, j4 que - neste sub-recorte 4 — remete a

mulher que vai a luta, guerreira, que trabalha fora.

TEXTO 10

Fonte disponivel em <https://noticiasanarquistas.noblogs.org/post/2016/05/23/espanha-as-mulheres-e-a-resistencia-
antifascista/> Acesso em: 28 de agosto de 2017.

TEXTO 11

Fonte disponivel em <https://www.facebook.com/photo.phpfbid=1174006872648827&set=a.4246418
60918669.89213.100001185753932&type=3 &theater> Acesso em: 30 de novembro de 2016.
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Iniciando a analise desse sub-recorte, destacamos dois textos (T10 e T11). Em ambos, a
resisténcia se da através dos discursos (re)significados e também do imagético, visto que o sentido
produzido se da no encontro entre o verbal e o ndo verbal, sentido este que se opde ao produzido
pela SDR, e cujo efeito remete a mulher que € engajada, guerreira, que vai a luta, que se impde e vai
em busca de seu espacgo.

Em um primeiro momento, prestemos atengdo ao T10. Nele, a imagem representada pelo
meme ¢ de mulheres que, durante a Guerra Espanhola, foram para a frente de batalha. De acordo
com Miranda (2011)*’, por toda a historia da humanidade as ideias de sexo fragil e a posi¢do
relacionada ao ambiente privado permeou toda a concep¢do da mulher. J4 o homem, por pertencer a
vida publica e politica participava diretamente das guerras, pois sua fungao social era de garantir a
sobrevivéncia e protecdo da sua respectiva familia. No inicio do século XX, essa segregagao
comeca a mudar a partir do momento em que as mulheres se aproximaram das batalhas tanto direta
quanto indiretamente. Um marco foi a Guerra Civil Espanhola, na qual as mulheres foram treinadas
para o combate direto, o que as tornou essenciais para aquele momento infeliz da histéria da
Espanha.

Dessa forma, percebemos que, apesar de o enunciado ser o mesmo, o efeito de sentido
produzido € outro. Isso ocorre porque, de acordo com Pécheux (1990, p. 53), “todo enunciado ¢
intrinsecamente suscetivel de tornar-se outro, diferente de si mesmo”, se deslocar discursivamente
de seu sentido para derivar para um outro”. E € exatamente o que ocorre aqui entre o T10 e a SDR.

Assim, o efeito de sentido se da pela juncdo do enunciado, no qual aparece em destaque “E
DO LAR”, a imagem visual, representada por mulheres que lutam (na guerra) por um ideal,
diferente da imagem de mulher apresentada pela revista Veja, através de Marcela Temer.

Destacamos Orlandi (2015, p. 30), quando a autora aponta que “o dizer ndo ¢ propriedade
particular. As palavras ndo sdo s6 nossas. Elas significam pela historia e pela lingua. O que ¢ dito
em outro lugar também significa nas 'nossas' palavras”; dessa forma, a todo momento usamos
palavras que ja foram ditas, mas isso ndo significa que o sentido serd o mesmo todas as vezes que as
utilizamos, pois no processo discursivo estdo envolvidas, dentre outras coisas, a ideologia, a
situagdo, a FD na qual a posi¢ao-sujeito esta inscrita, e também elementos externos ao discurso, que
ressoam e significam no discurso do sujeito. E é através desses elementos que reforcamos que no
T10 o enunciado Bela, Recatada e “do Lar” esta vinculado a imagem de mulheres armadas durante
a guerra civil espanhola e, dessa forma, produz outro sentido, o da resisténcia.

Assim, através do imagético, e levando-se em conta a historicidade, buscamos compreender o

%7 Disponivel em http://temafeminismopolitico.blogspot.com.br/2015/03/a-participacao-das-mulheres-nas-guerras.html.
Acesso em: 05 de setembro de 2017.
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T10 em sua discursividade, como produz sentido, dai considerarmos sua temporalidade,
compreendida como uma relagdo com a exterioridade, tal como ela se inscreve no proprio texto e
nao como algo fora dele. Dessa forma, a memoria discursiva € acionada e nos remete ao periodo da
Guerra Civil Espanhola (1936-1939), no qual as mulheres ocuparam postos nas fabricas, assumiram
enfermarias e também foram para o front. Esse espago (na guerra) era um (entre outros) ocupados
por elas e foi um dos temas abordados pela revista Mujeres Libres® (Mulheres Livres).

Mujeres Libres foi centrada em artigos de conteudo politico e cultural, trazendo em suas
paginas muito mais do que a mulher no papel simplesmente “do lar”, apesar de também abordar
aspectos que se referem a maternidade e ao cuidado dos filhos, a educagdo, a saude e a moda, ndo a
restringiu ao ambiente doméstico. Dessa forma, depreendemos que essas mulheres eram
determinadas e lutavam para conquistar seu espago e o fato de o enunciado apresentar a locugao
adjetiva “do lar” em destaque, aponta exatamente que o lugar da mulher nao ¢ apenas no lar, pode
ser onde ela desejar, inclusive na guerra, enfrentando e combatendo os soldados inimigos.

Semelhante ao que acontece no T10, no T11 o efeito de sentido produzido também ¢ de
resisténcia aos saberes da FD1, porém a imagem ¢ representada nao por mulheres na guerra, mas na
fabrica. A posigao-sujeito do T11 rompe com o sentido produzido pela Veja — que se da através da
SDR e que valoriza a mulher “do lar” (no sentido de ndo trabalhar fora), também o comportamento
(através do recato) e dos cuidados com a aparéncia (ou seja, mostrando-se bela) — ja que as
mulheres representadas pelo T11 trabalham em fabricas, usam uniformes, que estdo sujos
(aparentemente sujos de graxa), algumas estdo com os cabelos presos (de um modo meio
desleixado, sem cuidado, nos dando a impressdo de que ndo houve preocupacdo em parecer bonita,
e sim, por seguranga, para que ndo ficassem presos na maquina durante seu manuseio), enfim, a

imagem retratada remete ao periodo da Revolugdo Industrial®

que, ao incorporar o trabalho da
mulher no mundo da fébrica, acabou separando-a do trabalho doméstico e aproximando-a do
trabalho remunerado fora do lar.

Analisando o T11 (Nem Bela, Nem Recatada, Nem do Lar, Bonita Mesmo ¢ Qualquer Mulher
que se Levanta e Luta), compreendermos que o mesmo se dé pelo viés da negagdo e ¢ constituido a

partir de saberes de duas FDs antagdnicas (FD1 e FD2) e, dessa forma, tal embate entre formagdes

discursivas nos remeteu a no¢ao de enunciado dividido, mobilizada por Courtine.

% Mujeres Libres (Mulheres Livres): disponivel em https.//noticiasanarquistas.noblogs.org/post/2016/05/18/ espanha-
lembrando-que-ha-80-anos-nasceu-a-revista-mujeres-libres-maio-de-1936/. Acesso em: 10 de outubro de 2017.

¥ Revolugdo Industrial (contetido adaptado): o conteudo na integra encontra-se disponivel no blog Processo Industrial
(https://processo-industrial.blogspot.com.br/2009/11/mulher-no-mundo-industrial-working.html), acessado em 10 de
outubro de 2017.

79


https://noticiasanarquistas.noblogs.org/post/2016/05/18/

Com relacdo ao enunciado, Cazarin destaca Courtine e aponta que este autor

define o enunciado como a forma ou esquema geral que governa a repetibilidade no
seio de um conjunto de formulagdes ¢ o dominio do saber de uma FD como o
conjunto de elementos do saber e “principio de aceitabilidade discursiva para um
conjunto de formulac¢des”, vindo operar com a divisdo entre “o que pode e deve ser
dito” e “o que ndo pode e ndo deve ser dito”, determinando a fronteira de uma FD.
(CAZARIN, 1998, p. 59)

Da mesma forma, Cazarin, ao abordar sobre os enunciados contrastivos, aponta Courtine, e

destaca que o objetivo deste autor € o de

mostrar que, na analise de seu funcionamento discursivo, as estruturas linguisticas
de identificacdo estabelecem a fronteira entre diferentes dominios de saber, ¢ é a
esse tipo de enunciado, por sua forma de apresentagao (por sua estrutura sintatica),
que ele denomina "enunciado dividido". (CAZARIN, 1998, p. 59)

A fim de expor como Courtine compreende o enunciado dividido e como tal enunciado se

manifesta no sujeito, Cazarin destaca:

O enunciado dividido, para Courtine, se forma na contradi¢do que liga os processos
discursivos inerentes a duas FDs antagoOnicas e materializa linguisticamente essas
contradi¢des interdiscursivas sob a forma de expressdes caracterizaveis pela ndo
comutabilidade dos pré-construidos, materializando, assim, a fronteira entre esses
dominios de saber. Em relagdo ao sujeito, o enunciado dividido manifesta a relacdo
entre dois sujeitos antagbénicos de saber, mas enquanto elemento de um desses
saberes, representa a referéncia ao sujeito universal da FD (a forma-sujeito) e ao
processo de formagdo do discurso e ndo a intencionalidade do sujeito. (CAZARIN,
1998, p. 59-60)

Cazarin (1998, p. 87), em sua dissertacdo que aborda sobre o discurso de Lula, aponta que o
enunciado dividido emerge pelo viés da negacdo e afirma que € através do enunciado dividido que
as diferentes marcas linguisticas evidenciam o confronto entre duas FDs. Esta autora destaca em sua
pesquisa, dentre as pistas linguisticas, o confronto marcado por “..ndo ¢ X... (mas) ¢ y”, cujo
marcador de negacdo ¢ representado por “ndo”. Porém, em nossa analise, no T11, a negac¢ao ocorre
pelo marcador de negacdo “nem” que, por sua vez, nega o discurso-outro (oriundo da FDI)
evidenciando, desse modo, o antagonismo existente entre as duas FDs que compreendem essa
pesquisa, ou seja, FD1 e FD2.

Em vista disso, j& que os sujeitos da SDR e do T11 inscrevem-se em FDs antagonicas, e tendo
marcada essa tensdo através do texto que materializa linguisticamente essas contradi¢des

interdiscursivas, retomemos - para que fique mais clara a analise — a qual FD os processos

discursivos estdo ligados.
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Vejamos:

FD1 SDR Bela, Recatada e do Lar
FD2 TI11 Bonita Mesmo ¢ Qualquer Mulher que se Levanta e Luta

Assim, abaixo apresentamos o enunciado sob a forma de enunciado dividido, levando-se em

conta que X representa o discurso proprio da FD1 e Y o discurso proprio da FD2.

X Bela, Recatada e do Lar

Y Bonita Mesmo ¢ Qualquer Mulher que se Levanta e Luta

Examinando o articulador discursivo “nem”, compreendemos que ele funciona como pista de
que no interdiscurso, ha um enunciado afirmativo proprio da FD1. O sujeito discursivo resgata o
discurso-outro no interdiscurso e, dessa forma, insere-o no seu discurso através da negacao e, assim,
resultando em outro discurso, proprio de sua FD, ou seja, da FD2. Depreendemos entdo que,
partindo do que ¢ afirmado na FD1, o sujeito do discurso (da FD2) nega para em seguida afirmar e,
desse modo, aparece outro enunciado que € agora introduzido por “...nem (3x)... frase afirmativa” e
que procura refutar esse discurso-outro (préprio da FD1).

Observemos o que nos afirmam tais FDs e o que nos nega FD2.

O que afirma FD1 O que afirma FD2

Bonita Mesmo ¢ Qualquer Mulher que se Levanta e Luta

Bela, Recatada e do Lar O que nega FD2

Nem Bela, Nem Recatada e Nem do Lar

Se ha a necessidade de negagdo, ¢ porque houve primeiramente uma afirmagdo, ou seja, no
T11, a posicao-sujeito manifesta-se através da negacao “Nem Bela, Nem Recatada ¢ Nem do Lar”
como forma de contestar o foi dito na FD1. Assim, depreendemos entdo que, partindo do que ¢
afirmado na FDI, o sujeito do discurso nega para em seguida afirmar, e essa afirma¢do produz um
efeito de sentido que apresenta uma outra posi¢ao-sujeito e que busca desqualificar o discurso-outro
através da negacdo/afirmacgao e esse ¢ o funcionamento discursivo do enunciado dividido, presente
no T11 e analisado através da operacdo de negagdo “nem X, nem Y... nem Z, e sim K”.

Sendo assim, compreendemos que o discurso da FD1 atravessa transversalmente o discurso

da FD2 via negagdo, remetendo-nos ao pré-construido que, segundo Indursky (2011, p. 70), é objeto
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de uma “operagdo de apropriagdo que, através de um encaixe sintatico, estabelece correferéncia
entre o que ¢ apropriado e encaixado no discurso do sujeito e o que ai ja se encontrava formulado,
produzindo o efeito de que aquele pré-construido foi produzido ali, no discurso do sujeito”.

Em sintese, o efeito de sentido produzido na analise dos dois textos (T10 e T11) € que nos
mesmos nos ¢ apresentado um outro conceito de beleza, no qual se admite que todas as mulheres

sdo belas, ja que o belo esta vinculado a mulher que se impoe, que luta.
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7 PRODUZINDO O EFEITO DE FECHAMENTO

Esta pesquisa teve como interesse analisar a repeticdo do enunciado Bela, Recatada e “do
Lar” em discursos que emergiram apoOs sua publicacdo na revista Veja em 18 de abril de 2016. A
partir de nossas andlises, constatamos que o corpus, constituido por textos que (re)produziram e
(re)significaram tal enunciado, nos conduziu ao campo da parafrase, desenvolvida por Grantham, e
que ¢ compreendida neste trabalho como o espagco que reune (re)formulacdes de uma mesma
matriz, na mesma FD ou em FD distinta.

Depreendemos também, com base no que destaca Grantham (2009, p. 269), que a “repeticao
— e a parafrase — ndo significa apenas dizer a mesma coisa de uma outra forma (o que implicaria
sempre a manutencdo do sentido), (...) ha repeticdo — e parafrase — mesmo quando ocorrem os
deslizamentos e as transformacoes do sentido™.

Desse modo, foram estabelecidos recortes formados pelas imagens e o efeito de sentido o
qual produziram e, assim, embasamos nossa analise na divisdo parafrastica desenvolvida por
Grantham (2009) - parafrase intradiscursiva, discursiva e interdiscursiva. Isto posto, pelo viés da
repeticdo, observamos também a manutencdo, o deslizamento e o deslocamento de sentido, as
posicdes-sujeito e a formacgao discursiva (FD) em que se encontram inscritas.

Diante disso, no recorte 1, através dos textos 1 (Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o
problema?!) e 2 (Pelo direito da mulher também poder ser bela, recatada e do lar), entendemos
haver paréfrase intradiscursiva ja que houve a manutencdo do sentido produzido pela SDR, ou seja,
tanto a SDR quanto os textos 1 e 2 produzem o efeito de sentido que remete a mulher bela, que se
comporta de forma discreta, que nao trabalha fora do lar — e aceita esse espago como o lugar que lhe
cabe ocupar; também porque ha a identificagdo 'praticamente plena' da posig¢do-sujeito com a
forma-sujeito da FD1, isto &, estabeleceu-se na FD1 uma alianga entre a SDR e os textos 1 e 2.

Ainda em relagdo ao T1, ancorados em Grantham, constatamos que a interrogagdo expde, no
discurso, um ponto de interferéncia para o leitor, de que a interrogagdo marca também um lugar de
interpretagdo. Dessa forma, entendemos que a interrogagao usada em T1 marca, conforme destaca
Grantham (2009, p. 141) “uma lacuna significante, em que podem ser produzidos varios sentidos,
porém (...) ndo qualquer sentido”. Sendo assim, em T1, a posi¢do-sujeito — inscrita na FD1 — deixa
vago este espago de significacdo e, dessa forma, segundo aponta Grantham (2009, p. 141),
“introduz uma injuncao a resposta, da qual o interlocutor ndo tem como ndo responder”, ja que tal
pergunta ¢ direcionada a ele - posi¢ao-sujeito da FD2 - que € quem critica o que ¢ dito na FDI, ou

melhor, oferece ao interlocutor a possibilidade de romper com o sentido estabelecido na SDR.



Entendemos que o sentido ndo ¢ independente da linguagem, e sim efeito do encontro
ideologico entre o dito e o ndo-dito, e que significa porque esta inscrito na historia e, através do pré-
construido, ressoa no discurso do sujeito. Esse funcionamento que faz ressoar os sentidos se da
através da memoria discursiva que, de acordo com Indursky (1997, p. 49), é a “permite relacionar o
que ¢ dito na sequéncia discursiva com o dizer de outros discursos”. Sendo assim, ¢ a memoria -
atuando como algo que pré-existe ao discurso - que sustenta os sentidos produzidos.

Em se tratando do recorte 2 (constituido pelos textos 3 e 4), o T3 (Bela, Recatada e do Lab)
produz o efeito de sentido que remete a mulher que ¢ bela, recatada, mas que produz, trabalha fora
(do lar); ja no T4 (Vocé pode substituir Bela, Recatada e do Lar por Bela, Empoderada e
participativa da vida publica, por exemplo), o sentido produzido nos remete a mulher bela, mas que
ndo precisa ser recatada, e sim empoderada, e que pode trabalhar (fora do lar). Dessa forma,
compreendemos que o sentido produzido pela SDR ndo ¢ mantido, e sim desliza-se, ja que
aponta/sugere outro espago — que ndo o lar - a ser ocupado pela mulher. Entendemos ter ocorrido o
deslizamento e ndo o deslocamento pelo fato de a posi¢ao-sujeito apenas se contraidentificar com a
forma-sujeito que regula os saberes da FDI1, ndo ha o rompimento com a FD, ou seja, uma
desidentificacdo por parte da posicao-sujeito que a levasse a 'trocar' de FD, ja que ela permanece
inscrita na FDI.

Considerando o que nos aponta Cazarin (2010), que uma posi¢ao-sujeito nao aciona o todo do
interdiscurso, e sim aquilo que ela consegue recuperar em termos de memoria discursiva, nos textos
3 e 4 - presentes no Recorte 2 - as posi¢des-sujeito recuperam os saberes regulados pela forma-
sujeito da FD1, porém, o sentido desliza, como numa tentativa de produzir outro sentido além do ja
estabilizado pela memoria, ndo como forma de confronto, mas como um conflito que se instaura no
interior da mesma FD (no caso, FD1). Assim, compreendemos ter havido entre a SDR e os textos
que constituem esse recorte (T3 e T4), ndo uma ruptura, e sim uma contraidentificagdo, visto que o
discurso (re)significado emerge a partir dos conflitos sociais em busca da produgdo de 'movos'
sentidos. Nesta perspectiva, tanto o deslizamento quanto a contraidentificagdo nos direcionam para
a parafrase discursiva e, consequentemente, para um conflito que se estabelece entre a SDR e os
textos 3 e 4.

Dessa maneira, entendemos que diferentes posi¢des-sujeito no interior de mesma FD podem
produzir distintos efeitos de sentido, sem romperem com o sentido dominante e sem mudarem de
FD.

Com relacdo ao recorte 3, a repeticdo se deu pelo viés da parafrase interdiscursiva,
compreendida por noés quando ha FDs antagbdnicas que se relacionam, e a ndo identificacdo da

posicao-sujeito. Nesse recorte, foram estabelecidos sub-recortes, pois levamos em conta o efeito de
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sentido produzido pelos enunciados e pelas imagens que os constituiram, ou seja, no sub-recorte 1,
composto pelo texto 5 (T5), Bela, recatada e ddlar/imagem do casal Cunha e Claudia, o efeito de
sentido produzido remete a corrupgdo e se da através da ironia. Isso ocorre porque o sujeito,
partindo do que ¢ instituido pelo enunciado Bela, Recatada e “do Lar”, acaba produzindo como
efeito de sentido o escarnio. Dessa forma, ha, no T5, o atravessamento do interdiscurso sobre o
intradiscurso, revelando sentido antagdnico e a inscri¢do do sujeito na FD2.

Semelhante ao que ocorre no sub-recorte 1, no sub-recorte 2, o sentido produzido pela SDR ¢
rompido, dando lugar a outro, que o contradiz. Desse modo, a posi¢do-sujeito se identifica com
outra regido do discurso, com outra FD (FD2) e com outras redes de formulagdes. Assim, neste sub-
recorte, no texto 6 (T6), Bela, Recatada e do Bar/Rosie the Riveter, o sentido produzido ¢ de que o
bar ¢ um espago que a mulher também pode frequentar, assim como ocorre no texto 7 (T7), Bela,
Desbocada e do Bar, cujo efeito de sentido produzido distancia-se do produzido pela SDR, ja que
no T7 a mulher ¢ sensual, bebe, frequenta o bar, pode ser/é desbocada.

J4 no sub-recorte 3, os textos 8 ¢ 9 produzem o efeito de sentido de resisténcia ao que ¢é
produzido na FDI1, sendo que no T8 tal sentido se dd quase que integralmente pela imagem,
representada por Frida Kahlo nua, e no T9, hd um antagonismo com relagdo a propria imagem da
Mona Lisa, que se da neste texto pela falta de recato com que ¢ retratada.

Dessa maneira, nesta pesquisa, compreendemos a imagem enquanto texto, tendo em vista que
¢ através dela que se tem acesso ao discurso. Assim, nos ancoramos em Ernst & Quevedo (2013, p.
269), quando os autores apontam que “a imagem, na condi¢do de um efeito-texto, submete-se aos
mesmos efeitos a que se submete o verbal” e ¢, portanto, passivel de equivoco, opaca e tem
apagadas as suas condi¢des de producio.

Entendemos que o texto, em AD, ndo ¢ apenas um objeto empirico, a preocupagao maior nao
¢ com o comego, meio e fim, ndo ha essa ideia de completude; ele ¢ tratado como discurso e, dessa
maneira, reinstaura-se a incompletude, que deve ser compreendida aqui em relagdo a algo que ndo
se fecha, pois nessa acepg¢ao, nem o sujeito, nem o discurso, nem os sentidos sdo completos.

A resisténcia também estd presente no sub-recorte 4 — que compde os textos 10 (Bela,
Recatada e do Lar/mulheres na Guerra Civil Espanhola) e 11 (Nem Bela, Nem Recatada, Nem do
Lar, Bonita Mesmo ¢ Qualquer Mulher que se Levanta e Luta) — e se da através dos discursos
(re)significados e também do imagético, cujo efeito de sentido produzido por ambos se opde ao
produzido pela SDR, e cujo efeito de sentido remete a mulher que € engajada, guerreira, que vai a
luta, que se impde e vai em busca de seu espago.

Nesta dissertacdo, buscamos mostrar como se da o enunciado dividido (Courtine, 2009, p.

191) - que tem como principal caracteristica a “ndo comutabilidade de elementos em posi¢do X e
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Y” — e mostrar que houve a presenga em T11 de dois enunciados distintos, antagénicos entre si,
sendo X - Bela, Recatada e do Lar, e Y — Bonita Mesmo é Qualquer Mulher que se Levanta e Luta,
ou seja, sao discursos em confronto, convivendo no mesmo enunciado. Assim, entendemos ser
possivel que, em uma mesma materialidade linguistica, linearizada no fio intradiscursivo, possam
(co)existir enunciados pertencentes a formagdes discursivas antagonicas. Atestamos também haver,
no Recorte 3, um confronto estabelecido entre FD1 e FD2.

A partir do que foi exposto, depreendemos que ha, no interior da FD1, diferentes posicoes-
sujeito que se relacionam ideologicamente de maneira distinta com a forma-sujeito que regula os
saberes dessa FD. Isso se d4 através da manutencdo e do deslizamento. Ja na FD2, ha uma dispersao
de sentidos, produzidos por diferentes posi¢des-sujeito que — ainda assim - compartilham dos
saberes regulados pela forma-sujeito da FD2.

Entendemos também que o sentido se d4 na relacdo da lingua com a historia e, em nossa
pesquisa, também na relagdo da imagem com a historia e, para que isso ocorra, ¢ necessario que a
imagem ja tenha sido produzida e, assim, possa ocorrer o processo de repeti¢do e de produgdo de
sentidos. Neste trabalho, a repeticdo ocorreu através da relagdo de parafrasagem enquanto uma
relagdo entre discursos (interdiscursiva). Isso nos levou ao entendimento de que, se todo discurso ¢
um ja-dito, o discurso entdo ¢ sempre repetido e, dessa forma, sempre parafraseado; logo, em toda
relacdo interdiscursiva ha a relacdo parafrastica na qual os ja-ditos ressoam (re)significando.

Depreendemos que os sentidos produzidos nos textos analisados ndo ocorrem apenas por
meio da manutengdo e do deslizamento (caso em que as posigdes-sujeito pertencem a FD1), mas
também através do deslocamento (cuja posi¢do-sujeito inscreve na FD oposta, FD2) e a partir do
imagético que, em nosso entendimento, imbrica-se a lingua(gem) para a producao de determinados
sentidos. Na consideracao do sentido, destacamos Pécheux (2007, p. 52), que aponta ser a memoria
discursiva “essencial para a pratica da leitura e para a producdo de sentidos, j4 que passado e
presente se unem, tendo em vista que o passado atua como um fator crucial para a leitura do
momento presente”. Nesse sentido, para ele (2007, 52), “a memoria discursiva (re)estabelece os
implicitos necessarios para a pratica da leitura”. Isto posto, as imagens analisadas neste trabalho
significam a partir daquilo que ja representaram, dos efeitos de sentido que ja produziram nas vezes
em que foram (re)atualizadas no intradiscurso.

Dessa forma, este trabalho procurou desfazer as aparentes evidéncias deixadas nos discursos
pelos sujeitos que os produziram - interpelados pela ideologia e atravessados pelo inconsciente - e
assim mostrar que através da relacdo de parafrasagem historico-discursiva instaura-se a movéncia

de sentidos.

86



8 REFERENCIAS

ALTHUSSER, Louis. Aparelhos ldeoldgicos de Estado. Rio de Janeiro: Graal, 1985.

CAZARIN, Ercilia Ana. Heterogeneidade discursiva: relagdes e efeitos de sentido instaurados pela
inser¢ao do discurso-outro no discurso politico de L. I. Lula da Silva. [jui, RS: Editora da UNIJUI,
1998. Série Dissertagoes de Mestrado.

. Posicdo-sujeito: um espago enunciativo heterogéneo. In: FERREIRA, Maria Cristina &
INDURSKY, Freda (orgs). Andlise do discurso no Brasil: mapeando conceitos, confrontando

limites. Sao Carlos: Claraluz, 2007, pag. 109 — 122.

. Gestos interpretativos na configura¢do metodologica de uma FD. In: Organon. Revista do
Instituto de Letras da Universidade Federal do Rio Grande do Sul - Organon, n.48, vol. 24 — jan-jun
2010, p. 103-118.

COSTA, Greciele Cristina. Designacdo em Falcdo — Meninos do Trafico: modos de significar. In:

Revista Travessias ED 05 INSS 1982-5935. IEL/Unicamp. 2008.

COURTINE, Jean-Jacques. Andlise do discurso politico: o discurso comunista enderecado aos

cristdos. Sdo Carlos: EQUFSCar, 2009.

ERNST, Aracy; QUEVEDO, Marchiori Quadrado de. UMA mesma diferente imagem: que objeto ¢
esse?. Entretextos, Londrina, v. 13, n. 2, p. 266-287, jul/dez. 2013.

FERNANDES, Carolina. Imagens em rede: a opacidade da imagem e a leitura polissémica. In:
FERREIRA, Maria Cristina Leandro. (org.) Oficinas de Andlise do Discurso: Conceitos em

movimento. Campinas: Pontes Editores, 2015.

FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. Minidicionario Aurélio. Rio de Janeiro: Nova Fronteira,
1977, p. 286.

FOUCAULT, Michel. 4 arqueologia do saber. Rio de Janeiro: Forense Universitaria, 2008.



GRANTHAM, Marilei Resmini. O discurso fabular e sua repeti¢io através dos tempos na
reiteracdo do mesmo, a presenca do diferente. 1996. Dissertagdo (Mestrado) — Universidade

Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre.

. Da releitura a escritura: um estudo da leitura pelo viés da pontuagdo. Campinas: Editora

RG, 20009.

INDURSKY, Freda. 4 fala dos quartéis e as outras vozes. Campinas, SP: Editora da UNICAMP,
1997.

. De ocupagdo a invasao: efeitos de sentido no discurso do/sobre o0 MST. In: INDURSKY,
Freda e FERREIRA, Maria Cristina Leandro (orgs). Os multiplos territorios da Andlise do
Discurso. Porto Alegre: Editora Sagra Luzzato, p. 173-186, 1999.

. Unicidade, desdobramento, fragmentacdo: a trajetéria da nogdo de sujeito em Analise do
Discurso. In: MITTMANN, Solange, GRIGOLLETO, Evandra & CAZARIN, Ercilia Ana. (orgs.)

Praticas discursivas e identitarias: sujeito e lingua. Porto Alegre: Nova Prova, p. 9-33, 2008.

. A memoéria na cena do discurso. In: INDURSKY, Freda, MITTMANN, Solange,
FERREIRA & Maria Cristina L. (orgs.) Memoria e historia na/da Andlise do Discurso. Campinas:
Mercado das Letras, p. 67-89, 2011.

LUFT, Celso Pedro. Minidicionario Luft. Colaboradores Francisco de Assis Barbosa e Manuel da

Cunha Pereira. Organizagdo e supervisio Lya Luft. Sdo Paulo: Atica, 2000, p. 416.

MIRANDA, Francisco. Mulheres na Segunda Guerra: O fim do sexo fragil, 2011. Disponivel em:
http://temafeminismopolitico.blogspot.com.br/2015/03/a-participacao-das-mulheres-nas-

guerras.html. Acesso em: 05 de setembro de 2017.

ORLANDI, Eni Puccinelli. Destruicao e Constru¢do do Sentido: um estudo da ironia. Série
Estudos, Faculdades Integradas de Uberaba, n° 12, 1986.

. A Linguagem e seu Funcionamento: as formas do discurso. 2* ed. Rev. aum. Campinas:

Pontes, 1987.

88



. Discurso fundador: a formagao do pais e a constru¢ao da identidade nacional. Campinas,

Sdo Paulo: Pontes, 1993.

. Discurso, imagindrio social e conhecimento. Campinas, Revista Em Aberto, n° 61, ano 14,

Unicamp, p.53-59, 1994.
.Interpreta¢do; autoria, leitura e efeitos do trabalho simbdlico. Petropolis, RJ: Vozes, 1996.

. Andlise de Discurso. In: LAGAZZI, Suzy & ORLANDI, Eni P. (orgs.) Introducdo as

ciéncias da linguagem — Discurso e Textualidade. Campinas, SP: Pontes, 2010.
. Analise de Discurso: principios e procedimentos. Campinas, SP: Pontes, 2015.

PECHEUX, Michel. O discurso: estrutura ou acontecimento. Traduzido por Eni Puccinelli Orlandi

et at. Campinas, SP: Pontes, 1990.

. Semantica e Discurso: uma critica a afirmacdo do o6bvio. Traduzido por Eni Puccinelli

Orlandi et al. Campinas, SP: Editora da Unicamp, 1995.

. Ler o arquivo hoje. In: ORLANDI, Eni Puccinelli. (org.) Gestos de Leitura: da histéria no
discurso. Campinas(SP): Editora da UNICAMP, p. 49-59, 2010.

. Papel da memoria. In: ACHARD, P. (et. al.). Papel da memoria. Campinas, SP: Pontes
Editores, 2007.

PECHEUX & FUCHS (1975). A proposito da Analise Automatica do Discurso: uma introducio a
obra de Michel Pécheux. In: GADET & HAK (org). Por uma andlise automatica do discurso.
Campinas: Ed. Unicamp, 1997.

SANT'ANNA, Affonso Romano de. Parddia, Pardfrase & CIA. Sio Paulo: Atica, 2002.

89



SERRANI, Silvana. A [linguagem na pesquisa sociocultural: um estudo da repeticdo na

discursividade. Sao Paulo, Campinas: Ed. Unicamp, 1993.

TORRES, Iraildes Caldas. 4s primeiras-damas e a assisténcia social: relagdes de género e de poder.

Sdo Paulo: Cortez, 2002.

REVISTA VEJA. Marcella Temer: bela, recatada e do lar. Disponivel em
http://veja.abril.com.br/brasil/marcela-temer-bela-recatada-e-do-lar. Acesso em 13 de junho de

2016.

REFERENCIAS DAS FONTES

TEXTO 1 — Bela, Recatada e do Lar, sim. Qual o problema?!
Fonte disponivel em <http://www.virtuosascomestilo.com.br/2016/05/edificando-verdadeiramente-
bela-recatada-do-lar.html> Acesso em: 13 de junho de 2016.

TEXTO 2 - Pelo direito da mulher também poder ser Bela, Recatada e do Lar
Fonte disponivel em <http://bonitaadventista.com.br/do-lar-e-livre.html>. Acesso em: 28 de
setembro de 2017.

TEXTO 3 - Bela, Recatada e do Lab
Fonte disponivel em <http://piadasnerds.etc.br/bela-recatada-e-do-lab/> Acesso em: 13 de junho de
2016

TEXTO 4 - Vocé pode substituir Bela, Recatada e do Lar por Bela, Empoderada e participativa da
vida publica, por exemplo

Fonte disponivel em <http://arspublica.com.br/republica-do-estupro/> Acesso em: 13 de junho de
2016.

TEXTO 5 - Bela, Recatada e Dolar
Fonte disponivel em <https://brasil.elpais.com/brasil/2016/04/20/politica/1461175399 885
009htmI> Acesso em: 13 de junho de 2016.

TEXTO 6 - Bela, Recatada e do Bar
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http://bonitaadventista.com.br/do-
http://www.virtuosascomestilo.com.br/2016/05/

Fonte disponivel em <https://mulpix.com/instagram/cerveza_beer gelada cerveja.html> Acesso
em: 28 de agosto de 2017.

TEXTO 7 - Bela, Desbocada e do Bar
Fonte disponivel em <http://papelcraft.com.br/caderno-a4-180-fls-bela-desbocada-e-do-bar>
Acesso em: 08 de setembro de 2017.

TEXTO 8 - Bela, Recatada e do Lar/imagem de Frida Kahlo
Fonte disponivel em: <http://escrevendoomundounip.blogspot.com.br/2016/05/analise-de-discurso-
artigo.html> Acesso em: 08 de setembro de 2017.

TEXTO 9 - Bela, Recatada e do Lar? Nao sou obrigada.
Fonte disponivel em <http://belasarcastica.blogspot.com.br/2016/04/revista-veja-marcela-temer-
bela.html> Acesso em: 30 de agosto de 2017.

TEXTO 10 - Bela, Recatada e do Lar/imagem de mulheres na Guerra Civil Espanhola
Fonte disponivel em <https://noticiasanarquistas.noblogs.org/post/2016/05/23/espanha-as-mulheres-
e-a-resistencia-antifascista/> Acesso em: 28 de agosto de 2017.

TEXTO 11 - Nem Bela, Nem Recatada, Nem do Lar. Bonita Mesmo, ¢ Qualquer Mulher que se
Levanta. E Luta.

Fonte disponivel em <https://www.facebook.com/photo.php?tbid=1174006872648827 &set=a.
424641860918669.89213.100001185753932&type=3&theater> Acesso em: 30 de novembro de
2016.
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